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No. 731

Vinicio Alvarado Espinel
SECRETARIO GENERAL DE LA
ADMINISTRACION PUBLICA Y COMUNICACION

Vista la solicitud de viaje al exterior No. 587 del de
mayo del 2009 a favor de la economista Veronica S
Josse, Ministra de Turismo, quien presidira el attico

de conmemoracion del 187 Aniversario de la Batadia d
Pichincha y el lanzamiento en Estados Unidos de la
promocidon que hara esa Cartera de Estado para que
Ecuador forme parte de las Siete Maravillas del didyn
gue tendra lugar en Miami los dias 22 y 23 de nuslo
presente afo; y,

En ejercicio de la facultad que le confiere el Béwr
Ejecutivo No. 4 de 15 de enero del 2007 y el Decret
Ejecutivo No. 1332, publicado en el Registro Oficial
No.257 del 25 de abril de 2006 reformado mediante
Decreto Ejecutivo No. 1653, publicado en el Registro
Oficial No. 324 del 31 de julio de igual afio,

Acuerda:

ARTICULO PRIMERO.- Autorizar el viaje y declarar en
comision de servicios en la ciudad de Miami - BEssad
Unidos los dias 22 y 23 de mayo del 2009, a la@nista
Verénica Si6on De Josse, Ministra de Turismo, para q
presida el acto civico de conmemoracion del 187
Aniversario de la Batalla del Pichincha y el lanzam en
ese pais, de la promocion que realizara el Mindstde
Turismo para que el Ecuador forme parte de laseSiet
Maravillas del Mundo.

ARTICULO SEGUNDO.- Los gastos relacionados con
este desplazamiento se cubrirdn con aplicacion sa la
partidas presupuestarias que para el efecto mantén
Ministerio de Turismo.

ARTICULO TERCERO.- Este acuerdo entrard en
vigencia a partir de la presente fecha, sin pequie su
publicacion en el Registro Oficial.

Dado en el Palacio Nacional, en Quito, a 20 de nu®to
2009.

f.) Vinicio Alvarado Espinel.

Es fiel copia del original.- Lo certifico.- Quit@0 de mayo
del 2009.

f.) Abg. Oscar Pico Solérzano, Subsecretario Gémleréa
Administracion Publica.

No. 732

Vinicio Alvarado Espinel
SECRETARIO GENERAL DE LA
ADMINISTRACION PUBLICA Y COMUNICACION

Vista la solicitud de viaje al exterior No. 628 de& de
mayo del 2009 a favor del ingeniero Derlis Palacios
Guerrero, Ministro de Minas y Petréleos para su

desplazamiento a Viena-Austria en las fechas dell 28

de mayo del presente afio, con el objeto de asikil53a.
Reunién Extraordinaria de la Organizacién de Paises
Exportadores de Petréleo, OPEP; vy,

En ejercicio de la facultad que le confiere el [B&mr
Ejecutivo No. 4 de 15 de enero del 2007 y el Decret
Ejecutivo No. 1332, publicado en el Registro Oficial
No. 257 del 25 de abril del 2006 reformado mediante
Decreto Ejecutivo No. 1653, publicado en el Registro
Oficial No. 324 del 31 de julio de igual afio,

Acuerda:

ARTICULO PRIMERO.- Autorizar el viaje y declarar en
comision de servicios al ingeniero Derlis Palacios
Guerrero, Ministro de Minas y Petréleos, quientasis la
153a. Reunion Extraordinaria de la Organizacion aisd®
Exportadores de Petrdleo - OPEP, en la ciudad deavi
Austria desde el 26 al 29 de mayo del 2009.

ARTICULO SEGUNDO.- Los gastos relacionados con
este desplazamiento serdn asumidos con cargo al
presupuesto del Ministerio de Minas y Petroleos.
ARTICULO TERCERO.- Este acuerdo entrard en
vigencia a partir de la presente fecha, sin pegquie su
publicacion en el Registro Oficial.

Dado en el Palacio Nacional, en Quito, a 20 de nu®to
20009.

f.) Vinicio Alvarado Espinel.
Es fiel copia del original.- Lo certifico.
Quito, 20 de mayo del 2009.

f.) Abg. Oscar Pico Solérzano, Subsecretario Génleréa
Administracion Pudblica.

No. 0032-009

Ramiro Noriega Fernandez
MINISTRO DE CULTURA

Considerando:

Que, el articulo 3 numeral 7 de la Constitucién de |
Republica del Ecuador dispone que es deber priniatelia
Estado, proteger el patrimonio natural y cultuelimhis;

Que, el articulo 379, numeral 2 de la Constituciénlal
Republica del Ecuador, establece que: “Son parte del
patrimonio cultural tangible e intangible relevapira la
memoria e identidad de las personas y colectivadjgto

de salvaguarda del Estado, entre otros: ...las adifioes,
espacios y conjuntos urbanos, monumentos, sitios
naturales, caminos, jardines y paisajes que cayatit
referentes de identidad para los pueblos o queatenalor
histérico, artistico, arqueolégico, etnografico o
paleontolégico”;
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Que, el articulo 380, numeral 1 de la Constituciénlal
Republica del Ecuador, establece como responsabitida
Estado: “Velar mediante politicas permanentes por |
identificacion, proteccion, defensa, conservacion,
restauracion, difusion y acrecentamiento del painim
cultural tangible e intangible de la riqueza hiseb...”;

Que, el articulo 154, numeral 1 de la Constituciénlal
Republica del Ecuador: dispone: “A las ministras y
ministros de Estado, ademéas de las atribuciones
establecidas en la ley, les corresponde: 1.- Hjelze
rectoria de las politicas publicas del area a sgocg
expedir los acuerdos y las resoluciones adminigasue
requiera su gestion”;

Que, el sefior Presidente de la Republica, cumpli¢asio
disposiciones constitucionales, expidié primer®etreto

No. 5 de 15 de enero del 2007, publicado en el Regis
Oficial No. 22 de 14 de febrero del 2007, por ehlcu
declar6 como politica de Estado el desarrollo caltdel
pais, cred el Ministerio de Cultura, como organiseeior

de este desarrollo y determiné las competencias del
Ministerio, sefialando en su articulo 2, que estavau
Cartera de Estado debe encargarse de las funciames q
tenia la Subsecretaria de Cultura, y en su arti@ujoe:
“Las delegaciones que corresponden al Ministerio de
Educacion y Cultura ante el Consejo Nacional de Galur

el Comité Ejecutivo de la Cultura, asi como todas las
facultades que le atribuyd Ila Ley de Cultura,
corresponderan a partir de la presente fecha, mistdrio

de Cultura”;

Que, el sefior Presidente de la Republica postentdane
expidio el Decreto Ejecutivo No. 159 de 6 de maiebd
2007, publicado en el Registro Oficial No. 45 de de
marzo del 2007, por el cual reformd el anterior sen
articulo 1, afiadiendo el siguiente inciso: “Lasdationes
del anterior Ministerio de Educacion y Cultura afde
Juntas Directivas y Directorios y en general losrpas
colegiados de las instituciones que tengan cometiobj
cumplir con lo dispuesto en la Seccion VIl, del @api
IV del Titulo Il de la Constitucion de la Republickl
Ecuador, en la Ley de Cultura, en la Ley de Patrimon
Cultural, y demas normativa y que en general estén
relacionadas con la cultura, corresponderan al Stfmide
Cultura”;

Que, el Instituto Nacional de Patrimonio Cultura d
acuerdo a lo que determina el articulo 9 del Regiémne
General de la Ley de Patrimonio Cultural, es ladauti
encargada de elaborar el expediente técnico y farnal
pedido de la declaratoria como Patrimonio Cultuealab
bienes que no se encuentran comprendidos en
categorias determinadas dentro de los literales B)del
articulo 7 de la Ley de Patrimonio Cultural;

las

Que, el inmueble denominado “CASA LUPERCIO”,
ubicado en calle de las Pencas y Camino del Tejar,
parroquia San Sebastian, barrio El Tejar de laadlude
Cuenca, constituye un referente de arquitecturpptry
haber pertenecido a Juan Luis Lupercio, reconoeitda
ciudad de Cuenca por su talento en la construccén d
inmuebles, a partir de la década de 1930;

Que, el mencionado inmueble posee caracteristicas
arquitecténicas, artisticas, funcionales y técnico
constructivas relevantes que deben ser conservadas,

rehabilitadas y protegidas de manera urgente pétia su
pérdida irreparable o que se realice cualquieniatecion
que pueda dafar la forma y estructura original ae |
edificacion;

Que, el interés del Instituto Nacional de Patrirooni
Cultural, por conservar y proteger este bien inmeiebl
coincide con el interés demostrado por toda laadadia,
autoridades municipales y civiles del canton Cuenca,;

Que, el Instituto Nacional de Patrimonio Culturaftavés

del Subproceso, Registro, Inventario y Catalogaciéad
Unidad de Memoria Técnica de la Subdireccién Regdjiona
del Austro, elaboré la memoria técnica de “Casa
Lupercio”, con Registro No. 01 Archivo No. 2210 y
Cédigo de Bienes Inmuebles No. 4A-01-08-2210,
expediente técnico que se constituye en documento
habilitante del presente acuerdo;

Que, la Directora Nacional del Instituto Nacionat d
Patrimonio Cultural, arquitecta Inés Pazmifio, megian
oficio No. 43-DNPC-09 de fecha 13 de enero del 2009
conforme a lo que dispone el literal d) del articGl del
Reglamento General de la Ley de Patrimonio Cultural,
solicita al sefior Ministro de Cultura, la emisionl de
acuerdo Ministerial de declaratoria  como bien
perteneciente al Patrimonio Cultural del Estadcad€hsa
Lupercio”;

Que, la Subsecretaria de Patrimonio Cultural del
Ministerio de Cultura del Ecuador, mediante memooand
No. 030-MC-SPC-009 de fecha 28 de enero del 2009,
emite informe favorable para la declaratoria conienb
perteneciente al Patrimonio Cultural del Estado, al
inmueble “CASA LUPERCIO”, ciudad de Cuenca,
provincia de Azuay; v,

En uso de las atribuciones legales, de conformedadque
dispone el literal j) e inciso final del articulad@ la Ley de
Patrimonio Cultural y articulo 9 del Reglamento Gaher
de la Ley de Patrimonio Cultural,

Acuerda

Articulo Primero.- Declarar Como Bien Perteneciente al
Patrimonio  Cultural del Estado, el inmueble,
denominado “CASA LUPERCIO” ubicado en calle de las
Pencas y Camino del Tejar, parroquia San Sebastian,
barrio El Tejar de la ciudad de Cuenca y su area de
proteccion, asi como su entorno ambiental y paisagi
pues constituye un referente de arquitectura, yhadwer
pertenecido a Juan Luis Lupercio, reconocido eriddad

de Cuenca por su talento en la construccion de inlesie

a partir de la década de1930.

Articulo Segundo.- Incorporar al régimen de la Ley de
Patrimonio Cultural y su reglamento general, al bien
inmueble declarado como Patrimonio Cultural del dsta
descrito en el articulo anterior, el mismo que atkem
debera estar protegido por la respectiva ordenanza
municipal del canton Cuenca en el término de 60, dias
partir de la expedicion del presente acuerdo, cbn e
asesoramiento y previo visto bueno del Institutcibtlzal

de Patrimonio Cultural.

Articulo Tercero.- El presente acuerdo entrara en vigencia
el momento mismo de su suscripcién, sin perjuic@osd
publicacion en el Registro Oficial.
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Comuniquese y publiqguese.- Dado en Quito, Distrito
Metropolitano, a los dieciséis dias del mes deeiebdel
2009.

f.) Ramiro Noriega Fernandez, Ministro de Cultura.

No. 046-2009

EL MINISTERIO DE CULTURA
Considerando:

Que el numeral 13 del articulo 66 de la Constituciéra
Republica del Ecuador vigente consafra El derecho
asociarse, reunirse y manifestarse en forma lilgre
voluntaria”;

Que el Titulo XXX, Libro | del Cadigo Civil concedelas
personas naturales y juridicas el derecho de toinsti
corporaciones y fundaciones;

Que mediante Decreto Ejecutivo No. 339 de 28 de
noviembre de 1998, publicado en el Registro Oficial
No. 77 de 30 de noviembre de 1998 el Presidentia de
Republica delegd la facultad para que cada Minidgo
Estado, de acuerdo a la materia que le competaela@r
los estatutos y las reformas a los mismos, de las
organizaciones que se constituyen al amparo de lo
dispuesto en el Titulo XXX de Libro | del Cédigo Gjvi

Que a través de Decreto Ejecutivo No. 3054 de 30 de
agosto del 2002, publicado en el Registro Oficial 880

de 11 de septiembre del 2002, se expidi6 el “Regitone
para la aprobacién, control y extincion de personas
juridicas de derecho privado con finalidad socisinyfines

de lucro que se constituyan al amparo de lo digpuesel
Titulo XXIX (actual XXX) del Libro | del Cédigo Civil
denominacién sustituida con Decreto Ejecutivo Bib0

de 7 de septiembre del 2007, publicado en el Registr
Oficial No. 171 de 17 de septiembre del 2007, por |
siguiente: “Reglamento para la aprobacién de esstut
reformas y codificaciones, liquidacion y disolucion
registro de socios y directivas, de las organizeeso
previstas en el Cadigo Civil y en las leyes espegiale

Que con Decreto Ejecutivo No. 982 de 25 de marzo de
2008, publicado en el Registro Oficial No. 311 dele8
abril del 2008, se expidieron varias reformas al
Reglamento para la aprobaciéon de estatutos, refoymas
codificaciones, liquidacién y disolucién, y regstde
socios y directivas, de las organizaciones prevista el
Cadigo Civil y en las leyes especiales;

Que se ha presentado a este Ministerio la peticipn
documentacion pertinente para la aprobacion, ipsiém y
registro de la directiva definitiva de la FundaciBallet
Ecuatoriano de Camara, aprobado mediante Acuerdo
Ministerial No. 020 de 23 de enero del 2009, comigdio
principal en la ciudad de Quito, provincia de Prchia,
Republica del Ecuador; vy,

En uso de las atribuciones que le confiere el Decre
Ejecutivo No. 05 de 15 de enero del 2007,

Acuerda:

Art. 1.- Aprobar la inscripcion y registro de la Directiva
Definitiva de la Fundacién Ballet Ecuatoriano de Cé&mna
con domicilio principal en la ciudad de Quito, prmia de
Pichincha, Republica del Ecuador, por haber dado
cumplimiento a lo dispuesto en los articulos 9 ydeD
Decreto Ejecutivo No. 3054, publicado en el Registro
Oficial No. 660 de 11 de septiembre del 2002, cbn e
siguiente agregado:

“Articulado....- La fundacion se someterd a las
disposiciones del Ministerio de Cultura en cumplimhde
de los objetivos para los cuales es creada.

Seran las actividades de la fundacion y/o de sus
personeros las que determine si este es 0 no sdgeto
obligaciones tributarias directas o indirectas.

La fundacion cumplira estrictamente lo dispuestoeén
Reglamento para la aprobacién, control y extinci@én d
personas juridicas de derecho privado, con findlatzial

y sin fines de lucro, que se constituyan al ammido
dispuesto en el Titulo XXIX (actual XXX) del Librodel
Cédigo Civil".

Art. 2.- La fundacion se sujetard a lo dispuesto en las
reformas al Reglamento para la aprobacién de essatut
reformas y codificaciones, liquidacion y disolucion
registro de socios y directivas, de las organizeeso
previstas en el Cddigo Civil y en las leyes espesjale
expedidas en el Decreto Ejecutivo No. 982 de 2thdeo

del 2008, publicado en Registro Oficial No. 311 dde3
abril del 2008, en especial lo previsto en loscaltis 5 y

30 de las reformas al reglamento.

Art. 3.- Remitir copia de este acuerdo ministerial a la
Direccion del Registro Oficial para su publicacidtste
acuerdo entrard en vigencia en forma inmediata sin
perjuicio de su publicacion en el Registro Oficial.

Comuniquese y publiquese.- Quito, Distrito Metrdpold,
a los 13 dias del mes de marzo del 2009.

f.) Ramiro Noriega Fernandez , Ministro de Cultura.

No. 047- 2009

EL MINISTERIO DE CULTURA
Considerando:

Que el numeral 13 del articulo 66 de la Constitudiéna
Republica del Ecuador vigente consafira El derecho
asociarse, reunirse y manifestarse en forma lilyre
voluntaria”;
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Que el Titulo XXX, Libro | del Cadigo Civil concedelas
personas naturales y juridicas el derecho de toinsti
corporaciones y fundaciones;

Que mediante Decreto Ejecutivo No. 339 de 28 de
noviembre de 1998, publicado en el Registro Ofibial

77 de 30 de noviembre de 1998 el Presidente de la
Republica delegd la facultad para que cada Minidgo
Estado, de acuerdo a la materia que le competaelapr
los estatutos y las reformas a los mismos, de las
organizaciones que se constituyen al amparo de lo
dispuesto en el Titulo XXX de Libro | del Cédigo Gjvi

Que a través de Decreto Ejecutivo No. 3054 de 30 de
agosto del 2002, publicado en el Registro Oficial 880

de 11 de septiembre del 2002, se expidio el “Regitone
para la aprobacién, control y extincion de personas
juridicas de derecho privado con finalidad socisinyfines

de lucro que se constituyan al amparo de lo digpuesel
Titulo XXIX (actual XXX) del Libro | del Cédigo Civil
denominacién sustituida con Decreto Ejecutivo Bib0

de 7 de septiembre del 2007, publicado en el Registr
Oficial No. 171 de 17 de septiembre del 2007, por |
siguiente: “Reglamento para la aprobacién de esstut
reformas y codificaciones, liquidacion y disolucion
registro de socios y directivas, de las organizeeso
previstas en el Cadigo Civil y en las leyes espegiale

Que con Decreto Ejecutivo No. 982 de 25 de marzo de
2008, publicado en el Registro Oficial No. 311 dele8
abril del 2008, se expidieron varias reformas al
Reglamento para la aprobaciéon de estatutos, refoymas
codificaciones, liquidacién y disolucién, y regstde
socios y directivas, de las organizaciones prevista el
Cadigo Civil y en las leyes especiales;

Que se ha presentado a este Ministerio la peticipn
documentacion pertinente para la aprobacion deltist
de la Fundacién Quito Eterno, con domicilio priratign

la ciudad de Quito, provincia de Pichincha, Repiabtel

Ecuador; y,

En uso de las atribuciones que le confiere el Decre
Ejecutivo No. 05 de 15 de enero del 2007,

Acuerda:

Art. 1.- Aprobar el Estatuto de la Fundacién Quito Eterno,
con domicilio principal en la ciudad de Quito, prmia de
Pichincha, Republica de Ecuador y conceder perstauhli
juridica a dicha Institucién, con el siguiente agido:

“Articulado....- La fundacibn se someterd a las
disposiciones del Ministerio de Cultura en cumplimhie
de los objetivos para los cuales es creada.

Seran las actividades de la fundacion y/o de sus
personeros las que determine si este es 0 no sdgto
obligaciones tributarias directas o indirectas.

La fundacién cumplira estrictamente lo dispuestoeén
Reglamento para la aprobacién, control y extinci@én d
personas juridicas de derecho privado, con findlgtzial

y sin fines de lucro, que se constituyan al ammido
dispuesto en el Titulo XXIX (actual XXX) del Librodel
Cadigo Civil".

Art. 2.- La fundacién se sujetara a lo dispuesto en las
reformas al Reglamento para la aprobacién de essatut
reformas y codificaciones, liquidacion y disolucion
registro de socios y directivas, de las organizeeso
previstas en el Cddigo Civil y en las leyes espesjale
expedidas en el Decreto Ejecutivo No. 982 de 2thdeo

del 2008, publicado en Registro Oficial No. 311 dde3
abril del 2008, en especial lo previsto en loscaltis 5 y

30 de las reformas al reglamento.

Art. 3.- Remitir copia de este acuerdo ministerial a la
Direccion del Registro Oficial para su publicacidtste
acuerdo entrard en vigencia en forma inmediata sin
perjuicio de su publicacion en el Registro Oficial.

Comuniquese y publiquese.

Quito, Distrito Metropolitano, a los 17 dias del snde
marzo del 2009.

f.) Ramiro Noriega Fernandez , Ministro de Cultura.

N° 167 MF-2009

LA MINISTRA DE FINANZAS, ENCARGADA
Considerando:

En ejercicio de las atribuciones conferidas enielld IV,
capitulo tercero, articulo 154, numeral 1 de la Gtson

de la Republica del Ecuador, publicada en el Registro
Oficial No. 449 de 20 de octubre del 2008; y de los
articulos 17 y 55 del Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de la Funcion Ejecutiva y de su refa
constante en el Decreto Ejecutivo No. 131, pubticand el
Registro Oficial N° 35 de 7 de marzo del 2007,

Acuerda:

ARTICULO UNICO.- Delegar a la economista Jenny
Guerrero Vivanco, Subsecretaria de Consistencia
Macrofiscal, en calidad de principal y a los ecorstas
Wilson Torres y Nelson Estrella, en calidad de enfgs,
para que asistan a la sesion de Junta de Fideizdfid 1
Toachi Pilaton - Corporacién Financiera Nacional, a
realizarse el lunes 18 de mayo del 2009.

Comuniquese.- Quito, Distrito Metropolitano, 15 daym
del 2009.

f.) Isela V. Sanchez Vifian, Ministra de Finanzas (E
Es copia.- Certifico.

f.) Ing. Xavier Orellana Pé&ez, Secretario Generdél
Ministerio de Finanzas.
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N° 168 MF-2009

LA MINISTRA DE FINANZAS (E)

Considerando:

En ejercicio de las atribuciones conferidas eniwlld@ IV,
capitulo tercero, articulo 154, numeral 1 de la @tsdn

de la Republica, publicada en el Registro Oficial K49

de 20 de octubre del 2008; y, de los articulos 55 ylel
Estatuto del Régimen Juridico Administrativo de la
Funcién Ejecutiva y de su reforma constante eneer&o
Ejecutivo No. 131, publicado en el Registro Ofidill. 35

de 7 de marzo del 2007,

Acuerda:

ARTICULO UNICO.- Delegar a la psicologa Pilar
Castillo Buenafo, Subsecretaria de Planificacion sta e
Cartera de Estado, para que me represente en la Junt
General de los Accionistas de la Comparfiia El Telégra
C. A, que se llevara a cabo el lunes 25 de may2Qiz9.

Comuniquese.- Quito, Distrito Metropolitano, 15 daym
del 2009.

f.) Isela V. Sanchez Vifian, Ministra de Finanzas (E

Es copia.- Certifico.- f.) Ing. Xavier Orellana Paez
Secretario General del Ministerio de Finanzas.

N° 169

LA MINISTRA DE FINANZAS
Considerando:

Que, de conformidad con lo establecido en el ddit64

de la Constitucibn de la Republica del Ecuador,
corresponde a las ministras y ministros de Estexioedir
acuerdos y resoluciones administrativas que reguier
gestién ministerial;

Que, el articulo 13 de la Ley Organica de la Coatfal
General del Estado, faculta al Ministerio de Firmenz
expedir los principios y normas del sistema esjmeciy
Unico de contabilidad gubernamental y de informacié
gerencial, que permita integrar las operacionemfiieras,
presupuestarias, patrimoniales y de costos;

Que, la actualizacion del Clasificador Presupuestde
Ingresos y Gastos y del Catalogo General de Cuemtas h
sido propuesta y desarrollada en forma coordinaddgs
subsecretarias de Presupuestos y de Contabilidad
Gubernamental;

Que, mediante Acuerdo Ministerial N° 439, publicado
el Suplemento del Registro Oficial N° 533 de 20at@dro

del 2009, la Ministra de Finanzas sustituy6 el @tzsior

Presupuestario de Ingresos y Gastos y el Catalogeréle
de Cuentas del Sector Publico, de aplicacién oldigaen

todas las entidades, organismos, fondos y proyeamies
integran el sector publico no financiero;

Que, es necesario crear los items presupuestanosus
respectivas cuentas para registrar los valores
correspondientes a los fondos de jubilacion y désaue
fueron restituidos mediante Decreto Ejecutivo 168421

de abril del 2009; v,

En uso de sus facultades legales,

Acuerda:

Art. 1. Agregar al Clasificador Presupuestario de Ingresos
y de Gastos del Sector Publico, los items prestues
gue a continuacion se detalla:

Cesantia Privada

determinadas instituciones publicas.

Asignacion destinada a financiar el beneficio adfial de la cesantia que tienen los ex empleadds de

Jubilacién Complementaria

determinadas instituciones publicas.

Asignacion destinada a financiar el beneficio adiel de

la jubilacion que tiene el personal |de

Cesantia Privada

determinadas instituciones publicas.

Asignacion destinada a financiar el beneficio adfiial de la cesantia que tienen los ex empleadds de

Jubilacién Complementaria

determinadas instituciones publicas.

Asignacion destinada a financiar el beneficio adiel de

la jubilacion que tiene el personal |de

Cesantia Privada

determinadas instituciones publicas.

Asignacion destinada a financiar el beneficio adial de la cesantia que tienen los ex empleadds de

Jubilacién Complementaria

determinadas instituciones publicas.

Asignacion destinada a financiar el beneficio adiel de

la jubilacion que tiene el personal |de
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Art. 2. Incorporar al Catalogo General de Cuentas vigemsesiuientes:

CODIGO CUENTA ASOCIACION
PRESUPUESTARIA
135.16.05 Jubilacién complementaria 61.06.05
224.83.83 Cuentas por pagar afios anteriores récdast y no pagadas
224.83.97 Cuentas por pagar depésitos y fondogceEres afios anteriores
224.83.98 Cuentas por pagar de afios anteriores
224.86.95 Cuentas por pagar impuesto a la rentee adabidades del ejercicio anterior ppr
regalias PETROAMAZONAS Bloque 15
213.83.83 Cuentas por pagar de afios anterioresifeedas y no pagadas

Art. 3. Modificar en el Catalogo General de Cuentas vigeatenombre de las siguientes cuentas y su correspue

asociacion presupuestaria.

CODIGO CUENTAS ASOCIACION PRESUPUESTARIA
633.06.05 Jubilacién Complementaria 51.06.05
133.16.05 Jubilacién Complementaria 61.06.05
151.16.05 Jubilacién Complementaria 71.06.05
152.16.05 Jubilacién Complementaria 71.06.05

Dado en el Distrito Metropolitano de Quito, a 15nd&yo del 2009.

f.) Isela V. Sanchez Vifian, Ministra de Finanzas;.E

Es copia, certifico.- f.) Ing. Xavier Orellana Pa8ecretario General del Ministerio de Finanzas.

N° 218

Fredy Rivera Vélez
SUBSECRETARIO DE COORDINACION POLITICA

Considerando:

Que, en esta Secretaria de Estado se ha presdatado
solicitud y documentacién anexa para el otorgamietg
personalidad juridica a la organizacion religiosa
denominada “Sociedad Obrera Nuestra Sefiora decfein
Reina Coronada de Pintag”, cuya naturaleza y obgetivo
religiosos constan en su estatuto;

Que, el numeral 8 del articulo 66 de la Constitucion
Politica de la Republica, reconoce y garantiza a las
personas el derecho a practicar, conservar, cambiar
profesar en publico o en privado, su religibn o sus
creencias, y a difundidas individual o colectivateerton

las restricciones que impone el respeto a los Hesec

Que, la Subsecretaria Juridica del Ministerio dei&ao,
Policia y Cultos mediante informe N° 2009-0323-SJ4/gg
de 16 de abril del 2009, ha emitido pronunciamiento
favorable para la aprobacion del estatuto y otorgaim de
personalidad juridica a la organizacion religioSaciedad
Obrera Nuestra Sefiora del Quinche Reina Coronada de
Pintag”, por considerar que ha cumplido con lo wkspo

en el Decreto Supremo 212 de 21 de julio de 198y (e
Cultos), publicado en el R. O. N° 547 de 23 del misms

y afo, asi como, con el Reglamento de Cultos Religjoso
publicado en el Registro Oficial N° 365 de 20 deremte|

2000 y el Reglamento para la Aprobacion de Estatutos
Reformas y Codificaciones, Liquidacién y Disolucion,
Registro de Socios y Directivas de las organizasione
previstas en el Cadigo Civil y en las leyes espesiigler

lo tanto, no contraviene el orden o la moral p@lia
seguridad del Estado o el derecho de otras persmnas
instituciones; vy,

En ejercicio de la delegacion otorgada por el sefior
Ministro de Gobierno, Policia y Cultos, constanteetn
Acuerdo Ministerial N° 045 de 2 de marzo del 2009,

Acuerda:

ARTICULO PRIMERO.- Aprobar el estatuto y otorgar
personalidad juridica a la organizacién religiosa
denominada “Sociedad Obrera Nuestra Sefiora dec@eiin
Reina Coronada de Pintag”, con domicilio en la pariaq
de Pintag, cantén Quito, provincia de Pichincha.

ARTICULO SEGUNDO.- Disponer la publicacién del
estatuto en el Registro Oficial y la inscripcion eh
Registro Especial de Organizaciones Religiosas del
Registro de la Propiedad del domicilio de la orgacitn
religiosa, de conformidad con el Art. 3 del Decrdfo212,

R. O. 547 de 23 de julio de 1937 (Ley de Cultos).

ARTICULO TERCERO.- Disponer que la organizacion
religiosa ponga en conocimiento del Registro de la
Propiedad del respectivo canton la némina de kectiira,

a efecto de acreditar la representacion legal quia se
refiere el Art. 5 de la Ley de Cultos.
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ARTICULO CUARTO.- Disponer se incorpore al
Registro General de Entidades Religiosas del Mindstér
Gobierno, el estatuto y expediente de la orgardraci
religiosa “Sociedad Obrera Nuestra Sefiora del Qeinc
Reina Coronada de Pintag”, de conformidad con ellArt.
del Reglamento de Cultos Religiosos; asi como tamb&n,
registre la directiva y los cambios de directivase cse
produjeren a futuro, apertura de oficinas, filiales
misiones, cambios de domicilio, ingreso de nuevos
miembros o la exclusiéon de los mismos, para fines d
estadistica y control.

ARTICULO QUINTO.- Registrar en calidad de
miembros fundadores a las personas que suscrib&ron
acta constitutiva de la organizacion.

ARTICULO SEXTO.- Notificar a los interesados con una
copia de este acuerdo, conforme a lo dispuestolen e
articulo 126 del Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de la Funcién Ejecutiva.

ARTICULO SEPTIMO.- EI presente acuerdo, entrara en
vigencia a partir de su notificacion sin perjuicdie su
publicacion en el Registro Oficial.

Comuniquese.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, a 28 de hblel
2009.

f.) Fredy Rivera Vélez, Subsecretario de Coordinacion
Politica.

MINISTERIO DE GOBIERNO.- Certifico que el presente
documento es fiel copia del original que reposaekn
archivo de esta Subsecretaria, al cual me remitoasn
necesario.- Quito, 13 de mayo del 2009.- f.) ll&gib
Subsecretaria Juridica.

MINISTERIO DE RELACIONES
EXTERIORES

Addéndum N° 1 al Convenio
DCI-ALA/2007/019-030

ADDENDUM N° 1 AL CONVENIO DE
FINANCIACION ENTRE LA COMUNIDAD
EUROPEA'Y LA REPUBLICA DEL ECUADOR

Programa de apoyo al “Plan Decenal de Educacién
2006-2015" de la Republica del Ecuador (PAPDE)

ADDENDUM N° 1 AL
CONVENIO DE FINANCIACION
La Comunidad Europea, en lo sucesivo denomindda
Comunidad», representada por la Comision de las

Comunidades Europeas, en lo sucesivo denomirdala
Comision»,

por una parte, y

el Gobierno de la Republica del Ecuador, represernad
el Ministerio de Relaciones Exteriores, Comercio e
Integracion, en lo sucesivo denominadi Beneficiario»,

por otra parte,
han convenido en lo siguiente:

1. Completar las Condiciones Particulares del
Convenio de Financiacién con el texto que se indica
a continuacion:

2.3 A través del presente Addéndum N° 1, la Comunidad
se compromete a financiar un importe maximo de
12.000.00CEuros desglosados de la siguiente forma:

2.3.1 Ayuda presupuestarid2.000.000 Euros.

2.4 Y el saldo, 13.000.000 Euros, se comprometera en
los siguientes ejercicios presupuestarios, sobre la
base de las disponibilidades presupuestarias pasvis
y mediante addenda al presente convenio de
Financiacion. La reparticion por partidas de la
contribucion financiera de la Comunidad al presente
Convenio figura en el presupuesto incluido en las
disposiciones técnicas y administrativas del
Anexo Il

2. Las disposiciones técnicas y administrativas anexas
al Convenio de Financiamiento se reemplazan por el
documento adjunto.

Todas las deméas disposiciones del Convenio de

Financiacion permanecen inalteradas.

En conformidad con lo anterior, las partes a tral@sus
representantes debidamente autorizados, suscriben e
presente Addéndum.

El Addéndum N° 1 al Convenio de Financiacion entesra
vigor a partir de la fecha de la Ultima firma de feartes.

Elaborado en cinco (5) ejemplares con valor demalgen
lengua castellana, habiéndose entregado dos (Bpkjees
a la Comision Europea, un (1) ejemplar al Ministat®
Relaciones Exteriores, un (1) ejemplar al Ministedi®
Educacion y un (1) ejemplar al Ministerio de Finasz
POR LA COMISION

f.) Alexandra Cas Granje, Directora de la Oficina de
Cooperacion de la Comisiéon Europea para América &atin

Fecha: 3 de diciembre del 2008.
POR EL BENEFICIARIO

f.) Fander Falconi Benitez, Ministro de Relaciones
Exteriores, Comercio e Integracion del Ecuador.

Fecha: 24 de diciembre del 2008.
En calidad de Testigos de Honor.

f.) Raul Vallejo Corral, Ministro de Educacién del

Ecuador.
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Fecha: 29 de diciembre del 2008.
f.) Maria Elsa Viteri, Ministra de Finanzas del Edor.
Fecha: 29 de diciembre del 2008.

f.) Anita Alban, Directora Ejecutiva, Agencia Ecodana
de Cooperacion Internacional.

Fecha: 20 de enero del 2009.

Certifico que es fiel copia del documento originakgse
encuentra en los archivos de la Direccion Genesl d
Tratados del Ministerio de Relaciones Exteriores.

Quito, a 18 de mayo del 2009.

f.) Leonardo Arizaga S., Director General de Trasa(E).

MINISTERIO DE RELACIONES
EXTERIORES

DCI-ALA/2007/019-031

CONVENIO DE FINANCIACION ENTRE LA
COMUNIDAD EUROPEA'Y LA REPUBLICA DEL
ECUADOR

-PASES-
Programa de apoyo al Sistema Econémico, Solidario y
Sostenible del Plan Nacional de Desarrollo -
(PND 2007-2010) de la Republica del Ecuador
CONVENIO DE FINANCIACION
Condiciones Particulares
La Comunidad Europea, en lo sucesivo denomindda
Comunidad», representada por la Comision de las

Comunidades Europeas, en lo sucesivo denomirdala
Comisiony,

por una parte, y

el Gobierno de la Republica del Ecuador, represerpad

el Ministerio de Relaciones Exteriores, Comercio e
Integracion, en lo sucesivo denominaadi Beneficiario»,

por otra parte,

han convenido en lo siguiente:

ARTICULO 1 - NATURALEZA Y OBJETO DE LA
INTERVENCION

1.1. La Comunidad contribuird a la financiacion del
programa siguiente:

PASES - Programa de apoyo al Sistema Econémico,
Solidario y Sostenible del Plan Nacional de
Desarrollo - (PND 2007-2010). DCI-ALA/2007/019-
031.
En lo sucesivo denominado “el programa”, cuya
descripcién figura en las Disposiciones Técnicas y
Administrativas del Anexo II.

1.2. Este programa se ejecutara de acuerdo con las
disposiciones del Convenio de Financiacién y sus
anexos: Condiciones Generales (Anexo 1) vy
Disposiciones Técnicas y Administrativas (Anexo Il)

ARTICULO 2 -
COMUNIDAD

FINANCIACION DE LA

2.1. El costo total del programa se estima en 33.400.000
de Euros, con arreglos a la siguiente distribucion:

2.1.1. Ayuda presupuestaria: 29.400.000 de Euros.
2.1.2. Ayuda complementaria: 4.000.000 de Euros.

2.2. A través del presente Convenio de Financiacion
(PASES 1), la Comunidad se compromete a financiar
un importe maximo de 20.000.000 Euros
desglosados de la siguiente forma:

2.2.1. Ayuda presupuestaria: 16.000.000 Euros.
2.2.2. Ayuda complementaria: 4.000.000 Euros.

2.3. El saldo, 13.400.000 Euros se comprometera en los
siguientes ejercicios presupuestarios, sobre la thas
las disponibilidades presupuestarias previstas y
mediante addenda al presente convenio de
Financiacion. La reparticion por partidas de la
contribucion financiera de la Comunidad al presente
Convenio figura en el presupuesto incluido en las
Disposiciones Técnicas y Administrativas del
Anexo Il

FINANCIACION

ARTICULO 3 - DEL

BENEFICIARIO

3.1 Se fija la contribucién financiera del Beneficiadb
programa en cero euros.

ARTICULO 4 - PERIODO DE APLICACION

El periodo de aplicacion del presente Convenio de
Financiacién, tal como se define en el articuloedlas
Condiciones Generales, comenzara al entrar en abor
Convenio de Financiacion y finalizara 54 meses despe
esta fecha.

ARTICULO 5 - DIRECCIONES

Toda comunicacion relativa a la aplicacion del eme de
financiacion deberd hacerse por escrito, incluira un
referencia explicita al PASES - Programa de Apolo a
Sistema Econdmico, Solidario y Sostenible del Plan
Nacional de Desarrollo - (PND 2007-2010) y enviarsas
siguientes direcciones:
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a) para la Comisién

Delegacion de la Comision Europea en Ecuador
Av. Republica N° 500 y Diego de Almagro
Edificio Pucara - Piso 11

Quito - Ecuador

b) para el Beneficiario

SENPLADES

Av. Juan Ledn Mera 130 y Av. Patria
Edificio CFN

Quito - Ecuador

ARTICULO 6 - ANEXOS

6.1. Se incorporan como anexos al presente Convenio de
Financiacion y forman parte integrante del misn®o lo
siguientes documentos:

Anexo I:  Condiciones Generales.

Anexo Il:  Disposiciones Técnicas y Administrativas

6.2 En caso de conflicto entre las disposiciones de los
anexos y las de las Condiciones Particulares del
convenio de financiacién, prevaleceran estas Uitima
En caso de conflicto entre las disposiciones del
Anexo | y las del Anexo Il, prevaleceran las priaser

ARTICULO 7 - DISPOSICIONES APLICABLES A
UNA OPERACION DE AYUDA PRESUPUESTARIA
7.1 Habida cuenta de la naturaleza de una operacién de
ayuda presupuestaria, las disposiciones siguientes
de las Condiciones Generales no seran aplicables al
importe tal como se especifica en el articulo 2.2.1
(Ayuda presupuestaria) de las presentes
Condiciones Particulares: articulos 2, 4.2 primera
frase, 5, 6,7, 8,9, 11, 12.2y 13.2.

7.2  En relacién con el importe tal como se especifita e
el articulo 2.2.1 (Ayuda presupuestaria) de las
presentes Condiciones Particulares, las
disposiciones siguientes de las Condiciones
Generales se sustituyen por el siguiente texto:

7.2.1 Articulo 3.1: El programa sera ejecutado [gor
Comision. Ello consistira en la comprobacion de la
conformidad de las condiciones para el pago y en el
pago de los importes debidos para cada tramo, de
conformidad con el presente convenio de
financiacion.

7.2.2 Articulo 10: El Estado del Beneficiario se
comprometera a aplicar la normativa nacional
aplicable en materia de cambios sin discriminacién
a los pagos efectuados en el marco de este convenio
de financiacion. La transferencia de divisas se
contabilizar4 en la fecha de valor de la notifiéaci

del crédito sobre la cuenta del Banco Central abierta
a tal efecto. El importe equivalente en Délares ser
calculado por el Banco Central conforme a la
normativa vigente para la compra de Euros y la tasa
de cambio sera la determinada por el mercado
interbancario de divisas, el mismo dia de la
notificacion del crédito.

7.1 En relacion con el importe tal como se especifita e
el articulo 2.2.1 (Ayuda presupuestaria) de las
presentes Condiciones Particulares, el articulald.1
las Condiciones Generales se completa del siguiente
modo: Las solicitudes de pago presentadas por el
Beneficiario de acuerdo con las disposiciones de las
Disposiciones Técnicas y Administrativas (Anexo Il)
podran optar a la financiacion de la Comunidad a
condicion de que estas solicitudes hayan sido
efectuadas en la fase de ejecucion operativa.

7.2 El articulo 14.3 de las Condiciones Generales se
aplicara mutatis mutandis a las practicas de
corrupcion activa o pasiva en relacion con la
ejecucion de la operacion.

ARTICULO 8 - ENTRADA EN VIGOR DEL

CONVENIO DE FINANCIACION

El convenio de financiacion entrara en vigor aipae la
fecha de la Ultima firma de las Partes.

Hecho en cinco (5) ejemplares con valor de origiral
lengua castellana, habiéndose entregado dos (Bpkjees
a la Comision Europea, un (1) ejemplar al Ministet®
Relaciones Exteriores, un (1) ejemplar a la SENPLBQE
un (1) ejemplar al Ministerio de Finanzas.

POR LA COMISION

f.) Alexandra Cas Granje, Directora de la Oficina de
Cooperacion de la Comisién Europea para América &atin

Fecha: 10 de febrero del 2009.
POR EL BENEFICIARIO

f.) Fander Falconi Benitez, Ministro de Relaciones
Exteriores, Comercio e Integracion.

Fecha: 17 de febrero del 2009.
En calidad de Testigos de Honor:

f.) René Ramirez Gallegos, Secretario Nacional de
Planificacion y Desarrollo, SENPLADES.

Fecha: 17-febrero-2009.

f.) Maria Elsa Viteri Acaiturri, Ministra de Finaag.

Fecha: 26-febrero-2009.

f.) Ana Alban, Directora de la AGECI.

Fecha: 17-febrero-2009.

Certifico que es fiel copia del documento originakcse
encuentra en los archivos de la Direcciobn Geneeal d
Tratados del Ministerio de Relaciones Exteriores.

Quito, a 18 de mayo del 2009.

f.) Leonardo Arizaga S., Director General de Trasa(E).
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MINISTERIO DE RELACIONES
EXTERIORES

Convenio de Financiacion
CDI-ALA/2007/019-032

CONVENIO DE FINANCIACION ENTRE LA
COMUNIDAD EUROPEA'Y LA REPUBLICA DEL
ECUADOR

“Fortalecimiento Institucional de la Agencia
Ecuatoriana de Cooperacion Internacional y del
Sistema Ecuatoriano de Cooperacion Internacional”

“(FORTISEC)”

CONVENIO DE FINANCIACION
Condiciones Particulares

La Comunidad Europea, en lo sucesivo denomindda
Comunidad», representada por la Comision de las
Comunidades Europeas, en lo sucesivo denomirdala
Comisién,

por una parte, y

el Gobierno de la Republica del Ecuador, representad
el Ministerio de Relaciones Exteriores, Comercio e
Integracion, en lo sucesivo denominadi Beneficiariox

por otra parte,
han convenido en lo siguiente:

ARTICULO 1 - NATURALEZA Y OBJETO DE LA
INTERVENCION

1.1 La Comunidad contribuird a la financiacion del
Programa siguiente:

N° de Programa: DCI-ALA/2007/019-032

Titulo: “Fortalecimiento Institucional de la Ageaci
Ecuatoriana de Cooperacion Internacional y del
Sistema Ecuatoriano de Cooperacién Internacional”
(FORTISEC)

En lo sucesivo denominado el Programa, cuya desanp
figura en las Disposiciones Técnicas y Administetidel
Anexo 1.

1.2 Este Programa se ejecutarda de acuerdo con las
disposiciones del Convenio de Financiacién y sus
anexos: Condiciones Generales (Anexo ) vy
Disposiciones Técnicas y Administrativas (Anexo Il)

ARTICULO 2 -
COMUNIDAD

FINANCIACION DE LA

2.1 El coste total del Programa se estima en 2.100.600
euros.

2.2 La Comunidad se compromete a financiar un importe

maximo de 400.000,00 euros. La distribucion por

rdbrica de la contribucién financiera de la

Comunidad figura en el presupuesto incluido en las
Disposiciones Técnicas y Administrativas del
Anexo Il

ARTICULO
BENEFICIARIO

3 - FINANCIACION DEL

3.1 Se fija la contribucion financiera del Beneficiade
Programa en 175.969,00 euros. La contribuciéon de
otros donantes alcanza 1.524.631,00 euros.

3.2 Cuando haya una contribucién no financiera del
Beneficiario, el convenio de financiacion determénar
sus modalidades en las Disposiciones Técnicas y

Administrativas del Anexo II.
ARTICULO 4 - PERIODO DE APLICACION

El periodo de aplicacién del Convenio de Financiacial
como se define en el articulo 4 de las Condiciones
Generales, comenzara en la fecha de su entradigamnyv
finalizara treinta y seis (36) meses después defesha.

ARTICULO 5 - CRITERIOS QUE DEBERA
RESPETAR EL BENEFICIARIO

5.1 Las tareas descritas en las Disposiciones Técyicas
Administrativas del Anexo Il se confiaran al
Beneficiario.

5.2 Por consiguiente, en la medida en que le hayan sido
confiadas las correspondientes tareas de apligacion
el Beneficiario se comprometera a garantizar, derant
el periodo de aplicacion del Convenio de
Financiaciéon, el mantenimiento de un sistema de
gestion de los fondos comunitarios que respete los

siguientes criterios:

- Un sistema de control interno eficaz y eficiente,
referente a la gestion de las operaciones y que
disponga una separacion efectiva de las funciones
de Ordenador y de Contable o de funciones
equivalentes.

- Un sistema contable que permita asegurarse de la
adecuada utilizacion de los fondos comunitarios
y reflejar esta utilizacion en las cuentas de la
Comunidad.

- Una auditoria externa realizada por un organismo
nacional de control externo independiente.

- Una publicacién anual a posteriori del nombre de
los beneficiarios de los fondos comunitarios tal
como se contempla en el articulo 11 de las
Condiciones Generales.

- Los procedimientos de adjudicacion de contratos

y de concesion de subvenciones tal como se

contemplan en el articulo 8 de las Condiciones

Generales.
5.3 Los procedimientos del sistema de gestidon de los
fondos comunitarios por el Beneficiario, que hayan
sido objeto de una comprobacién previa por parte de
la Comision, se documentaran y seguiran siendo
accesibles para la Comision, que se reservara el
derecho de controlar, a partir de documentos y de
visitas in situ, el respeto de los criterios menaitos
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en el presente articulo durante el periodo de
aplicacion del Convenio de Financiaciéon. Todo

cambio sustancial que afecte a estos procedimientos
debera ponerse en conocimiento de la Comisién.

ARTICULO 6 - DIRECCIONES

Toda comunicacion relativa a la aplicacion del enés
Convenio de Financiacién debera efectuarse portescri
hacer una referencia explicita al Programa y eseiarlas
siguientes direcciones:

a) parala Comision

Delegacion de la Comision Europea en Ecuador
Av. Republica 500 y Diego de Almagro

Edificio Pucard, piso 11

Quito

Ecuador

b) para el Beneficiario

Agencia Ecuatoriana de Cooperacion Internacional
Av. 6 de Diciembre N31-89 entre Whymper y Alpallana
Edificio Cosideco, piso 3

Quito

Ecuador

ARTICULO 7 - ANEXOS

7.1 Se incorporan como anexos al presente Convenio de
Financiacion y forman parte integrante del misn®o lo
siguientes documentos:

Anexo I: Condiciones Generales.
Anexo |l: Disposiciones Técnicas y Administrativas

7.2 En caso de conflicto entre las disposiciones de los
anexos y de las Condiciones Particulares del
Convenio de Financiacion, prevaleceran estas
ultimas. En caso de conflicto entre las disposieson
del Anexo | y las del Anexo IlI, prevaleceran las
primeras.

ARTICULO 8 - OTRAS
ESPECIFICAS DEL PROGRAMA

CONDICIONES

8.1 Las siguientes disposiciones constituyen excepsione
a las Condiciones Generales:

8.1.1 Los articulos 8 y 9 de las Condiciones Generales
no se aplicaran a los gastos de funcionamiento
corrientes (con exclusiéon de los bienes de equipo)
de la estructura encargada de la gestion del
proyecto.

ARTICULO 9 - ENTRADA EN VIGOR DEL
CONVENIO DE FINANCIACION

El Convenio de Financiacion entrara en vigor a pddila
fecha de la dltima firma de las Partes.

Hecho en cuatro (4) ejemplares con valor de origema
lengua castellana, habiéndose entregado dos (Bpkjes
a la Comision y dos (2) al Beneficiario.

POR LA COMISION.

f.) Alexandra Cas Granje, Directora de la Oficina de
Cooperacion de la Comisién Europea para América &atin

Fecha: 10 de diciembre del 2008.
POR EL BENEFICIARIO.

f.) Fander Falconi Benitez, Ministro de Relaciones
Exteriores, Comercio e Integracion del Ecuador.

Fecha: 22 de diciembre del 2008.
TESTIGO DE HONOR.

f.) Anita Alban, Directora Ejecutiva, Agencia Ecodana
de Cooperacion Internacional.

Fecha: 22 de diciembre del 2008.

Certifico que es fiel copia del documento originakcse
encuentra en los archivos de la Direccion Geneeal d
Tratados del Ministerio de Relaciones Exteriores.

Quito, a 18 de mayo del 2009.

f.) Leonardo Arizaga S., Director General de Trasa(E).

No. 0060

LA MINISTRA DE SALUD PUBLICA
Considerando:

Que con Acuerdo Ministerial No. 140 del 19 de jufie
1993, publicado en el Registro Oficial No. 252 d2lde
agosto de 1993, se aprobd el Manual de Organizacion
Funciones de las Areas de Salud del Ministerio aleds
Publica y los documentos del sistema regionalizddo
servicios de salud y capacidad resolutiva de ladades y
areas de salud;

Que con Acuerdo Ministerial No. 14122 del 20 de ondg
1992, publicado en el Registro Oficial No. 950 dedlet
junio de 1992, fue aprobada la redefinicion de las
jurisdicciones de las areas de salud, precisansltisites,
elaboradas por las direcciones provinciales dalsalu

Que con Acuerdo Ministerial No. 1313 del 7 de maieo
1994, fue aprobada la actualizacion del Manual de
Organizacion y Funciones de las Areas de Salud del
Ministerio de Salud Publica y los documentos dsfesna
regionalizado de servicios de salud y capacidaolutga

de las unidades y areas de salud;

Que mediante oficio No. 943-2008-IMSE-SG de 11 de
noviembre del 2008, el Secretario General del rdust
Municipio de Santa Elena, en el que remite la Resdiu
No. 0431102008-IMSE, adoptada por el Concejo Cantonal
en sesion celebrada el dia 31 de octubre del 26#t&do
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en el quinto punto del orden del dia referenteCarfocer

y resolver sobre la peticion suscrita por ciudadano
santaelenenses, solicitando al Concejo Cantonal que s
denomine “Dr. LIBORIO PACHANA SOTOMAYOR” al
nuevo Hospital Regional de Santa Elena”;

Que mediante memorando No. SSS-12-541-2008 de 16 de
diciembre del 2008, el Director del Proceso de byt
Mejoramiento de los Servicios de Salud, emite KGdte
favorable al pedido realizado; vy,

En ejercicio de las atribuciones concedidas partétulo
154 de la Constitucion de la Republica del Ecuador en
concordancia con el Art. 17 del Estatuto del Régimen
Juridico y Administrativo de la Funcién Ejecutiva,

Acuerda:

Art. 1.- Nombrar al Hospital Regional de Santa Elena con
el nombre de “DR. LIBORIO PANCHANA
SOTOMAYOR”.

Art. 2.- De la ejecucion del presente acuerdo ministerial
gue entrara en vigencia a partir de la fecha de su
suscripcion, sin perjuicio de su publicacion erRebistro
Oficial, encarguese al Director Provincial de Sallel
Santa Elena.

Dado en el Distrito Metropolitano de Quito, a 20afero
del 2009.

f.) Dra. Caroline Chang Campos, Ministra de Salud
Publica.

Es fiel copia del documento que consta en el aoctierla
Secretaria General al que me remito en caso nexekar
certifico. Quito, a 18 de mayo del 2009. f.) Dreelly
Cecilia Mendoza Orquera, Secretaria General, Mirdste
de Salud Publica.

CORPORACION ADUANERA
ECUATORIANA

GGN-CGGA-DNV-JCN-OF-030
Guayaquil, 14 de mayo del 2009.

Sr.

Francisco Torres Hadathy

Gerente General de DINHAR Trading Corp.
Palacio de Justicia casillero No. 3445

En su despacho.-

De mi consideracion:

En atencién a su comunicacion ingresada con la theja
tramite No. 09-01-SEGE-06279 para solventar |zsutia
de aforo del producto “Cojin de Alivio en Gel paredds
(Toe Relief Pad)”, realizada por el Sr. Franciscord®
Hadathy, Gerente General de la Empresa DINHAR Teadin

Corp., al amparo de lo dispuesto en los Art. 48 § 11
Operativas, literal d) de la Codificacion de la I@ygéanica

de Aduanas, en concordancia con el Art. 57 del
Reglamento General de la Ley Organica de Aduanas y d
acuerdo a la delegacién actual que ostenta el edn
Gestion Aduanera, establecida en la Resoluciéon N&. G
382, publicada en el Registro Oficial 130 del 19ud®

del 2007, procedo a absolver la consulta en lasesiges
términos:

INFORME SOBRE CONSULTA DE AFORO.
1. SOLICITUD

Fecha de Solicitud: 24 de abril del 2009.

Solicitante: FranciscoTorres Hadathy.

Nombre de la mercancia: Cojin de Alivio en Gel para
dedos (Toe Relief Pad).

Cddigo de la mercancia: No. 1575.

Fabricador por: PROFOOQT.

Solicitud de consulta de
aforo, informe  técnico
médico elaborado por el Jefe
de Traumatologia del IESS,
carta del fabricante debida-
mente traducida donde se
describe las especificaciones
técnicas del producto, RUC.

Material Presentado:

2. ANALISIS DE LA MERCANCIA.

La mercancia, materia de la presente consultacderdo
a la informacioén técnica traducida oficialmenteidibma
espafiol y proporcionada por el solicitante, e$GQM@JIN
DE ALIVIO PARA DEDOS” recomendado para corregir
el dedo martillo. Cuyo material es: TPC GEL POLIMERO.

Ayuda a colocar los dedos en la posicién correcta y
estirarlos. Previene la formacién de callos y aliva
presion, la friccion que causa los callos en lasagodel
metatarso.

Adicionalmente presenta un informe técnico médico
elaborado por el Jefe de Traumatologia del IESE enal,
indica textualmente, en la parte pertinente, laisigte:

“Como Director del Servicio de Traumatologia del
Hospital Carlos Andrade Marin, del Instituto Ecuatoro
de Seguridad Social, puedo afirmar que una vez lwie
revisado todos los productos de la marca Profostp®
son de buena calidad y presentacién y que sorzaditis y
recomendados para diferentes fines de Ortopedia...

...A continuacién informe técnico sobre el item3.9DE
RELIEF PAD (Cojin de Alivio para Dedos) y sus
recomendaciones de uso.

ITEM 1575 TOE RELIEF PAD (Cojin de Alivio para
Dedos): Elaborado en material de Gel (silicona). Se
recomienda en casos de dolor de dedo martillo,emmion

de alineacion de dedos, alivio de callosidadeseerdna
de metatarso.
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3. ANALISIS
ARANCELARIA

DE CLASIFICACION

La referida mercancia, de acuerdo a las caraditads
fisicas que tiene, se encuentra ubicada dentreaggtulo

90 que corresponde a “Instrumentos y aparatos teapp
fotografia o cinematografia, de medida, controlecision;
instrumentos y aparatos medicoquirlrgicos; partes y
accesorios de estos instrumentos o aparatos”. shlerto

la Nota 4 del capitulo 90, indica textualmentsifpuiente:

“4. En la partida 90.21 se entiende por articulos y
aparatos de ortopedia los que se utilizan para:

- prevenir o corregir ciertas deformidades corporales

- sostener y mantener partes del cuerpo despuésale un
enfermedad, operacion o lesion.

Los articulos y aparatos de ortopedia comprenden lo
zapatos ortopédicos y las plantillas interioreseeispes
concebidas para corregir las deformidades delsggenpre

que sean hechos a medida, o producidos en serie,
presentados en unidades y no en pares y concehidas
adaptarse indiferentemente a cada pie”.

Al interior de este capitulo, las notas explicativael
Sistema Armonizado de Codificacion y Designacion de
Mercancias, ubica a esta clase de productos eartiaa
90.21, al respecto, el Apartado | Articulos y Apasade
Ortopedia, numeral 4, de las notas explicativas,décha
partida sefiala textualmente lo siguiente:

“Los articulos y aparatos de ortopedia, se defiremla
Nota 6 de este Capitulo. Se utilizan para:

- prevenir o corregir ciertas deformidades corpsal

- sostener y mantener partes del cuerpo después de
una enfermedad, operacion o lesion.

4. Los aparatos para enderezar los dedos.

En el presente caso, la referida mercancia seaafut
anteriormente indicado por lo que se encuentraadbien

la partida 90.21 que corresponde a “Articulos yaips de
ortopedia, incluidas las fajas y vendajes mediaumgicos

y las muletas; tablillas, férulas u otros articujosparatos
para fracturas; articulos y aparatos de proétesiif@nos y
demas aparatos que lleve la propia persona o se le
implanten para compensar un defecto o incapacidad”.

3. CONCLUSION.

Basados en lo anteriormente expuesto, principalmentd
informe técnico médico elaborado por el Jefe de
Traumatologia del IESS la mercancia denominada
comercialmente Cojin de Alivio en Gel para Dedos,
Cdédigo No. 1575, fabricado por la Empresa PROFOOT y
en aplicacion de la reglas 1° y 6° de las reglasrgdes de
interpretacion de la nomenclatura arancelaria,lasifica

en el Arancel Nacional de Importaciones Vigente,la&n
subpartida arancelaria 9021.10.10.00 que corregp@nd
“De Ortopedia”.

Atentamente,

f.) Eco. Fabian Ronquillo Navas, Coordinador Gendeal
Gestion Aduanera, Corporacién Aduanera Ecuatoriana.

Corporacién Aduanera Ecuatoriana.- Secretaria Genera
Certifico que es fiel copia del original que repasa
nuestros archivos.- f.) llegible.- 14 de mayo d#2

No. 070

Marcela Aguifiaga Vallejo
MINISTRA DEL AMBIENTE

Considerando:

Que, el numeral 7 del articulo 3 de la Constituaiénla
Republica del Ecuador, establece como uno de losréeb
primordiales del Estado la proteccién del patrirooni
natural del pais;

Que, el articulo 14 de la Constitucién de la Repabhtiel
Ecuador, reconoce el derecho de la poblacion a eiviun
ambiente sano y ecolégicamente equilibrado, quangae

la sostenibilidad y el buen vivir, Sumak Kawsay. Se
declara de interés publico la preservacion del enibj la
conservacion de los ecosistemas, la biodiversidad y
integridad del patrimonio genético del pais, lavpreion
del dafio ambiental y la recuperacion de los espacio
naturales degradados;

Que, el numeral 27 del articulo 66 de la Constitucé la
Republica del Ecuador, reconoce y garantiza a leopas
el derecho a vivir en un ambiente sano, ecolégioaene
equilibrado, libre de contaminacion y en armonia &
naturaleza;

Que, el numeral 4 del articulo 276 de la Constitudé la
Republica del Ecuador, sefiala como uno de los wbgeti
del régimen de desarrollo, recuperar y conservar la
naturaleza y mantener un ambiente sano y sustenaiel
garantice a las personas y colectividades el acceso
equitativo, permanente y de calidad al agua, asegjo, y

a los beneficios de los recursos del subsuelo y del
patrimonio natural;

Que, de conformidad con lo establecido en el dait9

de la Ley de Gestion Ambiental, las obras publicas,
privadas o mixtas y los proyectos de inversion jgdbl o
privados que pueden causar impactos ambientalegnde
previamente a su ejecucion ser calificados por los
organismos descentralizados de control, conforme el
Sistema Unico de Manejo Ambiental,

Que, para el inicio de cualquier actividad que sg@o
riesgo ambiental, debe contarse con la licenciaieartsdd,
otorgada por el Ministerio del ramo, conforme asi |
determina el articulo 20 de la Ley de Gestion Amtaik

Que, de acuerdo a lo establecido al articulo 28 ey de
Gestion Ambiental, toda persona natural o juridieae
derecho a patrticipar en la gestién ambiental &gale los
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mecanismos de participacion social, entre los suake
incluirdn consultas, audiencias publicas, inicidiv
propuestas o cualquier forma de asociacion entseabr
publico y el privado;

Que, de conformidad con lo establecido en el Atdé la
Cadificacién de la Ley Forestal y de Conservacion de
Areas Naturales y Vida Silvestre, se prohibe coimtanel
medio ambiente terrestre, acuatico o aéreo o actudra

la vida silvestre, terrestre, acuatica o aéreaentis dentro
del Patrimonio Nacional de Areas Naturales, Bosques
Vegetacion Protectores;

Que, de acuerdo al articulo 20 del Libro VI de ldidzal
Ambiental, del Texto Unificado de la Legislacion
Ambiental Secundaria, la participacion ciudadanalan
gestion ambiental tiene como finalidad considerar e
incorporar los criterios y las observaciones de la
ciudadania, especialmente la poblacion directamente
afectada de una obra o proyecto, sobre las vasiable
ambientales relevantes de los estudios de impacto
ambiental y planes de manejo ambiental, siempreanao

sea técnica y econdmicamente viable, para que las
actividades o proyectos que puedan causar impactos
ambientales se desarrollen de manera adecuada,
minimizando y/o compensando estos impactos amlipésnta

a fin de mejorar las condiciones ambientales para |
realizacion de la actividad o proyecto propuestdastas

sus fases;

Que, con fecha 28 de diciembre del 2004 mediant@of

No. 66111-DNPCC-MA, el Ministerio del Ambiente
emiti6 el Certificado de Interseccion del Proyectanka

de Procesamiento Selva Alegre y considerando que el
Campamento de CBMI se encuentra dentro del area de la
planta, NO INTERSECTA con el Sistema Nacional de
Areas Protegidas ni con Patrimonio Forestal deddist

Que, con fecha 23 de octubre del 2007 mediantéoofic
5592-07-AA-DNPC-SCA-MA, el Ministerio del Ambiente
comunica a Pierre Deleplanque, Gerente General de
Lafarge Cementos S. A., que de acuerdo al informe No
169-07-2007-AA/DNPC/SCA/SCA/MA correspondiente a
la inspeccion técnica de verificacion de cumplirtvedel

Plan de Manejo Ambiental y normativa ambiental nige

del Proyecto “Llama” de Construccion e Instalaci@nlal
Nueva Linea de Produccién de Cemento de la Empresa
Lafarge Cementos S. A.” se levanta una no conforgnida
mayor (NC+) por la construccion del campamento base
para la empresa contratista CBMI sin los permisos
respectivos, por lo que debe iniciar inmediatamegite
tramite de obtencion de la licencia ambiental;

Que, con fecha 4 de enero del 2008, la Empresadeafa
Cementos S. A., se hace la difusién publica deflosinos

de referencia del Estudio de Impacto Ambiental Bxpo
Plan de Manejo Ambiental, para el Proyecto de
Funcionamiento del Campamento Base de la Empresa
Contratista CBMI;

Que, con fecha 15 de enero del 2008 mediante ddicip
la Empresa Lafarge Cementos S. A., presenta al tdiias
del Ambiente los términos de referencia para la
elaboracion del Estudio de Impacto Ambiental ExtBos

Plan de Manejo Ambiental para el campamento de la
Contratista CBMI-Lafarge, como lo establece los aldEu
16, 20 y 23 del Libro VI del Texto Unificado de
Legislacion Ambiental Secundaria;

Que, con fecha 19 de febrero del 2008 mediantédflo.
001042-08-AA-DPCC-SCA-MA, la Subsecretaria de
Calidad Ambiental emite el pronunciamiento favoraale
los términos de referencia para la elaboracionEgaldio

de Impacto Ambiental y Plan de Manejo Ambiental del
Campamento de la Contratista CBMI-Lafarge, sobre la
base del informe técnico No. 110-2008-AA/DNPC-SCA-
MA en el que se concluye que los términos de retse
cumplen con los requerimientos técnicos y legales
solicitados por esta Cartera de Estado;

Que, la socializacion del Estudio de Impacto Amtzien
Ex-Post y Plan de Manejo Ambiental del Proyecto
“Campamento CBMI Construction Co. Ltd.”, se realizé
mediante una audiencia publica en el Sal6n Auditori
Lafarge, ubicado en la ciudad de Otavalo, provirdga
Imbabura el 29 de mayo del 2008;

Que, con fecha 16 de junio del 2008 mediante oficio
No. GA.36.08, la Empresa Lafarge Cementos S. A.
presenta al Ministerio del Ambiente el Estudio apécto
Ambiental Ex-Post y Plan de Manejo Ambiental del
Campamento CBMI, para su revision y analisis;

Que, con fecha 23 de septiembre del 2008 medidiaie o
No. 7473-08-DNPCCA-SCA-MA, la Subsecretaria de
Calidad Ambiental emite pronunciamiento favorable al
Estudio de Impacto Ambiental Ex-Post y Plan de N@ane
Ambiental del Proyecto Campamento de la Contratista
CBMI-Lafarge, sobre la base del memorando No. 13937-
08 UEIA-DPCC-MA del 23 de septiembre del 2008 e
informe técnico No. 543 UEIA-DPCC-2008, presentado
por la Unidad de Evaluacion de Impactos Ambientdkes

la Direccion Nacional de Prevencion y Control de la
Contaminacion Ambiental;

Que, con fecha 29 de octubre del 2008 mediant@®dfic.
G.A. 73.08 la Empresa Lafarge Cementos S. A., salali
Ministerio del Ambiente la emision de la licencia
ambiental para el Campamento de la Contratista CBMI,
para lo cual adjunta el presupuesto de construceion
implementacion del campamento CBMI; la papeleta de
depdsito No. 223548 del 28 de octubre del 2008, gbor
valor de 500 USD correspondiente al pago por lsiémi

de la licencia ambiental equivalente al 1 x 1.06Dadsto
total del proyecto (minimo 500 USD); la papeleta de
deposito de No. 223549 del 28 de octubre del 2068el
valor de 2.760 USD correspondiente al pago por tomo

y seguimiento para el primer afio de ejecucion del
proyecto; la garantia bancaria No. GBM1-95076280a1-0
emitida por el Banco Internacional por el valor @800
USD, para garantizar el fiel cumplimiento del Plde
manejo Ambiental del Campamento CBMI; y la pdliza de
responsabilidad civil No. 53050 emitida por Seguros
Equinoccial para cubrir dafios a terceros hasta gbor
valor de 68.000 USD, equivalente al 20% del valer d
proyecto; y,

En uso de las atribuciones establecidas en el mlimeo
del articulo 154 de la Constituciéon de la Republied d
Ecuador, en concordancia con el articulo 17 dehtEst
de Régimen Juridico de la Funcion Ejecutiva,
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Resuelve:

Art. 1.- Aprobar el Estudio de Impacto Ambiental Ex-Post
y Plan de Manejo Ambiental del Proyecto Campamento
de la Contratista CBMI-Lafarge, ubicado en el km 5
de la via Otavalo-Selva Alegre, parroquia San
José de Quichinche del cantén Otavalo, provincia de
Imbabura, en base al oficio No. 7473-08-DNPCCA-SCA-
MA del 23 de septiembre del 2008 y el memorando No.
13937-08 UEIA-DPCC-MA e informe técnico No. 543
UEIA-DPCC-2008.

Art. 2.- Otorgar la licencia ambiental a Lafarge Cementos
S. A. para el campamento de la Contratista CBMI.

Art. 3.- Los documentos habilitantes que se presentaren
para reforzar la evaluacién ambiental del proygeasaran

a constituir parte integrante del Estudio de Impact
Ambiental Ex -Post y del Plan de Manejo Ambiental.

Art. 4.- La presente resolucion se la naotificard, en la
persona del titular de la Empresa de Lafarge Cermento
S. A

Art. 5.- De la ejecucion de la presente resolucion se
encargara a la Subsecretaria de Calidad Ambientatide
Cartera de Estado. Esta resolucion entrard en \@genc
partir de su suscripcion sin perjuicio de su pwgién en

el Registro Oficial.

Dado en Quito, a 8 de abril del 2009.
Comuniquese y publiquese.

f.) Marcela Aguifiaga Vallejo, Ministra del Ambiente

MINISTERIO DEL AMBIENTE 070

LICENCIA AMBIENTAL PARA LA EJECUCION
DEL PROYECTO CAMPAMENTO DE LA
EMPRESA CBMI - CONTRATISTA DE
LAFARGE CEMENTOS S. A.

El Ministerio del Ambiente en su calidad de Autedd
Ambiental Nacional, en cumplimiento de las exigasci
contenidas en la Constituciéon de la Republica dehécu

y en la Ley de Gestion Ambiental, relacionadas a la
preservacion del medio ambiente, la preservaciériade
contaminacion ambiental y el desarrollo sustentable
confiere la presente licencia ambiental a Lafargméleos

S. A, en la persona de su Gerente General, par&aue
sujecion al Estudio de Impacto Ambiental Ex-Posaly
Plan de Manejo Ambiental aprobado, proceda a la
ejecucion del mismo para la operacion del Campanumto
la Empresa Contratista CBMI, ubicado en el km 5 ddda
Otavalo-Selva-Alegre, parroquia San José de Quiblein
del cantén Otavalo, provincia de Imbabura.

En virtud de la presente licencia ambiental, la Es@
Lafarge Cementos S. A, se obliga a lo siguiente:

1. Cumplir estrictamente el Plan de Manejo Ambiental
aprobado y la normativa ambiental vigente.

2. Utilizar en la ejecucion del proyecto, procesos y
actividades, tecnologias y métodos que atenuen y en
la medida de lo posible prevengan los impactos
negativos al ambiente.

3. Implementar un programa continuo de monitoreo y
seguimiento a las medidas contempladas en el Rlan d
Manejo Ambiental del proyecto, cuyos resultados
deberan ser entregados al Ministerio del Ambieste d
manera semestral.

4. Presentar las auditorias ambientales de cumplimient
luego de un afio de emitida la presente licencia
ambiental y posteriormente cada dos afos, asi &pmo
actualizacion al Plan de Manejo Ambiental y
cronogramas anuales valorados de ejecucién del
mismo.

5. Renovar anualmente y mantener vigentes las pélizas y
garantias de fiel cumplimiento del Plan de Manejo
Ambiental y seguros de responsabilidad por dafios
ambientales y a terceros, durante la vida util del
proyecto.

6. Cancelar anualmente los pagos por seguimiento y
monitoreo del cumplimiento del Plan de Manejo
Ambiental.

7. Apoyar al equipo técnico del Ministerio del Ambient
para facilitar los procesos de monitoreo, control,
seguimiento y cumplimiento del Plan de Manejo
Ambiental aprobado, materia de esta licencia
ambiental.

La presente licencia esta sujeta al plazo de duradel
proyecto desde la fecha de su expedicion y a las
disposiciones legales que rigen la materia y semeede a
costo y riesgo del interesado, dejando a salvoctiesede
terceros.

El incumplimiento de las disposiciones y requisitos
determinados en la licencia ambiental causara la
suspension o revocatoria de la misma; conforme a lo
establecido en los articulos 27 y 28 del Libro ddl| Texto
Unificado de la Legislacion Secundaria del Ministedel
Ambiente.

La presente licencia ambiental se rige por las
disposiciones de la Ley de Gestion Ambiental y rasrabel
Texto Unificado de Legislacion Secundaria del Miri®

del Ambiente y tratdndose de acto administrativar, @
Estatuto del Régimen Juridico Administrativo de la
Funcion Ejecutiva.

La presente resolucion entrard en vigencia a pdetifa
presente fecha, sin perjuicio de su publicacion eén
Registro Oficial y de su ejecucibn se encarga la
Subsecretaria de Calidad Ambiental.

Se dispone el registro de la presente licencia emdli
en el Registro Nacional de Fichas y Licencias
Ambientales.

Dado en Quito, a 8 de abril del 2009.

f.) Marcela Aguifiaga Vallejo, Ministra del Ambiente
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No. 083

Marcela Aguifiaga Vallejo
MINISTRA DEL AMBIENTE

Considerando:

Que, el articulo 14 de la Constituciéon de la Repabdiel
Ecuador, reconoce el derecho de la poblacion a eivun
ambiente sano y ecolégicamente equilibrado, quangae

la sostenibilidad y el buen vivir, Sumak Kawsayleclara

de interés publico la preservacion del ambiente, la
conservacion de los ecosistemas, la prevenciordai@b
ambiental y la recuperacién de los espacios nasiral
degradados;

Que, el Art. 66 numeral 27 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, reconoce y garantiza a leopas

el derecho a vivir un ambiente sano, ecolégicamente
equilibrado y libre de contaminacién y armonia dan
naturaleza;

Que, “el Art. 276 numeral 4 de la Constituciéon de la
Republica del Ecuador, sefiala que el régimen derdésa
tendra como uno de sus objetivos el de recuperar y
conservar la naturaleza y mantener un ambiente gano
sustentable que garantice a las personas y caotertes el
acceso equitativo, permanente y de calidad al agjtemy
suelo y a los beneficios de los recursos del subsudel
patrimonio natural;

Que, de conformidad con lo establecido en el dai¢9

de la Ley de Gestion Ambiental, las obras publicas,
privadas o mixtas y los proyectos de inversion joobl o
privados que puedan causar impactos ambientalegnde
previamente a su ejecucion ser calificados, por los
organismos descentralizados de control, confornme eto
Sistema Unico de Manejo Ambiental;

Que, para el inicio de toda actividad que suponga
riesgo ambiental, se debera contar con la licencia
ambiental, otorgada por el Ministerio del Ambiente,
conforme asi lo determina el articulo 20 de la Ildey
Gestion Ambiental;

Que, de acuerdo a lo establecido en el articulde?a Ley
de Gestién Ambiental, toda persona natural o joaitiene
derecho a participar en la gestion ambiental &g ale los
mecanismos de participacion social, entre los suake
incluirdn consultas, audiencias publicas, inicidiv
propuestas o cualquier forma de asociacion;

Que, de acuerdo a lo establecido en el articulde2a Ley
de Gestién Ambiental, toda persona natural o joaitiene
derecho a ser informada sobre cualquier actividadad
instituciones del Estado; que pueda producir ingsact
ambientales;

Que, de acuerdo al articulo 20 del Sistema Unico de
Manejo Ambiental, del Texto Unificado de Legislatio
Secundaria del Ministerio del Ambiente, la partidn
ciudadana en la gestion ambiental tiene como @aelli
considerar e incorporar los criterios y la obsdores de

la ciudadania, especialmente la poblacién direatéene
afectada de una obra o proyecto, sobre las vasiable
ambientales relevantes de los estudios de impacto

ambiental y planes de manejo ambiental, siempreanao

sea técnica y econdmicamente viable, para que las
actividades y proyectos que puedan causar impactos
ambientales se desarrollen de manera adecuada
minimizando y/o compensando estos impactos amibésnta

a fin de mejorar las condiciones ambientales para |
realizacién de la actividad o proyecto propuestdaostas

sus fases;

Que, mediante oficio PORO7ALCOFI-1962 del 23 de
noviembre del 2007, la Alcaldesa del canton Poejoyi
solicita la emisién del Certificado de Intersecciéon el
Sistema Nacional de Areas Protegidas, Bosque Pootsct

y Patrimonio Forestal del Estado, para el Proyecto
Construccién del Alcantarillado Sanitario y Pluvis la
parroquia Rural San Placido, ubicado en el cantén
Portoviejo, provincia de Manabi;

Que, mediante oficio circular No. 222-PZ-DRM-MA dé 1
de diciembre del 2007, la Direccion Regional de Ni@na
del Ministerio del Ambiente otorga el Certificado de
Interseccién, para el Proyecto Construccién del
Alcantarillado Sanitario y Pluvial de la parroquraral
San Placido, ubicado en el cantén Portoviejo, piciai de
Manabi, en el cual se determina que el mismo NO
INTERSECTA con el Sistema Nacional de Areas
Protegidas, Bosque Protectores y Patrimonio Forestal
Estado;

Que, mediante oficio POR-08-ALC-OFI-935 del 4 de
agosto del 2008, la Alcaldesa del cantén Portoyiejmite

a la Subsecretaria de Gestion Ambiental Costera del
Ministerio del Ambiente para su andlisis, revisign
pronunciamiento, los términos de referencia para la
elaboracién del Estudio de Impacto Ambiental y Rden
Manejo Ambiental del Proyecto Construccion del
Alcantarillado Sanitario y Pluvial de la parroquraral

San Placido, ubicado en el cantén Portoviejo, picigi de
Manabi;

Que, mediante oficio No. 2973-08 SGA-MA del 15 de
septiembre del 2008, la Subsecretaria de Gestion
Ambiental Costera del Ministerio del Ambiente, ajfraie
los términos de referencia para la elaboracionEgaldio

de Impacto Ambiental y Plan de Manejo Ambiental del
Proyecto Construccion del Alcantarillado Sanitario y
Pluvial de la parroquia rural San Placido, ubicatoel
cantén Portoviejo, provincia de Manabi, sobre laebal
informe técnico No 4260-08/CA-SGAC-MA del 21 de
agosto del 2008;

Que, la Participacion Social del Estudio de Impacto
Ambiental y Plan de Manejo Ambiental del Proyecto
Construccién del Alcantarillado Sanitario y Pluvis la
parroquia rural San Placido, ubicado en el canton
Portoviejo, se realizo el 19 de noviembre del 2688l
Colegio Santa Magdalena de la parroquia San Plaeido;
fin de dar cumplimiento con lo establecido en etie®
Ejecutivo 1040, publicado en el Registro Oficial 3828

de mayo del 2008 y Acuerdo Ministerial 112 de 17jutie

del 2008;

Que, mediante oficio PORO8SALCOF-1415 de 3 de
diciembre del 2008, la Alcaldesa del canton Poejoyi
remite al Ministerio del Ambiente el Estudio de kwfo
Ambiental y el Plan de Manejo Ambiental del Progect
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Construccion del Alcantarillado Sanitario y Pluvis la
parroquia rural San Placido, ubicado en el canton
Portoviejo, provincia de Manabi;

Que, mediante oficio No. 0113-09 EIA-DPCC-SCA-MA
de 7 de enero del 2009, el Ministerio del Ambiergaliza
observaciones al Estudio de Impacto Ambiental y Rla
Manejo Ambiental del Proyecto Construccion del
Alcantarillado Sanitario y Pluvial de la parroquigal San
Placido, ubicado en el canton Portoviejo, provind&a
Manabi, sobre la base al informe técnico No. 262- MC
DPCC-SCA-2008 de 22 de diciembre del 2008;

Que, mediante oficio PORO9ALCOFI0200 de 18 de
febrero del 2009, la Alcaldesa del cantén Portoyiej
remite al Ministerio del Ambiente las respuestatas
observaciones planteadas al Estudio de Impacto éutddi

y el Plan de Manejo Ambiental del Proyecto Consitrcc
del Alcantarillado Sanitario y Pluvial de la parodg rural
San Placido, ubicado en el cantén Portoviejo, miciaide
Manabi, sobre la base al informe técnico No. 19&- El
DNPCA-SCA-MA;

Que, mediante oficio 2015-09 EIA-DNPCA-SCA-MA de 4
de marzo del 2009, el Ministerio del Ambiente d®iea
que las observaciones 1, 2, 8, 9, 10 planteadistatio

de Impacto Ambiental y Plan de Manejo Ambiental de
Proyecto Construccion del Alcantarillado Sanitario y
Pluvial de la parroquia rural San Placido, ubicatoel
cantén Portoviejo, provincia de Manabi, no han sido
respondidas, sobre la base al informe técnico 8@.ElIA-
DNPCA-SCA-MA;

Que, mediante oficio POR0O9ALCOF-294 de 9 de marzo
del 2009, la Alcaldesa del canton Portoviejo, remat
Ministerio del Ambiente las respuestas a las olaggones

1, 2, 8, 9y 10 planteadas al Estudio de Impactdidntal

y el Plan de Manejo Ambiental del Proyecto Consitrcc
del Alcantarillado Sanitario y Pluvial de la paroog Rural
San Placido, ubicado en el cantén Portoviejo, micigide
Manabi, sobre la base al informe técnico No. 19&- El
DNPCA-SCA-MA;

Que, mediante oficio 2671-09 EIA-DNPCA-SCA-MA de
11 de marzo del 2009, el Ministerio del Ambienteitem
pronunciamiento favorable al Estudio de Impacto
Ambiental y Plan de Manejo Ambiental del Proyecto
Construccion del Alcantarillado Sanitario y Pluvis la
parroquia rural San Placido, ubicado en el canton
Portoviejo, provincia de Manabi, sobre la basenfdrime
técnico No. 249 DNPCA-SCA-MA vy solicita el pago de
tasas de licenciamiento ambiental;

Que, mediante oficio No. POR0O9ALCOF-397 del 27 de
marzo del 2009, la Alcaldesa, encargada del cantén
Portoviejo, solicita al Ministerio del Ambiente émision

de la Licencia Ambiental para el Proyecto Constici
del Alcantarillado Sanitario y Pluvial de la parodg rural
San Placido, ubicado en el cantén Portoviejo, piciaide
Manabi, para lo cual adjunta las copias de los
comprobantes de pago por $ 1.840, correspondieffae a
tasa de seguimiento y monitoreo, $ 500,00 corredipate

la tasa de emision de la licencia ambiental (unonmibdel
costo total del proyecto), $ 750,00, correspondiemtla
tasa de revision del estudio (10% del costo deoeaiion

del estudio); y,

En uso de las atribuciones establecidas en elukrtic4

de la Constitucion de la Republica del Ecuador, en
concordancia del articulo 17 del Estatuto de Régimen
Juridico de la Funcién Ejecutiva,

Resuelve:

Art. 1.- Aprobar el Estudio de Impacto Ambiental y Plan
de Manejo Ambiental para el Proyecto Construccioh de
Alcantarillado Sanitario y Pluvial de la parroquigal San
Placido, ubicado en el canton Portoviejo, provinda
Manabi, sobre la base del oficio 2671-09 EIA-DNPCA-
SCA-MA de 11 de marzo del 2009 vy el informe técnico
No. 249 DNPCA-SCA-MA.

Art. 2.- Otorgar la licencia ambiental al Gobierno
Municipal de Portoviejo, para el Proyecto Constroaci
del Alcantarillado Sanitario y Pluvial de la parogg Rural
San Placido, ubicado en el cantén Portoviejo, piciai de
Manabi.

Art. 3.- Los documentos habilitantes que se presentaren
para reforzar la evaluaciéon ambiental del proygeasaran

a constituir parte integrante del Estudio de Impact
Ambiental y del Plan de Manejo Ambiental, los mismo
que deberan cumplirse estrictamente, caso conts®io
procedera con la suspension o revocatoria de émdia
ambiental conforme lo establecen los articulos 2B ylel
Sistema Unico de Manejo Ambiental, SUMA, de Librb V
del Texto Unificado de Legislacion Secundaria del
Ministerio del Ambiente;

Notifiquese con la presente resolucién a la Alcsdddel
Gobierno Municipal de Portoviejo y publiquese en el
Registro Oficial por ser de interés general y de la
aplicacion de esta resolucion se encarga a la Sugtaga

de Calidad Ambiental de este Ministerio.

Comuniquese y publiquese.
Dado en Quito, a 29 de abril del 2009.

f.) Marcela Aguinaga, Vallejo, Ministra del Ambient

MINISTERIO DEL AMBIENTE 083

LICENCIA AMBIENTAL PARA LA EJECUCION
DEL PROYECTO CONSTRUCCION DEL
ALCANTARILLADO SANITARIO Y PLUVIAL
DE LA PARROQUIA RURAL SAN PLACIDO,
UBICADO EN EL CANTON PORTOVIEJO,
PROVINCIA DE MANABI

El Ministerio del Ambiente en su calidad de Autadd
Ambiental Nacional, en cumplimiento de sus
responsabilidades establecidas en la Constituciéiade
Republica del Ecuador y en la Ley de Gestion Antalen

de precautelar el interés publico en lo referentda a
preservacion del Ambiente, la Prevencion de Ila
Contaminacion Ambiental y la Garantia del Desarrollo
Sustentable, confiere la presente licencia ambiealta
Gobierno Municipal de Portoviejo, en la personasde
representante legal para la ejecucion del Proyecto
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Construccion del Alcantarillado Sanitario y Pluvis la
parroquia Rural San Placido, ubicado en el cantén
Portoviejo, provincia de Manabi, para que en sajeail
Estudio de Impacto Ambiental y Plan de Manejo
Ambiental aprobado, proceda a la ejecucion delgqarimy

En virtud de lo expuesto, el Gobierno Municipal de
Portoviejo, se obliga a cumplir con lo siguiente:

1. Cumplir estrictamente lo sefialado en el Estudio de
Impacto Ambiental y Plan de Manejo Ambiental.

2. Implementar un programa continuo de monitoreo y
seguimiento a las medidas contempladas en el lan d
Manejo Ambiental del proyecto, cuyos resultados
deberan ser entregados al Ministerio del Ambieste d
manera semestral.

3. Presentar al Ministerio del Ambiente las auditorias
ambientales de cumplimiento al Plan de Manejo
Ambiental un afio después del inicio de las
actividades de ejecucion del proyecto vy
posteriormente cada 2 afios luego de la aprobaeion d
la misma, de conformidad con lo establecido en la
normativa ambiental aplicable.

4. Cumplir con el Decreto Ejecutivo No. 817 del 21 de
diciembre del 2007, por el cual se amplia el akiicu
18 del Libro VI del Texto Unificado de la Legisléaoi
Ambiental Secundaria, expedido con Decreto
Ejecutivo No. 3516 del 27 de diciembre del 2002 y
publicado en el Registro Oficial, Edicion Especial 2
del 31 de marzo del 2003, mediante el cual se
establece en el articulo 1 que: “No se exigira la
cobertura de riesgo ambiental o la presentacion de
responsabilidad civil establecidos en este artiemo
las obras, proyectos o actividades que requieran
licenciamiento ambiental, cuando sus ejecutores sea
entidades del sector publico o empresas cuyo tapita
suscrito pertenezca, por lo menos en las dos srcer
partes a entidades de derecho publico o de derecho
privado con finalidad social o publica. Sin emimgrg
la entidad ejecutora respondera administrativa y
civilimente por el cabal y oportuno cumplimiento del
plan de manejo ambiental de la obra, proyecto o
actividad licenciada y de las contingencias que
puedan producir dafios ambientales o afectaciones a
terceros”.

5. Proporcionar al personal técnico del Ministerid de
Ambiente, todas las facilidades para llevar a efect
los procesos de monitoreo, control, seguimiento y
cumplimiento del Plan de Manejo Ambiental
aprobado.

6. Cancelar anualmente los pagos establecidos en el
Texto Unificado de Legislacion  Ambiental
Secundaria, por servicios de gestion y calidad,
correspondiente al Seguimiento y Monitoreo Anual de
cumplimiento del Plan de Manejo Ambiental.

7. Cumplir con la legislacion ambiental vigente y la
normativa seccional o local.

El plazo de vigencia de la presente licencia anthiezs
desde la fecha de su expedicion hasta el términtade
ejecucion del proyecto.

El incumplimiento de las disposiciones y obligagsn
determinados en la licencia ambiental causara Ila
suspension o revocatoria de la misma, conforme a lo
establecido en la legislacion que la rige; se lacede a
costo y riego del interesado, dejando a salvo tierec
terceros.

La presente licencia ambiental se rige por lasodisfones

de la Ley de Gestion Ambiental y normas del Texto
Unificado de la Legislacion Ambiental Secundarid de
Ministerio del Ambiente y tratandose de acto
administrativo, por el Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de la Funcion Ejecutiva.

Se dispone el registro de la licencia ambiental eén
Registro Nacional de Fichas y Licencias Ambientales.

Comuniquese y publiquese.
Dado en Quito, a 29 de abril del 2009.

f.) Marcela Aguifiaga Vallejo, Ministra del Ambiente

No. GGN-564-2009

GERENCIA GENERAL DE LA CORPORACION
ADUANERA ECUATORIANA

Considerando:

Que mediante resolucién administrativa No. GGN-GAJ-
DNC-RE-428 del 29 de junio del 2005, la ingeniera
comercial Gladys Latorre Monrroy, quien se encdrdra
encargada de la Gerencia General de la Corporacion
Aduanera Ecuatoriana, deleg6 al Gerente Admirigtra
Financiero la atribucién contenida en el Artl1d la
Codificacion de Ley de Servicio Civil y Carrera
Administrativa y de Unificacion y Homologacién dasl
Remuneraciones del Sector Publico; esto es, dispone
autorizar a los servidores de la institucién a tabohasta
un maximo de 60 horas extraordinarias o suplemiestar
al mes;

Que mediante Resolucion Administrativa No. GGN-GAJ-
DNC-RE-885 del 11 de julio del 2006 se rectifico el
considerando segundo de la resolucion adminigrati
arriba sefalada, al haberse invocado erronearaéite.

55 de la Ley de Modernizacion del Estado cuando la
referencia pertinente es al Estatuto del Régimefdidar
Administrativo de la Funcion Ejecutiva;

Que el Directorio de la Corporacion Aduanera
Ecuatoriana, en sesion extraordinaria celebradd é¢
diciembre del 2008, mediante Resolucién No. 28-2R88-
expidi6 varias reformaal Estatuto Organico de Gestion
Organizacional por Procesos de la Corporacién Aduane
Ecuatoriana.
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Que en el articulo 7 de la resolucién indicada €n e
considerando anterior, establecé&rt! 7.- En todas las
partes del presente Estatuto en que diga “gerencias
nacionales” debera decir “coordinaciones generalessi
mismo en donde diga “Gerencia de Asesoria Juridica”
debera decir “Coordinacién General de Asesoria
Juridica”; en donde diga “Gerencia de Fiscalizacion
debera decir “Coordinaciéon General de Intervencion”;
en donde diga “Gerencia de Proyectos y Sistemasede
decir “Coordinacion General de Proyectos y Sistemas”
en donde diga “Gerencia de Recursos Humanos” debera
decir “Coordinaciéon General de Recursos Humanos”; vy,
en donde diga “Gerencia Administrativa Financiera”
debera decir “Coordinacion General Administrativa
Financiera”;

Que el articulo 35 de la Ley de Modernizacién dethHo,
Privatizaciones y Prestaciéon de Servicios Publipos
parte de la Iniciativa Privada, permite a los m&sm
representantes de las instituciones del Estadepledécion

de los instrumentos juridicos necesarios para delegs
atribuciones, instrumentos que deberan determidar a
ambito geogréfico o institucional en el cual losedados
ejerceran sus atribuciones;

Que el articulo 55 del Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de la Funcién Ejecutiva establecéas
atribuciones propias de las diversas entidadesoyidades

de la Administracion Publica Central e Instituciosatan
delegables en las autoridades u organos de inferior
jerarquia, excepto las que se encuentren prohipiciakey

0 por Decreto...”, en concordancia con el articulo 56
ibidem;

Que el Gerente General de la Corporacion Aduanera
Ecuatoriana es quien ejerce administrativamente la
representacion legal dentro de la institucion, sdgiLey
Organica de Aduanas; y,

En uso de las facultades legales y estatutarianiag,
Resuelve:

Primero.- Delegar a la Coordinadora General
Administrativa Financiera, las competencias
administrativas sefialadas en el articulo 121 de la
Codificaciéon de la Ley de Servicio Civil y Carrera
Administrativa y de Unificacién y Homologacion dasl
Remuneraciones del Sector Publico, esto es, disppner
autorizar a los servidores de la Corporacién Adwaner
Ecuatoriana a laborar hasta un maximo de 60 horas
extraordinarias o suplementarias al mes.

Segundo.- La economista Maria Pia Williams, en su
calidad de Coordinadora General Administrativa
Financiera, sera la Unica responsable por las cdones
que realice en el ejercicio de la delegacion otdagen el
presente documento.

Tercero.- La presente delegacién entrara en vigencia a
partir de la suscripcion de la misma sin perjuid® su
publicacion en el Registro Oficial.

Cuarto.- Notifiquese del contenido de la presente
resolucion a la Directora de la Secretaria Gengeala
Corporacion Aduanera Ecuatoriana, a efecto de que
proceda con las diligencias del caso para la patiio de

la presente resolucion en el Registro Oficial.

De igual forma, notifiquese al Directorio de la Gogzion
Aduanera Ecuatoriana, a la Subgerencia Regionasa |
coordinaciones generales y a las gerencias dissita
direcciones Maritima y Aérea de Guayaquil.

Quinto.- Deréguense las resoluciones administrativas
ndmeros GGN-GAJ-DNC-RE-428 del 29 de junio del
2005 y GGN-GAJ-DNC-RE-885 del 11 de julio del 2006.

Dada y firmada en el despacho principal de la Geésen
General de la Corporacion Aduanera Ecuatoriana,aen |
ciudad de Santiago de Guayaquil, el 1 de abri2@8D.

f.) Econ. Santiago Ledn Abad, Gerente General,
Corporaciéon Aduanera Ecuatoriana.

Corporacién Aduanera Ecuatoriana.- Secretaria Genera
Certifico que es fiel copia del original que repasa
nuestros archivos.- f.) llegible.- 5 de mayo de€d20

No. GGN-566-2009

LA GERENCIA GENERAL DE LA
CORPORACION ADUANERA ECUATORIANA

Considerando:

Que el Art. 104 de la Ley Organica de Aduanas béste

que la Corporacion Aduanera Ecuatoriana, es unampeers
juridica de derecho publico, a la cual se le ayghlas
competencias técnico-administrativas, necesariasa pa
llevar adelante la planificacion y ejecucion deptitica
aduanera del pais, clasificada dentro de las elgfa
sefialadas en el numeral 3 del articulo 225 de la
Constitucién Politica del Ecuador;

Que el articulo 55 del Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de la Funcién Ejecutiva estableckas
atribuciones propias de las diversas entidadesoyidades

de la Administracion Publica Central e Institucioeatan
delegables en las autoridades u o6rganos de inferior
jerarquia, excepto las que se encuentren prohipiclasey

o por Decreto...”, en concordancia con el articulo 56
ibidem;

Que el articulo 59 del Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de la Funcidon Ejecutiva, establece:
“Cuando las resoluciones administrativas se adopten
delegacion, se hara constar expresamente estastiaogia

y se consideraran dictados por la autoridad detegan
siendo la responsabilidad del delegado que actua”;

Que en el Art. 25 de la Ley Orgéanica de ServicioilGiv
Carrera Administrativa y de Unificacion y Homologati

de las Remuneraciones del Sector Publico, se estable
como uno de los derechos del funcionario publico:
“Disfrutar de treinta dias de vacaciones anualemgeas,
después de once meses, por lo menos, de servicio
continuo...”;
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Que el articulo 37 del Reglamento de la Ley Orgadiea
Servicio Civil y Carrera Administrativa y de Unifidgao y
Homologacién de las Remuneraciones del Sector Rublic
establece que la autoridad nominadora de lasungtiies
del sector publico velara por el cumplimiento de lo
dispuesto en el literal g) del Art. 26 de la LOSCCA,
articulo que en la actual codificacion de dicha ley
corresponde al 25;

Que mediante Ley Organica Reformatoria a la Ley
Organica Servicio Civil y Carrera Administrativa y de
Unificacion y Homologacion de las Remuneraciones del
Sector Publico y al Cdédigo del Trabajo, publicadaeén
Suplemento del Registro oficial No. 528 del 13 dedeo

del 2009, se reformé el articulo 29 relacionado tam
licencias con remuneracion en el cual se incorgdara
licencia por paternidad sea por parto normal, ipi@tio
cesarea o por condiciones de cuidado especialidely

por enfermedades degenerativas, terminales o igiles,
por fallecimiento de la madre del nifio y en caso d
hospitalizacion de los nifios. Ademas en dicha nefose
indica que los literales ¢) y d) del mismo articulo
constituyen los literales h) e i);

Que en el Art. 30 de la Ley Orgéanica de ServicioillGiv
Carrera Administrativa y de Unificacién y Homologati

de las Remuneraciones del Sector Publico se citealarss

en que se concede licencia sin remuneracion,
encontrandose entre estos, el cumplir con el cervi
militar obligatorio; y, actuar en reemplazo tempoua
ocasional de conformidad con la ley, de algin dada
elegido por votacion popular, correspondientes & o
literales c) y d) de dicho articulo;

Que el articulo 36 de Ley Orgéanica de Servicio Cyil
Carrera Administrativa y de Unificaciéon y Homologati

de las Remuneraciones del Sector Publico se refiere
los permisos de hasta por dos horas diarias para
estudios regulares y el ejercicio de la docencia en
establecimientos de educacién superior del pagnemte
reconocidos, siempre y cuando acredite la regular
asistencia a clases;

Que el Art. 44 de la Ley Orgéanica de Servicio Ciyil
Carrera Administrativa y de Unificaciéon y Homologati
de las Remuneraciones del Sector Publico, se refi¢ms
sanciones pecuniarias administrativas que no ercddh
diez por ciento de la remuneracion; o suspensidpadeal
sin goce de remuneracion, en el ejercicio de susidues,
por un periodo que no exceda de treinta dias, a los
servidores que por negligencia en el cumplimiergcsds
deberes, inasistencia, o violacion de los reglaosent
internos u otras normas, 0 que, por accion u omjsié
hayan incurrido en una de las causales sefialadasten

ley;

Que es necesario agilitar los tramites de la Coeoiim
General de Recursos Humanos, y desconcentrar las
funciones previstas en los articulos 29, 30 latjasd), 36

y 44 de la Ley Organica de Servicio Civil y Carrera
Administrativa y de Unificacién y Homologacion dasl
Remuneraciones del Sector Publico; vy,

Por las consideraciones expuestas, en uso de las
atribuciones sefialadas en los articulos 35 de Jades
Modernizacion del Estado, Privatizaciones y Préstade

Servicios Publicos por parte de la Iniciativa Pdaa55 y
84 del Estatuto del Régimen Juridico y Administiatile
la Funcion Ejecutiva,

Resuelve:

Art. 1.- Delegar a la Coordinacion General de Recursos
Humanos de la Corporacién Aduanera Ecuatoriana, las
atribuciones constantes en los articulos 29 a ei@emel
literal i), 30 letras c) y d), 36; y, 44 de la L&yganica de
Servicio Civil y Carrera Administrativa y de Unifidaa y
Homologacion de las Remuneraciones del Sector Rxblic
asi como el conceder vacaciones a los funcionat@®s
acuerdo al Art. 25 literal g) del mismo cuerpo e |

Art. 2.- En virtud de la presente resolucion, quedan
derogadas todas las delegaciones de funciones vy
atribuciones otorgadas con anterioridad por estarg&a
General.

Art. 3.- Notifiquese del contenido de la presente
resolucion al Directorio de la Corporacion Aduanera
Ecuatoriana, a las coordinaciones generales y a las
gerencias distritales.

Art. 4.- La presente resolucién entrara en vigencia arparti
de la fecha de suscripcion, sin perjuicio de sulipakion
en el Registro Oficial para su difusion.

Dada y firmada en el Despacho Principal de la Geéaen
General de la Corporacion Aduanera Ecuatoriana,aen |
ciudad de Santiago de Guayaquil, 1 de abril de9200

f.) Econ. Santiago Ledn Abad,
Corporaciéon Aduanera Ecuatoriana.

Gerente General,

Corporacién Aduanera Ecuatoriana. Secretaria General
Certifico que es fiel copia del original.- f.) li&dg.- 5 de
mayo del 2009.

No. 2009 128

LA PRESIDENCIA EJECUTIVA
CORREOS DEL ECUADOR

Que, de acuerdo al Decreto Ejecutivo No. 1207 |ipardo

en el Registro Oficial No. 391 de 29 de julio deD20se
expidid el Reglamento de los Servicios Postales, que
establece que Correos del Ecuador es el Operaddic@ub
del Servicio Postal Oficial del Ecuador, entidad d
derecho publico con patrimonio propio con indepecie
administrativa y financiera, adscrita a la
Vicepresidencia de la Republica;

Que, de conformidad al Decreto Ejecutivo 1279 etdhd
26 de agosto del 2008, el sefior Presidente Caristital

de la Republica del Ecuador, nombra al licenciadoelRob
Cavanna Merchan, como Presidente Ejecutivo de @orre
del Ecuador;
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Que, Correos del Ecuador, por mandato legal tiene
capacidad y competencia para emitir sellos postales

Que, de acuerdo a las normas reglamentarias, para |
emision de sellos postales, se ha consideradoingate
por cumplir con los requisitos establecidos, la &om de
Sellos Postales denominad®IA INTERNACIONAL

DE LA FILATELIA-AFODE” ;

Que, el sefior Presidente Ejecutivo de Correos deddor,
autorizod la emision de sellos postales y qué@sion;

Que, la emisién referida circulard a nivel naciomal
internacional; y,

Que, en uso de las facultades legales y reglanestantes
citadas,

Resuelve:

Art. 1.- Aprobar la emision postal denominatzA
INTERNACIONAL DE LA FILATELIA-AFODE"
autorizada por el Presidente Ejecutide Correos
del Ecuador, con el tiraje, valor y amderisticas
siguientes:

PRIMER SELLO: Valor: USD 0,75; tiraje: 25.000
sellos; colores a emitirse: policromia; dimensi@h skllo:
38 x 28 mm; de perforacién a perforacion, ilustiadile la
vifieta; motivo: Dia Internacional de la Filateli&®@DE;
impresion: IGM - offset; disefio: Correos del Ecuador

SOBRES DE PRIMER DIA: Valor USD 2,50; tiraje: 200
sobres; colores a emitirse: policromia; dimensidl d
sobre: 16 x 10 cm; ilustraciéon de la vifieta: matida
Internacional de la Filatelia - AFODE; impresid@GM -
offset; disefo: Correos del Ecuador.

BOLETINES INFORMATIVOS: Sin valor comercial;
tiraje 400 boletines; colores a emitirse: policrami
dimension del boletin: 38 x 15 cm; ilustraciéraavifieta:
motivo: Dia Internacional de la Filatelia - AFODE;
impresion: IGM - offset; disefio: Correos del Ecuad

Art. 2.- El pago de esta emision se aplicard a la partida
“Emisiones Postales y Publicaciones” del presupuest
vigente de Correos del Ecuador, previo el cunipliho

de lo que establece el Art. 58 de la Ley Organiea d
Administracion Financiera y Control; y, Art. 33 BelLey

de Presupuesto del Sector Publico.

Art. 3.- La impresion de esta emision la efectuara el
Instituto Geografico Militar, mediante el sistenféset en
policromia, sujetandose a los disefios que entrégue
Jefatura de Filatélica de Correos del Ecuador, agelp
especial con marca de seguridad y segin espeafies;
constantes en el articulo primero de esta resalucié

Art. 4.- Esta resolucién entrara en vigencia a partir de la
presente fecha, sin perjuicio de su publicacion eén
Registro Oficial.

Comuniquese y publiquese.- Dado en Quito, a lodi28
del mes de abril del 2009.

f.) Lic. Roberto Cavanna Merchan, Presidente Ejeoutiv
Correos del Ecuador.

No. 018-D-DP-2009

Dr. John Moran Cardenas
DEFENSOR DEL PUEBLO, SUBROGANTE

Considerando:

Que el articulo 214 de la Ley Organica de la Defdas
del Pueblo contempla la autonomia, administrativa y
financiera de la Defensoria del Pueblo, en concmida
con el articulo 1 de la Ley Organica de la Defeasdel
Pueblo;

Que conforme a la Ley Organica de la Defensoria del
Pueblo en su articulo 8 literal c) dentro de lobedes y
atribuciones del Defensor del Pueblo, debera etabpr
aprobar los reglamentos necesarios para el buen
funcionamiento de la institucion;

Que mediante Resolucion No. 014-D-DDP-2009 de fecha
17 de marzo del 2009, el Ab. Fernando GutiérrezaVer
Defensor del Pueblo, dispone que las funciones de
Defensor del Pueblo sean subrogadas por el doctor J
Moran Céardenas, Adjunto Primero del Defensor del
Pueblo, mientras dure la ausencia del titular gae s
encuentra con licencia al exterior para el cumgirto de
servicios institucionales;

Que mediante Resolucién No. 010-DDP-2004 de febrero
21 del 2005 el Defensor del Pueblo a esa fechatioeumm
Reglamento de Concesion de Anticipos para los Sersdo
de la Defensoria del Pueblo;

Que el articulo 236 del Reglamento de la Ley Ogade
Servicio Civil y Carrera Administrativa y de Unifidgaa y
Homologacion de las Remuneraciones del Sector Rjblic
establece la concesién de anticipos de las rentinaes a
los servidores publicos;

Que mediante Decreto Ejecutivo 1442 de fecha 20 de
noviembre del 2008 y para efectos de incentivar la
demanda interna, se dispuso a las institucioneetitas

a la Ley Organica de Servicio Civil y Carrera
Administrativa y de Unificacion y Homologacién dasl
Remuneraciones del Sector Publico, que apliquen lo
sefialado en el articulo 236 del Reglamento a laidafe
ley, en el sentido de que concedan los anticipos
automaticos de hasta tres remuneraciones que, de
conformidad con la referida norma, soliciten los
funcionarios y servidores publicos;

Que mediante Decreto Ejecutivo No. 1473 del 11 de
diciembre del 2008, se reform6 el segundo incisb de
articulo 236 del Reglamento a la Ley Organica deiSer
Civil y Carrera Administrativa y de Unificacion y
Homologacion de las Remuneraciones del Sector Rjblic
sustituyendo la frase: “dentro del correspondiejeecicio
fiscal”, por “dentro del plazo de doce meses, aboda
desde el otorgamiento del anticipo”;

Que el abogado Fernando Gutiérrez Vera, Defensbr de
Pueblo del Ecuador, mediante Resoluciéon No. 001-B-DP
2009 de fecha 5 de enero del 2009, expidi6 el Regiton

de Concesion de Anticipos para los Servidores de la
Defensoria del Pueblo;
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Que mediante Decreto Ejecutivo No. 1601 de 6 dema
del 2009, se procedi6 a reformar el Reglamento deya
Organica de Servicio Civil y Carrera Administrativalg
Unificacion y Homologacion de las Remuneraciones del
Sector Publico y se modificé el texto del articBR6 del
mencionado reglamento;

Que sin perjuicio de la autonomia que goza latuwstin

es necesario actualizar y armonizar las normasniasede

la Defensoria del Pueblo a fin de que guarden
concordancia con las disposiciones constitucionales
legales y reglamentarias vigentes; y,

En uso de las atribuciones que le confiere elwdai214
de la Constitucion Politica de la Republica y la Ley
Organica de la Defensoria del Pueblo,

Resuelve:

EXPEDIR EL REGLAMENTO DE CONCESION DE
ANTICIPOS PARA LOS SERVIDORES DE LA
DEFENSORIA DEL PUEBLO.

Art. 1.- DEL ANTICIPO DE REMUNERACIONES.-
Los anticipos de remuneraciones por el valor déahass
remuneraciones mensuales unificadas se otorganatapo

Direccion Nacional Financiera, a pedido de los
funcionarios y servidores de la Defensoria del Ryetin
necesidad de justificacion previa, teniendo en

consideracion la disponibilidad financiera y dependo
de la capacidad de endeudamiento del funcionario o
servidor, al tenor de lo estipulado en este reghame

Los anticipos concedidos seran descontados
obligatoriamente por la Direccion Nacional Finanzide

las remuneraciones mensuales unificadas de loglsers

de la institucion, valor que serd recaudado a mpdsi
siguiente mes de su concesion y dentro del plaatitado

por el servidor, que no excedera los dieciocho mese
contados desde la concesion del anticipo en el dados
servidores pulblicos con nombramiento regular o del
tiempo establecido para el caso de los servidoogs c
nombramiento provisional o del tiempo estipulado
contractualmente para el caso de los servidores con
contrato de servicios ocasionales.

Art. 2.- AUTORIZACION DE ANTICIPOS.- Las
solicitudes de anticipos de remuneraciones semgidiis

al sefior Adjunto Primero del Defensor del Puebl@mu
previo a su autorizacion, requerira informe de ii@&ion
Nacional Financiera sobre la capacidad, solvencia y
disponibilidad remunerativa del peticionario quenuiga
cubrir la obligacion contraida; y, solicitara aDaeccion
Nacional de Recursos Humanos que de manera expedita
certifigue si el solicitante se trata de un servidon
nombramiento regular, provisional o de contrato.

Art. 3.- LIMITE DE ENDEUDAMIENTO DEL
SOLICITANTE.- La Direccion Nacional Financiera
establecera el limite de endeudamiento de cadeitante
considerando para ello que el funcionario o seryidego

de deducidos los descuentos por el anticipo sadioity
demas retenciones mensuales, perciba una remureraci
liguida mensual no menor al 50% de la respectiva
remuneracion mensual unificada.

Art. 4.- GARANTIAS.- Podran acceder a estos anticipos
los funcionarios y servidores previo el otorganoet¢ una
garantia.

En el caso de funcionarios con nombramiento pronai
y los de contrato deberan contar con un garanteseaein
servidor o funcionario con nombramiento definitiven
estos casos el plazo para el pago no podra exdedkir
duracion del nombramiento provisional o del cowtrat

El servidor que garantice a otro para la obtenciérun
anticipo no podra hacerlo para con otro servidaninas
no se haya llegado a cubrir o descontado la teizhldel
anticipo por el que se constituyé como garanteallgante
el servidor que adeude un anticipo no podra ga@ant
otro.

Art. 5.- RESTRICCIONES.- EIl funcionario o servidor
que tenga pendiente el pago de un anticipo no podra
acceder a otro anticipo sino hasta que el antbega sido
cancelado en su totalidad.

Art. 6.- CESACION DE FUNCIONES DEL
FUNCIONARIO O SERVIDOR.- De producirse la
cesacion o remocion definitiva de funciones delider en
la institucion y en caso de que este adeude alglon,\se
lo descontara de la correspondiente liquidaciéhaberes,
y de no llegar a cubrirlo en su totalidad, se pdecé a la
ejecucion de la respectiva garantia o requerirenlicor
garante.

Art. 7.- CONTROL DE CARTERA.- La Direccion
Nacional Financiera mensualmente informar4 al sefior
Adjunto Primero del Defensor del Pueblo el estadb d
cobro de cartera por los anticipos de remunerasione

DISPOSICION TRANSITORIA

UNICA: Los funcionarios de la Defensoria del Pueblo a
quienes se les haya concedido un anticipo de
remuneracion, previo a la entrada en vigencia tedgmte
reglamento, podran solicitar al sefior Director Waal
Financiero el refinanciamiento de lo adeudado, parsla
recaudacion del anticipo se realice dentro del glaz
establecido de dieciocho meses.

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA.- Derdguese la Resolucion No. 001-DDP-
2009, que contenia el anterior reglamento de cidcee
anticipos para los servidores de la DefensoriaPdeblo,
asi como todas las resoluciones y disposicionetidasi
con anterioridad que se opongan a la presentausénl

SEGUNDA.- De la ejecucion de la presente resolucion,
que entrard en vigencia a partir de la fecha de su
suscripcién sin perjuicio de su publicacion en eyiBteo
Oficial, encarguese al sefior Adjunto Primero defebDsor

del Pueblo, la Direcciébn Nacional Financiera y la
Direccion Nacional de Recursos Humanos.

Dado en Quito, en el Despacho del Defensor del IBuab
un dia del mes de abril del dos mil nueve.

f.) Dr. John Moran Cérdenas, Defensor del Pueblo (S)

Estas copias son iguales al original que en 4efsosa en
el archivo de la Defensoria del Pueblo y a lasexuate
remito en caso necesario.- Lo certifico.- Quito,dE9mayo
del 2009.- f.) Dr. Juan H. Villarreal Argoti, Setago

General (E), Defensoria del Pueblo.
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N° 245-2007

Juicio ordinario N° 286-2006 que por prescripcion
extraordinaria adquisitiva de dominio sigue Maucel
Acosta Bustillos en contra de Segundo Virgilio Tapia
Ramos y otra.

CORTE SUPREMA DE JUSTICIA
TERCERA SALA DE LO CIVIL Y MERCANTIL

Quito, 20 de julio del 2007; a las 09h10.

VISTOS (286-2006): La causa sube en grado por secur
de casacion interpuesto por el sefior Segundo Wirgil
Tapia Ramos, procurador comun de los demandados, en
el juicio ordinario que por prescripcién extraowia
adquisitiva de dominio sigue la sefiora Maricela $tao
Bustillos en su contra y de Angela Noemi Badillo
Naranjo, Miguel Angel Fernandez Alomoto y Maria
Fredeslinda Betancourt Cruz de la sentencia expgdida

la Segunda Sala de lo Civil y Mercantil de la Corte
Superior de Justicia de Quito que acepta la demanda
revocando asi el fallo dictado por el Juez Quirdola
Civil de Pichincha que desech6 la demanda y la
reconvencion planteadas. Habiéndose radicado la
competencia en esta Sala, y, encontrandose la esusa
estado de resolver, para hacerla se considera:
PRIMERO: La sefiora Maricela Acosta Bustillos al
presentar su demanda ha dicho en lo esencialuesig:

Que con fecha 6 de mayo de 1978 ingres6 en catidad
socia activa en la Cooperativa de Vivienda “San #esé
Conocoto”, Urbanizacién Los Pinos Miranda, conforme
justifica con los documentos que acompafa. Queadich
institucion fue creada con mas de 200 socios que
adquirieron parte de la hacienda llamada “Miranget,
compra a la Corporacion de Educacién Social vy
Campesina y a la sefiorita Lourdes Pérez Guarderas,
proyectando tanto en planos como en el terreno una
urbanizacién a la que denominaron “Urbanizaciéon Los
Pinos - Miranda”. Que una vez lotizada cada manpana
sector se entregd y autorizd la posesion de caeaalo
cada uno de los socios, habiéndole correspondédia &l

lote signado con el nimero 236 de una superficie
aproximada de mil metros, cuyos linderos y dimemsso
deja sefialados en su escrito de demanda. Que desde
entonces tomd posesion de dicho predio con animo de
sefiora y duefia, habiendo procedido a cerrarlogader

por sus cuatro costados con dinero de su propiolipec
Que con el paso del tiempo la mencionada Cooperativa
cambié de nombre, pasando a llamarse “San José de
Conocoto N° 4" y la Urbanizacion “Vencedores de
Miranda Alta N° 4”, las que finalmente se fusiomaen

una sola institucion llamada “Cooperativa San José d
Conocoto - Concordia”. Que los cambios y fusiones
operados por la cooperativa y urbanizacion mendasia

no incidieron en la posesion que, con animo dersefio
duefia, mantenia respecto del terreno de la refarenc
desde que le fuera adjudicado en el mes de magdtk:

Que dicha posesion ha sido pacifica, tranquila e
ininterrumpida lo cual les consta a los demas sowio
moradores del sector, quienes le han visto preparar
terreno para sembrar y cosechar productos agrjcadas
como también sembrar arboles de eucalipto y
ornamentales y construir el cerramiento de blogoessu
respectiva puerta para garaje. Que su posesio salb
interrumpida ni siquiera por los sucesivos dirigsnde la

cooperativa, quienes tuvieron problemas de indajall
por haber actuado de mala fe. Que entre las
irregularidades se encuentra la cometida por l6sres
Segundo Virgilio Tapia Ramos y Miguel Angel
Fernandez, quienes fungiendo la calidad de dirggent
suscribieron el dia 19 de mayo de 1993 una esardar
compraventa ante el Notario Sexto del canton Quto,
Héctor Vallejo Espinoza e inscrita en el Registrolale
Propiedad el 14 de octubre de 1993, por la cual las
sefioras Lourdes Pérez Guarderas y Carmen Borja Pefia
les dieron en venta la propiedad dentro de la ceal
encuentra su lote de terreno signado con el nu2@B6o

Por ello, al amparo de lo prescrito en los Arts1@4
2422, 2425, 2434 y 2435 del Codigo Civil, en
concordancia con el Art. 734 del mismo cuerpo gedge
demanda en la via ordinaria se declare a su favor e
derecho de dominio del inmueble descrito por
prescripcion extraordinaria adquisitiva de dominio.
Fueron citados legalmente los demandados y los
personeros del Municipio del Distrito Metropolitadel
Cantén Quito. Comparecen a juicio, por una parte, los
sefiores Segundo Virgilio Tapia Ramos y Angelita Noem
Badillo Naranjo, quienes en su escrito de contestazila
demanda oponen las siguientes excepciones: 1. iNegat
pura, simple y llana de los fundamentos de heclue y
derecho. 2. Falta de derecho para ejercer la peesen
accion. 3. Objeto y causa ilicita. 4. Falta de tlegi
contradictor de actor y demandado. 5. Falta de
jurisdiccion y competencia para conocer la presente
accion. 6. Falta de tiempo para tener derechoaaden

de prescripcion. 7. Clandestinidad y mala fe eenencia

de la cosa. 8. Induccién a error al Juez, falstintesio

por parte del actor. 9. Usurpacion al estorbarosepion
tranquila sobre nuestra propiedad a la cual tenemos
derecho, y demas concurrencia de infracciones. 10.
llegitimidad de personeria. 11. Temeridad y mal@de
parte del actor. 12. Interrupcién de la posesianduila e
ininterrumpida. 13. Falso testimonio por parte aetor.

14. Enriquecimiento ilicito. Ademé&s, amparados en |
prescrito por los Arts. 1480, 2211, 2212, 2215,7221
inciso final, 2219, 2220, 2241, 2243, 2244, 224756

del Cédigo Civil y Art. 2258 ibidem reformado porlay

No. 171 de 13 de junio de 1984, publicada en el R. O
779 de 4 de junio de 1984, reconvienen a la aatbra
pago de la indemnizacion de dafios morales por haber
ejercido en forma ilicita la presente accion. Roa parte,
comparece el sefior doctor Carlos Jaramillo Diaz,
Procurador Metropolitano de Quito, quien al cortetd
demanda deduce como excepciones: 1. Negativa pura y
simple de los fundamentos de hecho y de derecho. 2.
Falta de derecho del actor para proponer la demahda
Falta de legitimo contradictor. 4. Que no se allana
cualquier causa de nulidad que por omisién de teami
pudiera existir. La actora al referirse a la re@mion
formulada por los demandados ha alegado expresament
su improcedencia. Concluido el tramite de la instgrel
Juez Quinto de lo Civil de Pichincha ha dictado esecit
desechando tanto la demanda como la reconvencion
planteadas. Habiendo interpuesto la parte actauarse

de apelacion, ha subido la causa a la Corte Supéeior
Justicia de Quito y previo el sorteo de ley ha
correspondido su conocimiento a la Segunda Sala de
Civil y Mercantil. Agotado el tramite de la instaacha
emitido su resolucion, en la que aceptando el secde
apelacion propuesto por la actora, revoca la seigen
subida en grado y acepta la demanSBGUNDO: La
parte demandada ha interpuesto recurso de casa&mnn
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su escrito ha dicho que fundamenta su recursondpE
causal primera, por aplicacion indebida de las asrde
derecho constantes en los Arts. 2410, 715, 9681,241
1462, 2403 del Cadigo Civil y por falta de aplicacim

las normas de derecho contenidas en los Arts. BER,
702, 1740, 739, 734, 2098, 721, 13, 728, 969, 2398,
1463, 564, 568, 569, 570, 577, 2392 del Caodigo Clvil
50, 57, 31, 43, 23 de la Ley de Cooperativas; 2&hald
23 de la Constitucion Politica de la Republica, a d&s
una falta de aplicacion de los precedentes
jurisprudenciales de caracter obligatorio; y, b) En
causal segunda, por falta de aplicacion de las a®rm
procesales constantes en los Arts. 100, 68, 673%@el
Cdédigo de Procedimiento Civil y 23 ordinal 27, 24
ordinal 10 de la Constitucién Politica de la Repiblic
TERCERO: Por légica juridica, cuando el accionante
invoca como fundamento de su recurso, entre okaas,
causal segunda del Art. 3 de la Ley de Casacita dette

ser analizada de manera preferente a fin de estalde
procede o no, dado que solo si se la rechaza podran
analizarse las otras causales en las que el casdaio
basa su recurso y de esta forma entrar a resalbee &I
fondo de la litis; mas si esta prospera, correspand
declarar la nulidad del proceso desde el instamigue el
vicio se produjo. La causal segunda se refiere a:
“aplicacion indebida, falta de aplicacion o errénea
interpretacion de normas procesales, cuando hayan
viciado el proceso de nulidad insanable o provocado
indefension, siempre que hubieren influido en leisién

de la causa y que la respectiva nulidad no hubiere
quedado convalidada legalmentepor tanto, la causal
segunda se refiere a la violacion de la ley adiggrrores

in procedendo) que produce nulidad insanable o
indefension, lo que tiene lugar en los siguient®@sos:
cuando el érgano jurisdiccional carece de jurisdic®
competencia; cuando los litigantes no tienen capalci
juridica y procesal; y, cuando, en fin, se hubisgdo de
convocar de modo que se imposibilite el ejercictido

de los actos procesales, lo que provoca la indiéfens
torna ineficaz a la resolucion impugnada. Sobrealssal
invocada esta Sala de Casacion ha mantenido ekstgui
criterio: “...en el escrito de interposicion, a la indicacion
de la norma que se estima infringida y a la pregisile
uno de los mismos tres modos de infracciéon, debe
sefialarse fundadamente la nulidad insanable o la
indefension producida en la causa como consecuencia
del yerro denunciado y las razones por las cuales e
recurrente considera que lo anterior ha influido &n
decision de la causa.{Juicio N° 205-2002, Resolucién
No. 108-2003, verbal sumario que por divorcio sigue
Paul Tapia en contra de Jenny Cordero, R. O. No.d&5
15 de julio del 2003, Tercera Sala de lo Civil y kantil

1 Sentencia)En la especie, el recurrente, con fundamento
en la causal segunda del Art. 3 de la Ley de Casacid
mina como infringidas por falta de aplicacion lasmas
contenidas en los siguientes articulos: a) 100Cdeligo

de Procedimiento Civil, por cuanto ni dentro de la
sentencia ni del proceso se encuentra que la demtnd
ostenta la calidad de Gerente de la cooperativaoaso
tampoco existe declaracion alguna de la asamblezraje

de la misma que le faculte a ejercer la acciéon para
beneficiarse de parte de su capital social, pgubsegun
afirma existe falta de legitimacion, consistentegere el
actor debe ser el titular del derecho sustancsaludido y

el demandado el llamado por ley a contradecir tnepse

a la demanda; b) 68 ordinal 4 ibidem, que estalijeee

se debe acompafiar a la demanda “La prueba de la

representacion de la persona juridica, si estardigu
como actora”, lo que no consta en el proceso, poes
obra de autos documento alguno que justifique reath®

de la actora para actuar a nombre de la cooperativa
reclamando parte de su capital social; ¢) 67 numkra
ibidem, que sefiala que es uno de los requisitol de
demanda precisar “La cosa, cantidad o hecho que se
exige”, mas, a su criterio aquel inmueble mategalal
demanda es diferente al existente, por lo queafigic
legalmente es imposible que se le pueda dar lanyab)o

33 numeral 2 ibidem que establece: "No pueden
comparecer a juicio ni como actores ni como
demandados: ...2. Las personas juridicas a no @er p
medio de su representante legal”, en el caso,ddno

ha comparecido a juicio ningun representante ldgada
cooperativa, sino que comparece una de sus s&}ias;
ordinal 27 de la Constitucion Politica de la Repi@btice
consagra el derecho al debido proceso y a una@ipisin
dilaciones, principio en virtud del cual es meneste
determinar si la persona que comparece a juicioocom
actor es la idonea para demandar y si el bien muiete

en la especie es de aquellos que se pueden presgrib
24 ordinal 10 ibidem, que consagfidadie sera privado

del derecho de defensa en ningin estado o grado del
respectivo procedimiento.,.”al limitar su derecho a la
defensa con todo el contenido de la sentencia,dpor
raz6n a quien no tiene derecho a pretender la
prescripcion, al mero tenedor. Aunque el recurrente
nomina como infringidas las referidas normas, no ha
establecido como su supuesto quebranto incide en la
validez del proceso viciandolo de nulidad insanable
provocando indefensién; por el contrario, se limgta
referirse a la calidad en la que comparece la déarda,
interpretando que lo hace a nombre de la coopardtyv

la que dice ser socia, aduciendo que no ha acompaiia
libelo los documentos que justifican su compareieeac
juicio como representante de aquella para reclgrage

del capital social de la misma. Al respecto, estbuhal
observa que del texto del escrito de demanda geatee

que la sefiora Marciela Acosta Bustillo, proponeckziém

de prescripcién extraordinaria adquisitiva de doonign
contra de los recurrentes por sus propios deregimasa
nombre de persona juridica alguna y que el bieuéirie

que es materia de la litis no forma parte del ehgibcial

de cooperativa alguna, puesto que de la copidicada

del certificado del Registro de la Propiedad quergragdia

a la demanda se desprende que este forma parta de u
inmueble de mayor extensién de propiedad de los
demandados sefiores Segundo Virgilio Tapia Ramos y
Miguel Angel Fernandez, quienes lo adquirieron por
compra a la Corporacion de Educacion Social y
Campesina y a la sefiorita Lourdes Pérez Guardeaas. L
alegaciones a este respecto son por demas cokaraic
puesto que por un lado los demandados sostieneelque
bien materia de la litis forma parte del capitatisbde
una cooperativa de vivienda, por lo que una dedatas

no podia demandar su prescripciéon extraordinaniry
otro aducen que con esta accion se les esta pavdsdu
derecho a la propiedad privada, en su calidadtdlares
inscritos del dominio del inmueble. Cabe mencionse q
en ninguna parte de la legislacion de cooperaties
vivienda consta prohibicién alguna que impida a sus
socios demandar la prescripcion extraordinaria del
inmueble que, por sorteo, le ha sido sefialado fzara
adjudicacion. Si de hecho ha ejercido la posesida q
invoca, es légico que intente esta accion paraiadegl
dominio del bien por el modo extraordinario de la
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prescripcion, cumplidos que se encuentren los séqsi
que la ley exige para que prospere la accion. Adefaa
posesion que mantiene la demandante la ejerce braom
propio y en tal virtud se justifican las obras izmlas
sobre el lote a ella sefialado, sin reconocer donaij@no,
obras que constituyen actos de dominio tendientesag
gozar y disponer del bien con animo de sefior y auefi
Por otra parte, los demandados fueron legalmetadas

y ejercieron adecuadamente su derecho a la defposa,

lo que no se admite el cargo de falta de aplicad®ips
derechos fundamentales consagrados en los Arts. 23
ordinal 27 y 24 ordinal 10 de la Constitucion Poditde

la Republica del Ecuador, puesto que el hecho deshjue
Tribunal ad-quem no haya fallado en contra de las
pretensiones de la demandante, acogiendo las éanepc

de los ahora accionantes, no significa de modmalgue

con su resoluciébn haya conculcado sus derechos
constitucionales. La alegacion de que la sentencia
impugnada atenta contra su derecho al debido procas
una justicia sin dilaciones, asi como a su derexHa
defensa, merece un sustento que precise el modoesn
se vieron comprometidos tales derechos y la formgue

los demandados fueron impedidos de ejercer su skefen
pues no basta realizar la acusacién bajo el fundiantz

la insatisfaccion que provoca la resolucion judic@ntra

sus intereses para justificar que esta infringeniastadas
disposiciones constitucionalesSCUARTO: En cuanto a

los cargos formulados en base a la causal prinedrart

3 de la Ley de Casacion, el recurrente menciona como
infringidos: a) Por aplicacion indebida: el Art. 14 del
Cdédigo Civil, que trata sobre la prescripcién
extraordinaria; el Art. 715 ibidem, que define a la
posesion; el Art. 968 ibidem, que se refiere arlelpa de

la posesion inscrita; el Art. 2411 ibidem, que deiea el
tiempo necesario para la prescripcion extraordinael

Art. 1462 ibidem, que sefiala a las personas que son
capaces; el Art. 2403 ibidem, que habla sobre la
interrupciéon civil de la posesion; b) Por falta de
aplicacion: el Art. 2402, que prevé la interrupcigatural

de la posesion; el Art. 686 ibidem, que define a la
tradicion; el Art. 702 ibidem, que especificameste
refiere a la tradicibn de derechos constituidosresob
bienes raices; el Art. 1740 ibidem, que trata sdare
forma del contrato de compraventa; el Art. 739 ébid
gue determina la adquisicion de la posesion por
inscripcion; el Art. 734 ibidem que sefiala la conidad

de la posesion y de la mera tenencia; el Art. 2B88m

gue conceptualiza lo que ha de entenderse porrimeeh

Art. 721 ibidem, que se refiere a la posesion dmade y

a la presuncion de mala fe; el Art. 13 ibidem, que
establece el efecto territorial de las leyes; d. A28
ibidem, que determina lo que constituye la posesion
clandestina, el Art. 969 ibidem que sefiala la foemgue

ha de probarse la posesion del suelo; el Art. 28@&m

que proclama los bienes que pueden ganarse por
prescripcion; el Art. 1463 ibidem, que determina la
personas incapaces y los efectos de sus actost. 864
ibidem, que define a la persona juridica; el AB95
ibidem, que regula la voluntad de la corporacidrire

570 ibidem, que establece la representacion de las
corporaciones; el Art. 577 ibidem, que determinima

en que se disuelven las corporaciones; el Art. 2882
define a la prescripcion; el Art. 729 ibidem, que a
concepto de mera tenencia; los Arts. 1, 50 letr8®y 43

de la Ley de Cooperativas, normas que definen a las
cooperativas, determinan de qué se compone suakapit
social, asi como su méxima autoridad y quién ejstce

representacion legal, en su orden; el Art. 23 @ld3 de

la Constitucion Politica de la Republica, que corsajr
derecho a la propiedad. De lo anotado en lineas
precedentes y que persigue resumir la extensaeglada
fundamentacion realizada por el casacionista,
Tribunal observa que, en definitiva, el recurrgretende
demostrar que la demandante no podia proponeci@rac

de prescripcion extraordinaria adquisitiva de dooniel

bien materia de la litis por no tener la represgarade la
cooperativa que le adjudicé el mencionado inmuefle,

su pretension no puede prosperar porque el bignesai
parte del capital social de aquella, que la referid
adjudicacion solo le otorgd la mera tenencia dehbj

que la posesion de la demandante ha sido interdampi
natural y civilmente. En cuanto se refiere a laiG@ctc
propuesta por la demandante, sefiora Maricela Acosta
quien al deducir su demanda lo hace a titulo pafsoas

no como representante legal de la mencionada entida
cooperativa, ni reclamando parte de su capitabquiles

el lote materia de la litis, de conformidad al ifieddo

del Registro de la Propiedad no es de propiedad de
aquella, sino que forma parte de un inmueble deomay
extension de propiedad de los demandados. Enrtatlyi

no son aplicables al caso que nos ocupa las disposs
aludidas por el recurrente y que se refieren aelp de
Cooperativas, asi como tampoco las contenidas en los
Arts. 1462, 1463, 568, 569, 570, 577 del Cddigo Civil
Como ya se dijo también, el sefialamiento de los Idé&e
terreno realizada a cada uno de los socios poe parta
cooperativa de vivienda, en virtud de los aportesgtas

que estos habian pagado por aquéllos y en los que
comenzaron a ejercer actos de dominio desechadadie

gue la demandante solo era una mera tenedora o una
tenedora precaria de aquel, pues la demandante ha
demostrado su posesion con animo de sefiora y doefia

la ejecucion de ciertos actos a los que solo elimionda
derecho, como la construccion de un cerramiento, la
siembra, etc., de modo que tampoco son aplicabtesa

gue nos ocupa las normas relativas a la tenena&eh
recurrente nomina como infringidas. En este caso la
cooperativa no es la propietaria del terreno neataei la

litis y la posesionaria bien pudo incoar la accidm
prescripcion extraordinaria adquisitiva de dominima

vez cumplidos los requisitos previstos por la layapque
esta prospere; pues, aln cuando se tratare denuelihe

gue forme parte del capital social de una cooperdtjue

no es el caso) hablamos de un bien corporal que se
encuentra en el comercio humano y respecto delrmal
existe norma legal alguna que lo constituya en
imprescriptible. Asimismo, la demandante ha deradstr

con las confesiones rendidas por los testigos sefior
Pedro Pablo Jaime Rivadeneira Ponce y Jorge Oswaldo
Sénchez Freire y con las fotografias que obranutiesa
encontrarse en posesion del terreno materia de la
controversia desde el afio 1978, manteniendo una
posesion publica, pacifica, tranquila e ininterridapsin

que la compraventa de una heredad de mayor extensio
en el que este se encuentra comprendido, realizéaler

de los demandados la haya interrumpido ni civil ni
naturalmente, puesto que no consta justificado ulesa
ninguno de los presupuestos contenidos en la leyqee

una y otra tengan lugar; asi, para la interrupcigit no

ha demostrado el accionante haberse intentadostecur
judicial alguno contra la poseedora para recupéar
posesion del inmueble; y, para la interrupcién ratoo

se encuentran configurados los casos que estaesupon

se haya hecho imposible el ejercicio de actos poissso

este
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gue se haya perdido la posesion por haber entragtiee
otra persona. Ademas, cabe mencionar que alegamgor
parte que la demandante solo es tenedora del bjgsar y
otra que su posesion ha sido interrumpida, es podd
contradictorio, lo que toma al recurso en incongtele
improcedente. Finalmente, si bien la Constitucidlitiea

de la Republica del Ecuador, postula y consagra el
derecho a la propiedad privada, es la propia Ley
Sustantiva Civil la que determina los modos por los
cuales se la puede adquirir; uno de estos modda es
prescripcion extraordinaria adquisitiva de domirgmie
puede ser declarada judicialmente, cumplidos los
requisitos que la ley exige para su procedencia.|®o
tanto, a través de la accion intentada por la sefior
Maricela Acosta se le esta otorgando el derecho de
propiedad que conforme a ley ha adquirido respdeto
inmueble singularizado en la demanda. Por lo expues
sin que sea necesario realizar otra consideradin,
Tercera Sala de lo Civil y Mercantil, ADMINISTRANDO
JUSTICIA EN NOMBRE DE LA REPUBLICA Y POR
AUTORIDAD DE LA LEY, no casa la sentencia y
rechaza el recurso de casacion interpuesto por el
procurador comin de los demandados sefior Segundo
Virgilio Tapia Ramos. Sin costas, ni multa.- Notifége.

Fdo.) Dres. Daniel Encalada Alvarado, César Montafio
Ortega y Rubén Dario Andrade Vallejo, Magistradosade
Tercera Sala de lo Civil y Mercantil.

Certifico.

f.) Secretaria Relatora.

Es fiel copia de su original.

Certifico.

Quito 23 de julio del 2007

f.) Secretaria Relatora.

N° 246-2007

Juicio ordinario N° 116-2007 que por apertura desidn

e inventario de bienes sigue Gerardo Ricardo Patrici
Romo Caicedo y otros contra los herederos de Carlos
Gerardo Romo Lecaro.

CORTE SUPREMA DE JUSTICIA
TERCERA SALA DE LO CIVIL Y MERCANTIL

Quito, 23 de julio del 2007; a las 08h47.
VISTOS (116-2007): En el juicio que por apertura

sucesion e inventario de bienes sigue Gerardo Ricard
Patricio Romo Caicedo, por sus propios derechos ycom

apoderado de Corina Elena Caicedo Moran, Roberto
Vicente, Carlos Xavier, Velia Leonor Dora y Eduardo
Arturo Romo Caicedo a los herederos de Carlos Gerardo
Romo Lecaro, el actor deduce recurso de hecho ante |
negativa al de casacion que interpusiera del auto
pronunciado por la Segunda Sala Especializada de lo
Civil, Mercantil, Inquilinato y Materias Residuales th
Corte Superior de Justicia de Guayaquil que “..atada
nulidad de todo lo actuado desde la demanda...”.
Radicada la competencia de la causa en esta T&akra

de lo Civil y Mercantil de la Corte Suprema de Justic

en virtud del sorteo de ley, para resolver se canai
PRIMERO: Es una caracteristica del procedimiento de
casacion que tenga una fase previa en la cualadigaia
admisibilidad del recurso para dar tramite al mismo
procedimiento que permite juzgar si dicho recueme
todos los requisitos indispensables para ser tatadl y
como lo disponen los articulos 6 y 7 de la Codifitacle

la Ley de Casacion, luego de cuya fase se inicatedio

de fondo. SEGUNDO: El articulo 2 de la Ley de
Casacion establece en su inciso primero: "ProcealeBti
recurso de casacioprocede contra las sentencias y
autos que pongan fin a los procesode conocimiento,
dictados por las cortes superiores, por los trilmsna
distritales de lo fiscal y de lo contencioso adrmats/o”
(negrillas y subrayado de la Sala). De fojas 113 aldl
cuaderno de segundo nivel, consta que el recurrente
interpone recurso de casacion del auto que ".ladeta
nulidad de todo lo actuado desde la demanda...",
pretensiébn que no es suficiente en razén de que la
resolucion que no tiene alcance de definitiva, 30 e
susceptible de casacion. La doctrina extranjera, al
respecto opina: "...Se ha declarado, por otra paute no

es definitiva la resolucién que pronuncia la nuidie
actuaciones porque la resolucién que decide unstione
vinculada con la nulidad de ciertas actuacionepore

fin al pleito ni impide su prosecucion..." (El Resnirde
Casacion, Fernando de la Raa, péagina 423). El DgeJor
Zavala Egas en su articulo “La Ley de Casacion:
principales postulados” publicado en el libro “La
Casacion Estudios sobre la Ley N° 27", opina que la
caracteristica de finaén cuanto al punto en discusion,
aunque no_definitivodel auto de nulidad no resuelve el
problema de fondo de la litis, condici@sta Ultimasine

qua nonpara la procedencia del recurso extraordinario de
casacion.TERCERO: El auto de nulidad no ataca al
tema principal materia del juicio, sino que sus
efectos alcanzan solamente a la parte procesaldocuan
los jueces han observado que se han omitido detadas
solemnidades procesales, y siempre que dichas
violaciones hubiesen influido o pudieren influir éam
decision de la causa, caracteristicas que conmierte
al auto recurrido en final, no asi en definitivo,
conforme se explica en el considerando segundo; por
tanto y en virtud de lo anteriormente expuesto
solamente procede el recurso extraordinario decicasa

de las sentencias y autos dictados dentro de tmepos

de conocimiento que pongan fin a los mismos
produciendo efecto de cosa juzgada sustancial palior

de manera que no pueda renovarse la litis entre las
mismas partes, ni demandarse entre estas la missaa c
cantidad o hecho, fundandose en la misma causm mz
derecho. En consecuencia, la Tercera Sala de | Livi
Mercantil de la Corte Suprema de Justicia, rechdza e
recurso de hecho y consecuentemente el de casacion
interpuesto por el recurrente. Sin costas ni multa.
Notifiquese.
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Fdo.) Dres. Daniel Encalada Alvarado, César Montafio
Ortega y Rubén Dario Andrade Vallejo, Magistradosade
Tercera Sala de lo Civil y Mercantil.

Certifico.

f.) Dra. Lucia Toledo Puebla, Secretaria Relatora.

Las seis fojas que anteceden son fieles y exactas a
originales.

Certifico.

Quito, 23 de julio del 2007.

f.) Dra. Lucia Toledo Puebla, Secretaria Relatora.

N° 247-2007

Juicio verbal sumario N° 136-2007 que por termitracie
contrato de arrendamiento sigue Cecilia Verenic®dez
Uribe de Vega en calidad de procuradora de Nellsorsu
Jiménez Uribe de Vega en contra de Lourdes Miranda
Bohorquez de Rendon.

CORTE SUPREMA DE JUSTICIA
TERCERA SALA DE LO CIVIL Y MERCANTIL

Quito, 23 de julio del 2007; a las 09h45.

VISTOS (136-2007): En el juicio verbal sumario quog
terminacion de contrato de arrendamiento sigue i@ecil
Verenicis Jiménez Uribe en calidad de procuradara d
Nelly Aurora Jiménez Uribe de Vega en contra de
Lourdes Miranda Bohérquez de Renddn, la demandada
interpone recurso de casacion contra la sentenciadd

por la Primera Sala de lo Civil y Mercantil de la teor
Superior de Justicia de Guayaquil que confirma la
sentencia recurrida dictada por el Juez Cuarto de
Inquilinato de Guayaquil que a su vez declara cgar la
demanda y consecuentemente terminada la relacién de
arrendamiento. Radicada que ha sido la competend&a e
Tercera Sala de lo Civil y Mercantil de la Corte Supa

de Justicia en virtud del sorteo de ley, para wesplse
considera:PRIMERO: Cuando un proceso accede a la
Corte Suprema de Justicia en virtud de haberse dmltce

el recurso de casacion, es aplicable lo dispuestoep
inciso final del articulo 8 de la Codificacién delley de
Casacion, esto es, el examen sobre la procedencia y
admisibilidad del recurs6SEGUNDO: De fojas 21 a 28

del cuaderno de segunda instancia consta el estgito
interposicion del recurso de casacion el mismo oe
cumple con los requisitos establecidos en la layque si
bien la recurrente fundamenta su recurso en laataus
primera del articulo 3 de la Ley de Casacion y namin
como vicios la errénea interpretacion de normas de
derecho y la falta de aplicacion de los precepsis) (
jurisprudenciales, a lo largo de su recurso nordeta

las normas de derecho que a su criterio han sido
errébneamente interpretadas por el Tribunal ad-ggrsu
sentencia, confundiendo esta causal con la segunda
relativa a las normas de procedimiento. En tamtdalta

de aplicacion de los precedentes jurisprudencidkes,
recurrente debié determinar con criterios de logita
precedente jurisprudencial obligatorio a su redlida
procesal, para de esta manera demostrar a estendkib
como la falta de aplicacion del mismo influyé en la
decision de la causaTERCERO: Ademéas, no da
cumplimiento con lo dispuesto en el numeral cudeb
Art. 6 ibidem que dice: “4. Los fundamentos en que se
apoya el recurso.”, pues cuando la ley exige esfeisito,

lo que se espera de la recurrente, por medio de su
defensor, es la explicacién razonada del motivausa de

las alegaciones o infracciones acusadas; la gestifin
l6gica y coherente para demostrar, por ejemplo egiste
falta de aplicacién de una norma de derecho; onead
interpretacion de preceptos juridicos aplicableslaa
valoracion de la prueba. Al respecto la doctrinaagyera
define a la formalizacion comb..La manifestacion por
escrito del verdadero objeto de la casacion, o sEala
pretensién procesal en que se reclama del 6rgano
jurisdiccional supremo que se case la sentencia
impugnada, rescindiéndola y dictando en su lugas o
por ese mismo Tribunal o ya por otro, el fallo gse
estime ajustado a derecho" ("La casacion civil"
Humberto Murcia Ballén. Ediciones Juridicas Gustavo
Ibafiez C. Ltda..- Sexta Edicién. Pag. 66@pr lo tanto,

la Tercera Sala de lo Civil y Mercantil de la Corte
Suprema de Justicia, sin compartir el criterio de
admisibilidad emitido por el Tribunal ad-quem, razh el
recurso de casacion interpuesto por Lourdes Miranda
Bohoérquez de Renddén por falta de fundamentacion.
Témese en cuenta las casillas judiciales N° 2363/de

los Dr. Carlos Silva y Ab. Clemente Miranda Garcieapa
futuras notificaciones por parte de la actora y lae
recurrente en su orden. Notifiquese.

Fdo.) Dres. Daniel Encalada Alvarado, César Montafio
Ortega y Rubén Dario Andrade Vallejo, Magistradosade
Tercera Sala de lo Civil y Mercantil.

Certifico.

f.) Dra. Lucia Toledo Puebla, Secretaria Relatora.

Certifico que la foja que antecede es fiel y exactsu
original.

Quito, 23 de julio del 2007.

f.) Dra. Lucia Toledo Puebla, Secretaria Relatora.
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N° 248-2007

Juicio ordinario N° 137-2007, que por reinvindiceci
sigue Hugo Vicente Pacheco Pacheco y Nancy del Rocio
Vega Olmedo contra Zoilo Ladislao Rivadeneira Jdtami

y Josefina Rivadeneira Rivadeneira.

CORTE SUPREMA DE JUSTICIA
TERCERA SALA DE LO CIVIL Y MERCANTIL

Quito, 23 de julio del 2007; a las 08h56.

VISTOS (137-2007): Hugo Vicente Pacheco Pacheco y
Nancy del Rocio Vega Olmedo, deducen recurso de
casacion contra la sentencia dictada por la Salealtie

la Corte Superior de Justicia de Macas, que confema
todas sus partes la dictada por el Juez Primeto Gévil

de Morona Santiago, que declara sin lugar la demasrd

el juicio ordinario que por reivindicacion siguensl
recurrentes contra Zoilo Ladislao Rivadeneira Jdtaryi
Josefina Rivadeneira Rivadeneira.- Radicada que loa sid
la competencia en la Tercera Sala de lo Civil y Mdetic

de la Corte Suprema de Justicia en virtud del saitgeo
ley, para resolver, se consideRRIMERO: Respecto de

los requisitos que obligatoriamente debe conterer e
escrito de interposicion del recurso de casaciGartieulo

6 de la ley de la materia dispone: “1. Indicacidn ld
sentencia 0 auto recurridos con individualizaciéel d
proceso en que se dictd y las partes procesaldsas?.
normas de derecho que se estiman infringidas o las
solemnidades del procedimiento que se hayan omisido
La determinacién de las causales en que se fundas4
fundamentos en que se apoy&EGUNDO: A fojas 303

a 305 del cuaderno de segundo nivel consta eltesiwi
interposicion del recurso de casacion, el mismo npie
cumple con los requisitos obligatorios expuestoseken
articulo 6 de la ley de la materia; puesto quéien los
recurrentes nominan las causales en las que basan s
recurso (causales primera y tercera), no las icestif
Respecto de la causal primera, sefialan como indiasgi
por falta de aplicacion los articulos 23 numeray2® de

la Constitucion Politica del Estado, pero no realieh
ataque de ninguna de las normas, no las confraotata
sentencia recurrida y por ende no demuestran buai

de Casacion cémo la trasgresion de estas ha sido
determinante de su parte dispositiva. Es decipecs de
esta causal no cumplen con el requisito de la
fundamentacion. Esta Sala ha considerado que ‘La
fundamentacion del recurso ‘es la carga procesa ma
exigente impuesta al recurrente como requisitocigiete

la formalizaciéon, por su amplitud, complejidad y
trascendencia’, dice el tratadista Nufez Aristimufio
afiadiendo: ‘Requiere el desarrollo y razonamientos

sometidos a una logica juridica clara y completaly
mismo tiempo, a los principios primordiales que la
doctrina de casacion ha elaborado. /La fundamentats

la infraccion debe hacerse en forma clara y precisa
incurrir en imprecisiones vagas, vinculando el eoito
de las normas que se pretenden infringidas cohdokos

y circunstancias a que se refiere la violaciony est que
la infraccion debe ser demostrada sin que a taltefe
baste sefalar que la sentencia infringio tal o ptedepto
legal, es necesario que se demuestre cémo, cuaedo y
gué sentido se incurrié en la infraccion™ (Juibi® 270-
2002, Resolucion N° 29-2004)ERCERO: Respecto de
la causal tercera, los recurrentes afirman la tezggn de

diversas normas; asi, por un lado aseguran quéeexis
aplicacion indebida de los articulos 933 y 937C&digo
Civil; y por otro, errénea interpretacion de losiaros
1704 y 698 del Cdadigo Civil; mas ocurre que ninguea d
las normas enunciadas se refiere a preceptos gosidi
aplicables a la valoracion de la prueba; de talergue

los recurrentes no cumplen con las condiciones
expresamente establecidas por esa causal, puesta qu
Sala considera que la causal tercera “...comprerede
modos de infraccion o tres vicios de juzgamientolps
cuales se puede interponer el recurso de casaoitirac
las sentencias dictadas por las cortes superiores e
procesos de conocimiento; vicios que, a su vezmdar
lugar a otros dos modos de infraccion. Entonceslaen
sentencia, el primer yerro, objeto del recurso asacion,
puede ocurrir por aplicacion indebida (1) o potafale
aplicacion (2) o por errénea interpretacion (3) de
“preceptos juridicos aplicables a la valoracion lde
prueba”; y, el segundo, por equivocada aplicaciino(
por no aplicacion de “normas de derecho” (2); delono
que, para la procedencia del recurso por la cdeszdra

de casacion, es indispensable la concurrencia de do
infracciones sucesivas: la primera, de “precepidslicos
aplicables a la valoracion de la prueba”; y, lauselg, de
“normas de derecho”, en cualquiera de los tres ® do
modos de infraccion antes indicados que son los
establecidos por la ley para cada uno de ellosadderdo
con esto, cuando el recurrente invoca la causaérir
-como en este caso-, para que proceda la alegaesém,
en la obligacion de presentar la concurrencia dedtss
violaciones sucesivas previstas en esta causaleeis,
primero la violacién de los preceptos juridicos reola
valoracion de la prueba; y, segundo, la violaci@ d
normas de derecho producida como consecuencia de lo
anterior, con la precision en cada caso, del ptecep
norma infringidos...” (estos criterios viene margeao el
Tribunal y los ha aplicado en varias resoluciormaclas
siguientes: Juicio N° 221-2002, Res. N° 21-2004;iqgui
N° 79-2006, Res. N° 125 2006; juicio N° 125-2006,. Res
N° 344-2006), lo que no ha sucedido en el pressade.
CUARTO: Respecto de las resoluciones de la Corte
Suprema de Justicia que consideran no aplicadas, lo
recurrentes se limitan a enunciarlas, sin indizgrisra la
causal en que se fundamenta su trasgresion. Igueme
en cuanto a las restantes normas de derecho que se
enuncian, no indican el vicio recaida en cada @nallds

ni la causal en que se encuadra su violacién. dPtanito,

la Tercera Sala de lo Civil y Mercantil de la Corte
Suprema de Justicia, rechaza el recurso de casacion
presentado por los recurrentes. Sin costas ni multa
Agréguese a los autos el escrito que antecede. SBare
cuenta la autorizacion conferida al doctor ViniGarcia

y el casillero judicial N° 3617 sefalado por Huglreco

y Nancy Vega. Hagase saber a sus anteriores
patrocinadores que han sido sustituidos en la dafen
Notifiquese y devuélvase.

Fdo.) Dres. Daniel Encalada Alvarado, César Montafio
Ortega y Rubén Dario Andrade Vallejo, Magistradosade
Tercera Sala de lo Civil y Mercantil.

Certifico.- f.) Secretaria Relatora.
Las dos fojas que anteceden son fieles copias de su

original. Certifico.- Quito, 23 de julio del 2007f:)
Secretaria Relatora.
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N° 249-2007

Juicio verbal sumario N° 146-2007 que por amparo
posesorio sigue Angel Junior Bedon Tircio y otroste
Silvio Freire Jiménez.

CORTE SUPREMA DE JUSTICIA
TERCERA SALA DE LO CIVIL Y MERCANTIL

Quito, 23 de julio del 2007; a las 11h05.

VISTOS (146-2007): En el juicio verbal sumario qua¥
amparo posesorio sigue Angel Junior Bedén Tircio en
calidad de procurador comin de los actores "Silvio
Edilberto Freire Jiménez y otros”, el actor intarpo
recurso de casacion contra la sentencia pronunpiadia
Sala Unica de la Corte Superior de Justicia de
Esmeraldas, la cual aceptando el recurso de a@elaci
interpuesto por el demandado declara sin lugar la
demanda revocando de esta manera la resolucion de
primer nivel dictada por el Juez Segundo de lo Civil
Suplente de Esmeraldas. Concedido el recurso, por el
sorteo de ley, ha correspondido el sorteo a edt Ba
misma que para resolver, hace las siguientes
consideracionesPRIMERO: Como el Art. 2 de la
Codificacion de la Ley de Casacion prescribe la
procedencia del recurso: “...contra las sentengiastos
que pongan fin a los procesos de conocimientoadiost

por las cortes superiores, por los tribunalesitits de

lo Fiscal y de lo Contencioso Administrativo” hayequ
examinar, en primer término, si el juicio de ampdeola
posesion en estudio pone fah proceso. Al respecto, el
Art. 691 de la Codificacién vigente del Cdédigo de
Procedimiento Civil contenido en el Titulo Il, Seuti
1lva. “De Los Juicios Posesorios” dispone que “Las
sentencias dictadas en estos juicios se ejecuta@n,
obstante cualesquiera reclamaciones de terce®sjua

se tramitaran por separado. El fallo que se prdeualc
respecto de dichas reclamaciones podra rectifiear |
sentencia dictada en el juicio posesorio...”. Ratd, si la
sentencia dictada en un juicio posesorio puede ser
rectificada por otra que decida reclamaciones deres,

no puede considerarse como definitival primer
pronunciamiento.SEGUNDO: La necesidadie que las
decisiones sean definitivgmra que haya lugar al recurso
de casacion, es reconocido por la doctrina. Asinida

de la Plaza dice que: “...No son definitivas lasteecias
gue recaen en juicio ejecutivo..., porque no preduc
excepcion de cosa juzgada y son susceptibles de otr
juicio”. Afiade que: No cabe tampoco la casaciontreon
las sentencias, dictadas en los juicios posesonoslio,
porque en los de esta naturaleza de igual modemles
ejecutivos, la sentencia, a pesar de ser final gncéo de
posesion, no impide que la cuestion de la propiestad
ventile en el ordinario.” (subrayado de la Sala@mbién,
sostiene que: “...d) Normalmente, y légicamentargde

la casacion, con estas y otras limitaciones, nsidera
mas que las sentencias recaidas en el proceso de
cognicion, no las que se dictan en el de ejecuginle
subsigue;...” (La Casacion Civil, pags. 141 a 145).
Humberto Murcia Ballén, al referirse a las “sentasaci
recurribles en casacion” dice que, dado el caracter
extraordinario del recurso de casacion “... laléeseserva
para impugnar Unicamente ciertas y determinadas
sentencias: las proferidas en procesos que, oralapor

naturaleza de la cuestién controvertida, o ya@cuhntia
del negocio, revisten mayor entidad o trascendéncia
(Recurso de Casacion Civil, pag. 174). También otros
tratadistas sostienen que el recurso de casaciimege
tan sélo cuando se tratan de sentencias definiéna®
otros Murcia Ballén, pag. 131; Fernando de la Rugs.pa
193; 483, 519 y 547; Manuel de la Plaza, pags. 138,
139 y 142.-TERCERO: En cuanto al hecho de que los
juicios posesorios no son procesos de conocimiéato

la doctrina como la jurisprudencia estan acordes en
sostener que dichos juicios no tienen ese carpoEs se
originan en los interdictos romanos establecidos pa
regular de urgencia un determinado estado posegstie
decisiones, como queda dicho, no son inmutableapco
se desprende de las siguientes opiniones del isttad
Victor Manuel Pefiaherrera: “...Mediante juicio g,

el poseedor recobra o afianza su posesion; perdeno
modo definitivo, sino precario: es el duefiesunto y
nada mas aunque eso en si vale mucho. El triunéses
juicio no impide en manera alguna el que ensequidaa
disputarse el derecho en juicio petitorio y deckrague
esa posesion amparada y protegida en el posesario,
sido injusta e ilegal./ El fallo expedido en juigiosesorio

no produce excepcion de cosa juzgada en el petitori
aun respecto de la materia propia del juicio”. Afiade,

si no hay excepcion perentoria de cosa juzgadaayo
dilatoria de litis pendencia y anota las siguientes
consecuencias: “a) Pendiente el juicio posesorio
promovido por el poseedor despojado _o perturbado,
puede su contrincante suscitarle el juicio ordmate
propiedad...; b) El mismo actor en el juicio poseEscsi
prevé el mal éxito de su accién o tiene algun otodivo
puede suscitar el juicio petitorio, sin que hayeedeo a
oponerle la excepcion de litis pendencia...” (Micto
Manuel Pefaherrera - La Posesion, pag. 169 vy sats.)
criterio de Eduardo Couture, “... El proceso podeses,
normalmente, abreviado y de trdmites aceleradds, ta
como corresponde a la necesidad de amparar laiposes
en mas de un caso, el simple orden establecidimrema
inmediata, casi policial, contra cualquier clase de
perturbaciones. Tales razones no corresponderoedgu

en que debate la propiedad” (Asi, con correcta
fundamentacion, el fallo que aparece en "Rev. D'J.A.
1.32, p. 113.) (Fundamentos del Derecho Procesdl Civ
pag. 86); Ugo Rocco sostiene: “Las providencias
inmediatas emitidas por el pretor en juicio posesor
pueden ser objeto de revocaciéon y por lo tanto, de
suspension, que es una revocacion temporal del ldoto
estdn sujetas a impugnacion” (Tratado de Derecho
Procesal Civil, Tomo V, pag. 322). Francesco Cartielut
ensefia que: “El caracter comun entre el proceseleay

el proceso posesorio esta en tpreto este como aquel no
son definitivos, en el sentido de que puede desrdeg
después de ellos otro proceso (definitivo,
tradicionalmente llamado petitorio...)” (Institunies del
Proceso Civil, pag. 89); Enrique Véscovi, en elldfttis)
Providencias excluidas de la casacion a texto egfire
dice: “c) ‘Cuando la ley concede el beneficio detiu
ordinario posterior’ (...): Tienen juicio ordinanmsterior,

el ejecutivo, la entrega de la cosa, posesoriofla’
Casacioén Civil, pag. 51); y, el Diccionario Juridide
Joaquin Escriche en la definicion de juicio peiitoy
juicio posesorio después de la definicion de pedito
dice: “...Tiene por el contrario el nombre pesesorioel
juicio en que no disputamos sobre la propiedad,imiom

o cuasi dominio de alguna cosa o derecho, sincesiabr
adquisicion, retencion o recobro de la posesiémasic-
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posesion de una cosa corporal o incorporal” (Ditai®
Juridico, pag. 996). Ademés, dada la naturalezteleau
propia de esta accidon no puede considerarse como un
proceso de conocimiento cuya sentencia le ponga fin
como exige la ley para la procedencia del recunstrio

que ha sido aplicado por al Sala, ademas, endagesites
fallos: Res. N° 232-2002 de 24 de octubre del 263,

N° 92-2003 de 9 de abril del 2003; Res. N° 134-2{i08

de junio del 2003.- Por lo expuesto, la Tercera 8al lo
Civil y Mercantii de la CORTE SUPREMA DE
JUSTICIA rechaza el recurso de casacion y ordena la
devolucion del proceso al inferior para los finegdles
pertinentes. Agréguense al proceso el escrito yengue
anteceden. Téngase en cuenta el casillero judN€idB60
sefialado por el demandado Silvio Freire Jiménea y |
autorizacion conferida por este a la Dra. Yolandadypn
Carrera. Sin costas ni multa. Notifiquese.

Fdo.) Dres. Daniel Encalada Alvarado, César Montafio
Ortega y Rubén Dario Andrade Vallejo, Magistradosade
Tercera Sala de lo Civil y Mercantil.

Certifico.

f.) Dra. Lucia Toledo Puebla, Secretaria Relatora.

Las dos fojas que anteceden son fieles copias de su
originales.

Certifico.
Quito, 23 de julio del 2007.

f.) Dra. Lucia Toledo Puebla, Secretaria Relatora.

N° 250-2007

Juicio Ejecutivo N° 154-2007 que por cobro de diner
sigue Humberto Rosero Villareal, procurador judiciel
Banco Centro Mundo S. A. contra Luis Eduardo Fayad
Breythe.

CORTE SUPREMA DE JUSTICIA
TERCERA SALA DE LO CIVIL Y MERCANTIL

Quito, 23 de julio del 2007; a las 09h45.

VISTOS (154-2007): En el juicio ejecutivo que p@go

de dinero sigue el Dr. Humberto Rosero Villareal, en
calidad de Procurador Judicial del BANCO CENTRO
MUNDO S. A. a Luis Eduardo Fayad Breyili, el
demandado deduce recurso de hecho ante la nedativa
de casacién que interpusiera de la resolucién deniza
dictada por la Primera Sala de lo Civil, Mercantil,
Inquilinato y Materias Residuales de la Corte Supetée
Justicia de Guayaquil, en la misma que se declara
incompetente para conocer el recurso de apelaadn p
ilegalmente interpuesto e indebidamente concegidoel

Juez Vigésimo Tercero de lo Civil de Guayas, delgido
que la sentencia por él pronunciada se encuentra
ejecutoriada en razén de que el demandado no dedujo
excepciones de ninguna clase, ni ha procedido arpag
dirimir bienes suficientes para el embargo. Ervitald el
proceso ha subido a esta Sala, en la cual se itadada
competencia en razon del sorteo efectuado, poru® q
para resolver el recurso se consid®RIMERO: El Art.

2 de la Ley de Casacion dispone que “El Recurso de
Casacion procede contra las sentencias y autos que
pongan fin a los procesos de conocimiento, dictamos

las cortes superiores, por los tribunales disédtale lo
Fiscal y de lo Contencioso Administrativo ...”; yuey
“lgualmente procede respecto de las providencias
expedidas por dichas cortes o tribunales en la @ese
ejecucion de las sentencias dictadas en procesos de
conocimientos, si tales providencias resuelven gant
esenciales no controvertidos en el juicio, ni dields en

el fallo, o contradicen lo ejecutoriado”. Por tant
recurso de casacion solo procede contra las sémseac
autos dictados en los procesos “de conocimient@ste

no es el caso que se estudBGUNDO: La Doctrinay la
Jurisprudencia asi lo reconocen: Cervantes, en sa ob
"Tratado Histérico, Critico y Filosofico de los
Procedimientos Judiciales, T. 3, pag. 257 dice:r“Po
oposicion y a diferencia de los procesos de corieoi,

el proceso ejecutivo no se dirige a aclarar derecho
dudosos o controvertidos, sino a llevar a efectoglae se
hayan reconocido por actos o en titulos de taztueue
determine que el del actor es ilegitimo y esta
suficientemente probado para que sea atendido”.sRor
parte el tratadista Francisco Becefia en su obra “Los
Procedimientos Ejecutivos en el Derecho Procesal
Espafiol”, pags. 82-83 explica las diferencias efdee
procesos de conocimiento y los procesos de ejatucio
expresando en sintesis que en este Ultimo su aelgadi
consiste en que “en limine litis se decreta lo gueel
procedimiento ordinario es contenido en la decision
final”, afiadiendo que: “en los procedimientos oadios

las decisiones ejecutivas son siempre tomadas éesfa
agotado el periodo de declaracion y sin posibilidad
volverse a reproducir’. TERCERO: La legislacion
ecuatoriana no contiene disposicion expresa respect
qué ha de entenderse por “proceso de conocimieBto”.
consecuencia, de conformidad con lo dispuesto en el
inciso segundo del articulo 18 del Cédigo Civil, para
interpretar la norma, se debe “recurrir a su inteno
espiritu claramente manifestado en ella misma, daen
historia fidedigna de su establecimiento”. Al efecse
anota que la norma referida se origina en el vercigl
formulado por el Presidente de la Republica a la Ley
Reformatoria a la Ley de Casacion, remitida por el
Congreso Nacional, veto que incluye las siguientes
excepciones que clarifican el problema: “El vetocza se
basa en los siguientes razonamientos. 1.- Art. Jade
reforma: a) Las Unicas sentencias y autos sustepiile
casacion son aquellos que resuelven puntos dehdeyec
respecto de los cuales no existe la posibilidadesa de
volverlos a discutir. En definitiva, tal cosa oeurr
solamente en los procesos de conocimientos, es, deci
dentro de nuestro sistema procesal civil, los qee s
sustancian por las vias ordinarias y verbal sum@na
algunos casos). Actualmente se abusa del recursman
forma muy preocupante, especialmente en los juicios
ejecutivos, que son aquellos en que se da cumplini

lo dispuesto por el acto anterior que opera cotntotte
ejecucion normal, es decir, en los que el recurso d
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casacion se ha convertido en un mecanismo parergast
indebidamente el cumplimiento de las obligaciofes.|o
tanto es necesario limitar el recurso en ese senHdr
ello se sugiere principalmente aumentar en eldatiz de

la reforma después de la palabra "proceso” la ftdse
conocimiento”. Como el Plenario de las comisiones
legislativas se allan6é al veto parcial e incluyé la
modificaciéon sugerida, es obvio que acepté el roite
expuesto, esto es que los juicios de conocimiento s
aquellos que se sustancian por las vias ordinaviertyal
sumaria no asi en el juicio ejecutv@UARTO: Ademas

en el juicio ejecutivo, las cosa juzgada no predefectos
definitivos, inamovibles e irrevocables, en raz@n qilie

de conformidad con el Art. 448 de la Codificacidgernite

del Codigo de Procedimiento Civil, el deudor esta
facultado para intentar la via ordinaria, con ldaso
salvedad de que no podran ser admitidas las excei
gue hubieren sido materia de sentencia dictad&jeitie
ejecutivo. QUINTO: Por otra parte, el recurso de
casacion es extraordinario y las leyes que lo norma
deben interpretarse en forma restrictiva, en taludj
habiéndose delimitado legalmente la procedencia del
recurso de casacion de sentencias y anexos dictados
procesos de conocimiento, este recurso extraordimar
procede en un juicio ejecutivo.- Por las considerses
que anteceden, la Sala rechaza el recurso de hecho
interpuesto y por ende, el de casacion y ordenaldavel
proceso al interior para los fines legales pertieen
Notifiquese y devuélvase.

Fdo.) Dres. Daniel Encalada Alvarado, César Montafio
Ortega y Rubén Dario Andrade Vallejo, Magistradosade
Tercera Sala de lo Civil y Mercantil.

Certifico.

f.) Dra. Lucia Toledo Puebla, Secretaria Relatora.

Las dos fojas que anteceden son fieles copias de su
originales.

Certifico.- Quito, 23 de julio del 2007.

f.) Secretaria Relatora.

N° 252-2007

Juicio ordinario N° 159-2007, que por prescripcion
extraordinaria adquisitiva de dominio sigue Rosasgo
Puglla contra Leoncio Manuel Chiriboga Leén y Jenny
Elizabeth Romero Bermeo.

CORTE SUPREMA DE JUSTICIA
TERCERA SALA DE LO CIVIL Y MERCANTIL

Quito, 23 de julio del 2007; a las 08h51.
VISTOS (159-2007): Leoncio Manuel Chiriboga Leo6n y

Jenny Elizabeth Romero Bermeo deducen recurso de
hecho ante la negativa al de casacion que intengusi

contra la sentencia dictada por la Sala Especiizi lo
Civil, Mercantil, Inquilinato y Materias Residuales th
Corte Superior de Justicia de Loja, que confirmdidtada

por el Juez Sexto de lo Civil de Loja que acepta la
demanda, en el juicio ordinario que por prescripcio
extraordinaria adquisitiva de dominio les sigue Rosa
Sarango Puglla.- Radicada que ha sido la competencia
esta Sala en virtud del sorteo de ley, para resobe
considera:PRIMERO: Respecto de los requisitos que
obligatoriamente debe contener el escrito de insgHn

del recurso de casacion, el articulo 6 de la lelaaeateria
dispone: “1. Indicacién de la sentencia o auto nmibns

con individualizacion del proceso en que se dictlasy
partes procesales. 2. Las normas de derecho cqstisan
infringidas o las solemnidades del procedimiente ga
hayan omitido. 3. La determinacion de las causaegue

se funda. 4. Los fundamentos en que se apoya’.-
SEGUNDO: A fojas 77 a 77 vta. del cuaderno de segundo
nivel consta el escrito de interposicion del regude
casacion, el mismo que no cumple con los requisitos
obligatorios expuestos en el articulo 6 de la leyla
materia; puesto que, si bien los recurrentes funsian
recurso en el articulo 3 numerales 1, 4 y 5 deela de
Casacion (causales primera, cuarta y quinta), no las
justifican, ya que nominan como infringido de maner
general, el articulo 2411 del Cédigo Civil, sin esfear

el vicio respecto de dichas normas; es decir, poigan Si
existié aplicacion indebida, falta de aplicacioremonea
interpretacion de normas de derecho en cuantccauisal
primera, ni precisan el vicio que atribuyen pordassales
cuarta y quinta, y en consecuencia impiden a adteTal
apreciar como y de qué manera se ha transgredildy.la
Ademas, tampoco confrontan la norma impugnada &on |
sentencia recurrida y por ende no demuestran huiai

de Casacién como la trasgresion de la misma ha sido
determinante de su parte dispositiva. Es decigumoplen
con el requisito de la fundamentacién. Esta Sala ha
considerado que “La fundamentacion del recursoldes
carga procesal mas exigente impuesta al recurcemm
requisito esencial de la formalizacion, por su dtug)
complejidad y trascendencia’, dice el tratadistafidstt
Aristimufio, afladiendo: ‘Requiere el desarrollo vy
razonamientos sometidos a una logica juridica clara
completa y, al mismo tiempo, a los principios pridiales
que la doctrina de casacion ha elaborado. /La
fundamentacion de la infraccion debe hacerse emafor
clara y precisa, sin incurrir en imprecisiones waga
vinculando el contenido de las normas que se pieten
infringidas con los hechos y circunstancias a guefere

la violacion, esto es que la infraccién debe senaitrada

sin que a tal efecto baste sefialar que la sentarigizgio

tal o cual precepto legal, es necesario que se eneu
como, cuando y en qué sentido se incurri6 en la
infraccion™ (este criterio viene manteniendo elblmal y

lo ha aplicado en varias resoluciones como en las
siguientes: Juicio N° 270-2002, Resolucion N° 294200
juicio N° 22-2007, Resolucion N° 83-2007; juicio BO-
2007, Resolucion N° 159-2007). Finalmente, también
sefialan como infringidos los articulos 114 y 11% de
Cdédigo de Procedimiento Civil (sin especificar eliwic
recaido sobre ellos); sin embargo, no apoyan suse@n

la causal tercera del articulo 3 de la Ley de Césaci
correspondiente al analisis de los preceptos vekta la
valoracion probatoria. Por lo tanto, la TerceraaSié lo
Civil y Mercantil de la Corte Suprema de Justicia,
compartiendo el criterio emitido por el Tribured-quem

en auto de 17 de mayo del 2007, rechaza el redeso
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hecho y por ende el de casacion planteados. Stascos
multa. Notifiquese y devuélvase.

Fdo.) Dres. Daniel Encalada Alvarado, César Montafio
Ortega y Rubén Dario Andrade Vallejo, Magistradosade
Tercera Sala de lo Civil y Mercantil.

Certifico.

f.) Secretaria Relatora.

Es fiel copia de su original.

Certifico.

Quito, 23 de julio del 2007.

f.) Secretaria Relatora.

No. 0285

EL CONCEJO METROPOLITANO
DE QUITO

Visto el informe No. IC-2009-105 de 4 de febrerd 20209
de la Comisiébn de Cultura, Educacién, Deporte y
Recreacion.

Considerando:

Que una de las funciones de la Municipalidad empxer
y apoyar el desarrollo cultural, artistico, departiy de
recreacion, segin lo prevé el numeral 15 del dotitd de
la Ley Organica de Régimen Municipal;

Que conforme lo determina el articulo 150 de feakala
Ley Organica de Régimen Municipal, son funciones y
pertenecen a la competencia de la Administracion
Municipal, en materia de educacion y cultura, eldywvar
con el progreso cultural de los vecinos del Mun@ip
organizar y auspiciar, entre otros actos, expas&soy
concursos, a fin de estimular el fomento de lassart

Que el Codigo Municipal para el Distrito Metropatib
de Quito, en su Libro Cuarto, Titulo Ill, Capituld, I
Seccion |l referente a los premios culturales,sticts,
cientificos y educativos (Sustituido por el Art.de la
Ordenanza 0235, R. O. 262, 29-1-2008), especialnmte
incorporacion de las ordenanzas metropolitanas 088.
sancionada el 5 de mayo del 2000 y No. 054 sand&ak
19 de junio del 2001, contempla el otorgamiento del
Premio Sal6n Nacional de Arte Contemporaneo “Marian
Aguilera” por parte del Municipio del Distrito
Metropolitano de Quito, a fin de hacer el debido
acercamiento y apreciacion del arte contemporaneo;

la Comisiéon de Cultura, Educacion, Deportes y
Recreacion del Concejo Metropolitano de Quito,
conjuntamente con la Direcciébn del Centro Cultural
Metropolitano, han considerado necesario gestidaar
reforma de este premio; y,

Que

En ejercicio de las facultades conferidas por ltiewdos
11 numeral 4; 14 numeral 15; y, 63 numeral 33 deela
Organica de Régimen Municipal y 8 de la Ley Orgadiea
Régimen para el Distrito Metropolitano de Quito,

Expide:

LA ORDENANZA METROPOLITANA REFORMA-
TORIA A LA SECCION II DEL CAPITULO Ill DEL

TITULO 1l DEL CUARTO LIBRO DEL CODIGO

MUNICIPAL, RELACIONADO CON EL PREMIO
SALON NACIONAL DE ARTE CONTEMPORANEO
"MARIANO AGUILERA” .

Art. 1.- En la Seccion 1l del Capitulo 1l del Titulo 11l He
Cuarto Libro del Cadigo Municipal, sustitiyase elcuio
1V.89 por el siguiente:

“Art. 1V.89.- El Premio Salén Nacional de Arte
Contemporaneo “Mariano Aguilera”.- Se instituye en
honor a su inspirador y filantropo y se realizaré la
ciudad de Quito, en el mes de mayo, cada dos afpstir

del 2010, con ocasién de conmemorar la Batalla de
Pichincha. Se faculta al sefior Alcalde Metropntitea
cambiar la fecha de realizacion del evento, cuando
circunstancias especiales recomienden aquello.

El objetivo del Salon es dinamizar el campo adistidel
pais, conformando un espacio donde se integren y
conformen los distintos discursos artisticos de la
contemporaneidad, a través de su posicionamientorea

a discusiones actuales en el &mbito cultural. Bédqmiara

un acercamiento critico y reflexivo hacia el tratmo y
apreciacion del arte contemporaneo.”.

Art. 2.- A continuacion del articulo 1V.89 del Cdédigo
Municipal, agréguense los siguientes articulos:

“Art. IV. 89. 1.- De la Organizacion.- La Municipalidad

del Distrito Metropolitano de Quito delega la orgacion

del Salén, al Centro de Arte Contemporaneo ubicadel en
antiguo Hospital Militar, parroquia Santa Priscayavés

de sus unidades y departamentos técnicos Yy
administrativos.

Cada dos afios, el maximo personero del Centro de Arte
Contemporaneo en coordinacién con la Direccion
Metropolitana de Cultura efectuaran la convocataiia
Premio Sal6n Nacional de Arte Contemporaneo “Mariano
Aguilera”, a través de los distintos medios de
comunicaciéon nacional, con la anticipacion de por |
menos tres meses.

Art. IV. 89. 2.- Reglamento.- La presente ordenanza
contarqd con su reglamento para regular los difesent
aspectos de la organizacion y realizacién del Saébn
mismo que sera preparado conjuntamente por el Cdatro
Arte Contemporaneo y la Direccién Metropolitana de
Cultura, con la aprobacion de la Comision de Cultura y
posterior Resolucién por parte del Concejo Metropobt
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Art. IV. 89. 3.- Coleccion Mariano Aguilera.- La
Coleccion compuesta por los premios adquisicion que
reposan en el inventario del Centro Cultural
Metropolitano, pasaran a formar parte del Centréde
Contemporaneo, en el cual se destinara una salaspara
exposicién permanente; y, se enriquecera con aporte
artisticos pertinentes que a futuro se llegarexakbizar.

Esto no obsta para que de conformidad con el &vticu
337 del Cadigo Municipal, estas obras puedan pssstar

Art. IV. 89. 4.- Centro de Documentacion del Salén.Se
crearda un Centro de Investigacion y Documentacion
permanente, el cual estara debidamente actualizado,
equipado y financiado ademas de contar con personal
capacitado. Este Centro proporcionara informacida f@
realizacion de publicaciones periddicas sobre dacha

del Salon y, en general, a toda persona o institugie lo
requiera.

Art. 1IV. 89. 5.- Financiamiento.- La Municipalidad del
Distrito Metropolitano de Quito destinard en su
presupuesto, las partidas, con los recursos nézegmra

la realizacion del “Salon Mariano Aguilera”, de eoio al
desglose de gastos de la nueva formulacién delnSal6é
conforme al reglamento a esta ordenanza.

Art. IV. 89. 6.- Derechos de Reproduccion.-La
Municipalidad del Distrito Metropolitano de Quito
adquiere los derechos de reproduccion y publicadgn
material fotografico de los artistas que hubierédo s
seleccionados para participar en el Salén. El Mpiuic
podra realizar documentales, audiovisuales, foftaga
videos y utilizar cualquier medio de difusion solos
diferentes aspectos de las obras del Salon.

Art. V. 89. 7.- Autorizacion para recibir auspicios y
cobro de servicios.- La Municipalidad del Distrito
Metropolitano de Quito autoriza al Centro de Arte
Contemporaneo, a cargo del Salén Mariano Aguilera, a
gestionar auspicios de personas naturales o jasidic
publicas o privadas para la realizacion del Salon.

Se autoriza a la Direccién Metropolitana de Culipaaa
gue, con aprobacién de Alcaldia, cobre por la velga
catalogos y el porcentaje acordado con los ast{sba sus
obras, de acuerdo a los términos previstos en el
Reglamento.

Los valores de la venta de catdlogos y del porjgnta
acordado con los artistas por la venta de sus obeasn
depositados en la Tesoreria Municipal y se destinar
gastos de organizacién del Salén Mariano Aguilera
subsiguiente.

Disposicién Transitoria:

Se faculta al Centro de Arte Contemporaneo a dekarrol
un nuevo planteamiento relacionado con la estractur
organizativa, administrativa y financiera para ell68
Mariano Aguilera 2010 y los posteriores, cuyos enittos

se traduciran en el respectivo reglamento y bases.”

Art. 3.- Se derogan expresamente las ordenanzas
metropolitanas Nos. 033, sancionada el 5 de ma&jo d
2000 y 054 sancionada el 19 de junio del 2001.

Art. 4.- Esta ordenanza metropolitana entrara en vigencia a
partir de su publicacién en el Registro Oficial.

Dada en la sala de sesiones del Concejo Metropoliten
12 de marzo del 2009, afo del bicentenario.

f.) Gonzalo Ortiz Crespo, Primer
Concejo Metropolitano de Quito.

Vicepresidente del

f.) Dra. Maria Belén Rocha Diaz, Secretaria Geneeél d
Concejo Metropolitano de Quito.

CERTIFICADO DE DISCUSION

La infrascrita Secretaria General del Concejo
Metropolitano de Quito, certifica que la presente
ordenanza fue discutida y aprobada en dos debares,
sesiones de 5 y 12 de marzo del 2009.- Lo certifico
Quito, 12 de marzo del 2009.

f.) Dra. Maria Belén Rocha Diaz, Secretaria Geneeél d
Concejo Metropolitano de Quito.

ALCALDIA DEL DISTRITO.-
2009.

Quito, 13 de abril del

EJECUTESE.

f.) Andrés Vallejo, Alcalde del Distrito Metroptdino de
Quito.

CERTIFICO, que la presente ordenanza fue sancionada
por Andrés Vallejo, Alcalde del Distrito Metropaliio de
Quito, el 13 de abril del 2009.- Quito, 13 de abdl 2009.

f.) Dra. Maria Belén Rocha Diaz, Secretaria Geneeal d
Concejo Metropolitano de Quito.

Nota: En sesion de 8 de abril del 2009, el Concejo
Metropolitano autorizé que la Comisién de Redaccion
realice algunos cambios al texto original aprobao
segundo debate el 12 de marzo del 2009.

Es fiel copia del original.- Lo certifico.- f.) Setaria
General del Concejo Metropolitano de Quito.- Qua®0
de mayo del 2009.

EL CONCEJO MUNICIPAL DEL
CANTON QUINSALOMA

Considerando:

Que en la ciudad de New York, el 20 de noviembre de
1989 se llevo a efecto, entre organismos multddesr la
Convencion sobre los Derechos del Nifio, de la cual e
Ecuador es signatario;
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Que, la Constitucion Politica de la Republica deldgiou

en sus articulos 341 y 342 establece que el Egerara

las condiciones para la proteccion integral de sus
habitantes a lo largo de sus vidas, que aseguomd |
derechos y principios reconocidos en la Constitycion
priorizara su accién hacia aquellos grupos queieegu
consideraciones especiales por la persistencia de
desigualdades, exclusién, discriminacion o violanci en
virtud de su condicion etaria, de salud o de diaciaad.
Define que el Sistema Nacional Descentralizado de
Proteccion Integral de la Nifiez y Adolescencia sdra
encargado de asegurar el ejercicio de los deratdhosfias,
nifios y adolescentes. Seran parte del sistema
instituciones publicas, privadas y comunitarias;

las

Que, el articulo 6 de la Constitucién Politica deti&dor
establece que todas las ecuatorianas y los eamgrson
ciudadanos y gozaran de los derechos estableciddas e
Constitucion;

Que, el articulo 44 de la Constitucion Politica Beliador
establece que el Estado, la sociedad y la familia
promoveran de forma prioritaria el desarrollo imégle

las nifias, niflos y adolescentes, y asegurararesdia@p
pleno de sus derechos; se atendera al principicude
interés superior y sus derechos prevaleceran dobrde

las demas personas...;

Que, el articulo 45 de la Constitucion Politica Beliador
determina que las nifias, nifios y adolescentes gozie

los derechos comunes del ser humano, ademas de los
especificos de su edad. El Estado reconocera wntgana

la vida, incluido el cuidado y proteccion desde la
concepcion...;

Que las normas sobre descentralizacion del Estado
traducidas en la transferencia progresiva de fumesip
atribuciones, competencias, responsabilidadeswrses a

los gobiernos locales, permiten a los municipios
emprender un trabajo interinstitucional para crear
implantar el Sistema de Proteccion Integral a |aeliy
Adolescencia;

Que el Cadigo de la Nifiez y Adolescencia en los. Artsy
12 considera el interés superior y prioridad atisobel
nifio como un principio que esta orientado a saEsfal
ejercicio efectivo del conjunto de los derechos loe
nifios, nifas y adolescentes e impone a todas
autoridades administrativas y judiciales y a
instituciones publicas y privadas, el deber detajusus
decisiones y acciones para su cumplimiento y lariplad
absoluta en la formulacion y ejecucion de las jwalst
publicas y en la provision de recursos debe asignar
prioridad absoluta a la nifiez y adolescencia;

las
las

Que el Decreto Ejecutivo 179 del 1 de junio del 200
decreta como politica de Estado la proteccion matedg la
nifiez y adolescencia;

Que la Ley Organica de Régimen Municipal, en sealdi
1 dispone que la finalidad esencial del Municipéga %!
bien comun local;

Que el llustre Concejo de Quinsaloma en sesiones
celebradas los dias 23 de diciembre del 2008 y é€ndeo
del 2009, discuti6 la Ordenanza de conformacion y
funcionamiento del Sistema Nacional Descentralizddo

Proteccion Integral a la Nifiez y Adolescencia dehtGa
Quinsaloma, instrumento legal que amerita su m@wjsi
actualizacion y ampliacion; vy,

En uso de las atribuciones que le confiere la Cmcgdin
Politica del Estado, el Cédigo de la Nifiez y Adalesia
y la Ley Organica de Régimen Municipal,

Expide:

LA ORDENANZA DE CONFORMACION Y
FUNCIONAMIENTO DEL SISTEMA NACIONAL
DESCENTRALIZADO DE PROTECCION
INTEGRAL A LA NINEZ Y ADOLESCENCIA DEL
CANTON QUINSALOMA.

CAPITULO |

DE LA ORGANIZACION DEL SISTEMA DE
PROTECCION INTEGRAL A LA NINEZ Y
ADOLESCENCIA EN EL CANTON QUINSALOMA

Art. 1.- La presente ordenanza rige la organizacion, la
conformacion y el funcionamiento de los organisrdeb
Sistema de Proteccion de la Nifiez y Adolescencia de
cantén Quinsaloma y las relaciones entre todas sus
instancias tendientes a asegurar la vigencia.eetiejo la
exigibilidad, cumplimiento y la restitucion de Idsrechos

de los ninos, niflas adolescentes establecidos en la
Constitucion de la Republica en acuerdos y convenios
internacionales, en el Cédigo de la Nifiez y Adolesizey

su reglamento, la presente ordenanza y su reglament
demas normas e instrumentos nacionales e intemese®
que se crearen al respecto.

Art. 2.- Son principios rectores del funcionamiento del
Sistema Nacional para la Proteccion Integral d¥ifez y
Adolescencia: La participacion social, la descéiztieion

y desconcentracion de sus acciones, la igualdam reo |
discriminacion el interés superior y la prioriddzbaluta de

la nifiez y la adolescencia, la corresponsabilidadl d
Estado, la familia y la sociedad, trabajando pdia e
articuladamente con los ministerios, ONGs, orgamizees
comunitarias o barriales y demas instituciones ipably
privadas nacionales e internacionales.

CAPITULO Il

DEL CONCEJO CANTONAL DE LA NINEZ Y
ADOLESCENCIA

NATURALEZA JURIDICA

Art. 3.- El Concejo Cantonal de la Nifiez y Adolescencia,
es un cuerpo colegiado que goza de personeriacpue
derecho publico, de autonomia orgéanica, funcional y
presupuestaria y de caracter deliberante y regulpdea la
proteccion integral de la nifiez y adolescenciacdeiton
Quinsaloma.

Estéa integrado paritariamente por representanteSstiedo
y de la sociedad civil, sujeto a las disposiciones
establecidas en el Cédigo de la Nifiez y la Adoleseen
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su reglamento, las directrices emanadas del Concejo
Nacional de la Nifiez y Adolescencia, la presente
ordenanza y su reglamento y otras disposiciones que
regulen su funcionamiento.

Art. 4.- Para el cumplimiento de las funciones establecidas
en el articulo 202 del Codigo de la Nifiez y Adolesi®

el Concejo Cantonal de la Nifiez y Adolescencia deiéca
Quinsaloma tendra las siguientes funciones:

a) Elaborar y proponer las politicas publicas de
proteccion integral que rijan en el canton, pareual
convocara a los distintos organismos publicos y

privados para identificar las prioridades y las
estrategias a seguir en la elaboracion del Plan
Cantonal de Proteccion Integral a la Nifiez y

Adolescencia;

b) Vigilar el cumplimiento de las politicas del Plan
Nacional Decenal y el Plan Cantonal de Proteccion
Integral a la Nifiez y Adolescencia;

c) Denunciar las acciones u omisiones que atentemecont
los derechos humanos de la nifiez y adolescenaa ant
la Junta Cantonal de Proteccién de Derechos o &iez d
la Nifiez y Adolescencia;

d) Solicitar a los distintos organismos sectoriales,
informes sobre la aplicacion de las medidas legales
administrativas y de otra indole, referente al
cumplimiento de sus responsabilidades en la garanti
de derechos de nifios, nifias y adolescentes déin;ant
para su andlisis y evaluacién. El Concejo Cantonal de
la Nifiez y Adolescencia emitira un informe anudl de
resultado de esta evaluacion y lo presentara alefmns
Nacional de la Nifiez y Adolescencia, al Gobierno
Local a los niflos, niflas y adolescentes, a la
ciudadania del cantén y a las autoridades compstent
si se determina Vviolacion de derechos o
incumplimiento en la aplicacion de la politica el
y local,

e) Conformar las comisiones permanentes, comisiones
consultivas mixtas o especiales para el analisis de
temas especificos de conformidad con el Cédigo de la
Nifiez y Adolescencia;

f) Impulsar la conformacion de las juntas cantonakes d
proteccion de derechos de la nifiez y adolescencia y
seleccionar a sus miembros;

g) Impulsar la conformacion de defensorias comungaria
y la participacion de la sociedad civil en la \agitia
y exigibilidad de los derechos de la nifiez y
adolescencia;

h) Promover y apoyar la conformacion del Movimiento
de Nifos, Niflas y Adolescentes, el Concejo
Consultivo de Nifios, Nifias y Adolescentes y
mantener reuniones periodicas de consulta con esta
instancia;

i) Otorgar el registro y la autorizacion necesariaa pr
funcionamiento de entidades de atencién, programas,
planes y proyectos en el cantén;

j) Adoptar resoluciones de cumplimiento obligatorio
frente a las peticiones, denuncias u otros queeifuer
presentados por las entidades y organismos integran
del sistema;

k) Dictar y aprobar las normas reglamentarias ne@ssari
para su funcionamiento eficaz; y,

) Las deméas que sefalen las
ordenanza y sus reglamentos.

leyes, la presente

Las decisiones adoptadas por el organismo sonabbtigs
para todos sus miembros, la Secretaria Ejecutilasy
demas organismos publicos y privados en el teivitdel

canton Quinsaloma.

ESTRUCTURA

Art. 5.- DE LA INTEGARCION DEL CONCEJO
CANTONAL DE LA NINEZ Y ADOLESCENCIA.- El
Concejo Cantonal de la Niflez y Adolescencia de
Quinsaloma se encuentra integrado paritariamente po
miembros del sector publico y de la sociedad civis
integrantes del Concejo Cantonal de la Nifez y
Adolescencia, no percibirdn  ninguna clase de
remuneracion.

Por el Estado:

a) El Alcalde del cantén que lo preside;

b) El delegado/a del Ministerio de Educacion del cant6
c) El delegado/a del Ministerio de Salud del cantgn; y

d) El delegado/a del MIES del cantén.

Es responsabilidad de los representantes de las
instituciones del sector publico al CCNA, no arguraent
incapacidad de tomar decisiones o votar por una
resolucion, si asi lo hicieran sera causal parmmsediata
destitucion.

Por la sociedad civil:

a) Un representante de las organizaciones que trabajan
por la nifiez y adolescencia en el canton;

b) Un representante de los comités de padres de damili
usuarios de los servicios que prestan las entiddeles
atencién a la nifiez y adolescencia y ministerios de
Educacion y Salud; y,

c) Un representante de las organizaciones barriales
urbanas y rurales del canton.

Art. 6.- Los miembros principales y alternos de la sociedad
civil seran elegidos democraticamente por medio de
colegios electorales, para lo cual el Concejo Cahtdea
Nifiez y Adolescencia elaborara un reglamento de
elecciones el cual deberd garantizar una represénta
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equitativa de todos los sectores sociales del paritds
miembros de la sociedad civil seran reelectos pargola
vez por un periodo similar, de acuerdo al proceelinu
establecido en el reglamento de elecciones.

Art. 7.- DE LA DURACION EN SUS FUNCIONES.-
Los representantes del sector publico ante el Concej
Cantonal de Nifiez y Adolescencia, notificaran a la
Secretaria Ejecutiva el nombramiento o designad&ésu
respectivo delegado. Integraran el Concejo Cantomaa d
Nifiez y Adolescencia mientras ejerzan sus funciemeks
institucion a la que representan y no fueren legatm
reemplazados.

Art. 8.- Los representantes de la sociedad civil duraran 3
afios en sus funciones pudiendo ser reelegidos por u
periodo igual; tendrén su respectivo suplente aomisma
capacidad decisoria. Los miembros del Concejo Cahtona
de la Nifiez y Adolescencia ejerceran funciones
prorrogadas hasta que sean legalmente reemplazados.

Art. 9.- DE LOS REQUISITOS.- Para ser miembros del
Concejo Cantonal de la Nifiez y Adolescencia se reguie

Ser ecuatoriano o ecuatoriana.

Ser mayor de 18 afios de edad y estar en ejeraiciosd
derechos de ciudadania.

Estar vinculado con alguna actividad que tengacidata
con los derechos de la nifiez y adolescencia débrcan

Art.  10.- DE LAS INHABILIDADES E
INCOMPATIBILIDADES.- No podran ser parte del
Concejo Cantonal de la Nifiez y Adolescencia:

Quienes hayan sido llamados a juicio penal o cosdies
por delitos con sentencia ejecutoriada quienesrhaigo
sancionados administrativa o judicialmente poradin o
amenaza contra los derechos o garantias consageados
favor de los derechos humanos y de los nifios, njiias
adolescentes.

Quienes se encuentren en mora reiterada del pago de
asistencia alimenticia a favor de un niflo, nifia o
adolescente.

El o la cényuge y los parientes hasta el cuartdqgde
consanguinidad y segundo de afinidad de un miembro
designado por el Comité Electoral para el controllade
elecciones de la sociedad civil

El o la cényuge y los parientes hasta el cuartdqgde
consanguinidad y segundo de afinidad de otro miembr
candidato a miembro del Concejo Cantonal de la Nyfiez
Adolescencia.

Art. 11.- DE LA PRESIDENCIA.- Corresponde al
Alcalde la Presidencia del Concejo Cantonal de l&nifi
Adolescencia y su representacion legal, judicial y
extrajudicial.

Art. 12.- DE LA VICEPRESIDENCIA.- Ellla
Vicepresidente del Concejo Cantonal de la Nifiez y
Adolescencia sera elegido de entre los represestaiet la
sociedad civil, que conformen el Concejo Cantonaladu
tres afios en sus funciones y reemplazara al Pnésiée
caso de ausencia temporal o delegacion de funciones

Art. 13- DE LA DESIGNACION DEL/LA
SECRETARIO/A EJECUTIVO/A LOCAL.- Ellla
Secretaria Ejecutiva Local sera elegido para uiogerde

4 afios de conformidad con el reglamento que dite el
efecto el Concejo Cantonal de Nifiez y Adolescenigaget

el nivel de Director/a y no podra ser designad@mjsea
miembro, delegado o suplente del Concejo Cantonal de
Nifiez y Adolescencia.

Art. 14.- El CCNA coordinara articuladamente con el
Municipio, y todas las entidades de atencion péblig
privadas, nacionales e internacionales para la
implementacion de redes de proteccion integral fara
atencion, proteccion y restitucion de los derectiesla
nifiez y adolescencia del cantén, para ello prondover
priorizacion de recursos presupuestarios del Mpiacy

de las entidades de atencién, asi como la asiatédiica

de los organismos especializados del Sistema Nacion
Descentralizado de Proteccion Integral a la Nifiez y
Adolescencia, para la construccion de este tipo de
servicios.

CAPITULO Il

DE LAS JUNTAS CANTONALES DE PROTECCION
DE DERECHOS

Art. 15.- NATURALEZA JURIDICA.- Las juntas
cantonales de proteccion de derechos son organidmos
nivel operativo del Sistema Nacional Descentratizae
Proteccion Integra la Nifiez y Adolescencia con aomoia
administrativa y funcional, que tienen como funcilan
proteccion, defensa y exigibilidad de derechosviddales

y colectivos de la nifiez y adolescencia, de confiach
con el Cédigo de la Nifiez y Adolescencia.

Art. 16.- Corresponde al Concejo Municipal de
Quinsaloma definir, en funcién de su Plan de De#arr
Cantonal y/o la evaluacion de la situacién de Id®%i
nifias y adolescentes en el cantén, determinarreéraide
juntas cantonales que se requiere para asegurar la
proteccion y restitucion de los derechos amenazados
vulnerados.

Art. 17.- DE LOS MIEMBROS.- Las juntas cantonales
de proteccion de derechos, estan integradas per tre
miembros principales y sus respectivos suplentsgse
ultimos se principalizarédn en caso de ausenciaitieéi o
temporal del miembro principal, conforme al reglatoe
elaborado por la propia junta.

Art. 18.- EI CCNA designara a los miembros principales y
suplentes conforme a lo dispuesto en el Codigo tiflez
y Adolescencia, su reglamento, las directrices aias



Registro Oficial N° 605  --

Jueves de Junio del 2009 --

39

por el Concejo Nacional de la Nifiez y Adolescencia,
tendran nivel directivo a efectos del cumplimied® sus
responsabilidades y competencias.

Art. 19.- DE LA NORMATIVA INTERNA.- Las juntas
cantonales elaboraran 'y aprobaran las normas
reglamentarias necesarias para su funcionamiemt®, |
mismas que seran dadas a conocer a la Municipalidad
Concejo Cantonal de Nifiez y Adolescencia y a los
usuarios y organismos del sistema.

CAPITULO IV

DEL CONSEJO CONSULTIVO DE NINOS, NINAS Y
ADOLESCENTES

Art. 20.- El Concejo Cantonal de la Nifiez y Adolescencia
promovera y apoyara la conformacién del movimiento
del Consejo Consultivo de Nifios, Niflas y Adolescentes
como instancia obligatoria de consulta por parté de
Concejo Cantonal de la Niflez y Adolescencia, su
Secretaria Ejecutiva y demas organismos publicos y
privados que realicen acciones a favor de la nifiez
adolescencia en el cantén Quinsaloma.

Art. 21.- Serd el movimiento de nifios, nifias y
adolescentes, quienes observen y soliciten el méadio

de cuentas a los miembros del Consejo Consultivo, los
mismos que seran elegidos de acuerdo con el reglame
elaborado y aprobado por el Concejo Cantonal deflaaNi

y Adolescencia previa legitimizacion del movimierde
nifios, nifias y adolescentes.

CAPITULO V

DE LAS DEFENSORIAS COMUNITARIAS
NATURALEZA JURIDICA

Art. 22.- Son instancias de organizacion social que
participan en la vigilancia del cumplimiento deplalitica

local de exigibilidad de deberes y derechos deifiamy
adolescencia, conformadas en parroquias, entidades
educativas y de salud, barrios y sectores ruraesel
ultimo caso coordinara con las juntas parroquiplEs la
eficiente articulacion de las acciones.

Art. 23.- Las defensorias comunitarias son instancias
organizadas con participacion voluntaria de lorast
sociales reconocidos por su trayectoria de defgnsa
garantia de los derechos de la nifiez y adolescencia
quienes coordinan su actuaciéon con la Defensorla de
Pueblo, DINAPEN, jueces de la nifilez y adolescentes
procuradores de adolescentes infractores demas
organismos del Sistema Nacional de Proteccion fakeg

la Nifiez y Adolescencia en el cantén.

Art. 24.- El Concejo Cantonal de Nifiez y Adolescencia
impulsard la conformacion y funcionamiento de las
defensorias comunitarias en los barrios y comueisiai|
canton y ejerceran las acciones administrativasiplds y
extrajudiciales que estén a su alcance cuandoesesario
en los casos de violacion de los derechos de lidgshi
nifias y adolescentes.

CAPITULO VI

DE LOS ORGANISMOS DE EJECUCION DEL
SISTEMA NACIONAL DESCENTRALIZADO DE
PROTECCION INTEGRAL A LA NINEZ Y
ADOLESCENCIA DEL CANTON QUINSALOMA

DEFINICION Y NATURALEZA JURIDICA

Art. 25.- Los organismos de ejecucion de politica, planes,
programas, y proyectos, son entidades publicasvadas,
nacionales, internacionales, regionales, proviasiab
locales que ejecutan politicas, planes, programas,
proyectos, acciones y medidas de proteccion y Garem

el canton, con el propésito de asegurar la vigencia
proteccion de los derechos y garantias de la nifiez
adolescencia, con estricto apego a las disposkiaiet
Cddigo de la Nifiez y Adolescencia, Reglamento al Gndig
de la Nifiez y Adolescencia, las directrices emanatid
Concejo Nacional de la Nifiez y Adolescencia, esta
ordenanza y de las instrucciones de la autoridagl qu
legitimé su funcionamiento.

Art. 26.- El Concejo Cantonal y el Municipio garantizaran
mediante el registro de entidades de atencién eargbn

gque sus acciones tengan enfoque de derechos, sean
universales, integrales o interculturales.

Art. 27.- DEL REGISTRO DE ENTIDADES.- Es una
competencia exclusiva que otorga el Codigo a lose&jos
cantonales de la nifiez y adolescencia y es obdigais las
entidades de atenciones publicas y privadas curoptir
este requisito para su funcionamiento en su captna, lo
cual el Concejo Cantonal de Nifiez elaborara el regjim
correspondiente.

Art. 28.- Ninguna entidad de atencion publica o privada
podra negarse a prestar medidas de atencion ycpidea
aquellos nifios, nifias y adolescentes, en las @easu
competencia, que demanden de atencién emergente.

Art. 29.- DEL CONTROL Y SANCION.- Todas las
entidades de atencion publicas y privadas y susepla
programas y proyectos estaran sujetos al control,
fiscalizacion y evaluacion por parte del Concejo Gaak

de la Nifiez y Adolescencia y podran ser sancionadas
caso de incumplimiento del Cédigo de la Nifiez y
Adolescencia o de las finalidades especificas jgargue
fueron creadas.

CAPITULO VII

OTROS ORGANISMOS DEL SISTEMA

Art. 30.- De acuerdo al Codigo de la Nifiez y
Adolescencia, forman parte de los organismos de
proyeccion, defensa y exigibilidad del cantén: la

Defensoria del Pueblo, Ministerio Publico, los jadgs de
la nifiez y adolescencia, y la Policia Especializaéa
Nifios, Nifias y Adolescentes (DINAPEN).

Para el cumplimiento efectivo y eficiente de suscfones
en el cantdon, a mas de lo que se establezca en el
Reglamento al Codigo de la Nifiez y Adolescencia,sesto
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organismos asignaran o contrataran personal efipada
con formacién profesional en sus respectivos ambjto
dispondran de los recursos econdmicos suficienéga p
atender todas las diligencias que la proteccionlode
derechos de nifios, nifias y adolescentes lo demanden

CAPITULO VIII
DE LOS RECURSOS ECONOMICOS

Art. 31.- DEL FINACIAMIENTO DEL CONCEJO
CANTONAL DE NINEZ Y ADOLESCENCIA.- El
presupuesto del Concejo Cantonal de la Nifiez y
Adolescencia sera financiado con recursos del puesio
municipal.

Art. 32.- DEL FINANCIAMIENTO DE LAS JUNTAS
CANTONALES DE PROTECCION DE DERECHOS.-
Los recursos necesarios para el funcionamientoade |
juntas cantonales de proteccion de derechos, cansém

el presupuesto municipal.

Art. 33.- DEL FONDO MUNICIPAL PARA LA
PROTECCION DE LA NINEZ Y ADOLESCENCIA.-
Créase el Fondo municipal para la proteccion déflezry
adolescencia del cantdon Quinsaloma, financiado losn
recursos previstos en el Art. 304 del Cadigo deifeey
Adolescencia, el 1% de los fondos que la Municifzali
destina al cumplimiento de la Ley de Fomento a los
Grupos Vulnerables y demas fuentes que la Municiadl

y el Concejo Cantonal de la Nifiez y Adolescencia widiqg
para el efecto.

Los recursos econémicos provenientes del sectdicpip
privado nacional e internacional que el Concejo Gaito
de la Nifiez y Adolescencia recibiere o gestionare.

CAPITULO IX
SANCIONES

Art. 34.- En caso de incumplimiento de funciones de los
miembros del Concejo Cantonal de la Nifiez y
Adolescencia, Secretario Ejecutivo o de la Juntatc@eah

de Proteccion de Derechos, a pedido de uno o mas
representantes del Estado o de la sociedad diGiorcejo
Cantonal de Nifiez y Adolescencia, previa la obs&igan
del derecho a la defensa, podra aplicar las sae€iqne
establece la Ley Organica de Servicio Civil y Carrera
Administrativa y otras que se estableceran engimeento

a esta ordenanza.

CAPITULO X
RENDICION DE CUENTAS Y VEEDURIA

Art. 35.- El Concejo Cantonal de la Nifiez y Adolescencia,
rendird anualmente cuentas de su accionar ante la
ciudadania, Concejo Cantonal de Quinsaloma y de maner
especial a los niflos, nifias y adolescentes.

Art. 36.- La Junta Cantonal de Proteccion de Derechos,
rendird anualmente cuentas ante el Concejo Canterlal d
Nifiez y Adolescencia y la Municipalidad.

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA.- Créase la partida presupuestaria No. 58 para
el funcionamiento permanente del Concejo Cantondh de
Nifiez y Adolescencia, cuyos fondos seran asignados
transferidos a dicho Concejo en el marco del presstpu
aprobado por el mismo.

SEGUNDA.- Créase la partida presupuestaria No... para el
funcionamiento permanente de las juntas cantonddes
proteccion de derechos de la nifiez y adolesceder#ro

del presupuesto municipal.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA.- Para la eleccién de los representantes de la
sociedad civil al Concejo Cantonal de la Nifez y
Adolescencia, por esta Unica vez, el Alcalde deltdra
Quinsaloma, expedira en un plazo no mayor de 39 wha
reglamento transitorio, construido paritariamenten c
organizaciones de la sociedad civil.

Dada en la sala de sesiones del llustre Concejo difaathi
del Cantén Quinsaloma, a los ocho dias del mes e®en
del 2009.

f.) Sr. José Manuel Tapia Jiménez, Vicepresidergke d
Concejo.

f.) Lcdo. Tony Daniel Bésquez Alban, Secretario.
CERTIFICO: Que la presente Ordenanza de
conformacion y funcionamiento del Sistema Nacional
Descentralizado de Proteccion Integral a la Nifiez y
Adolescencia del Cantén Quinsaloma, fue discutida y
aprobada por el I. Concejo Municipal del canton
Quinsaloma en dos sesiones celebradas los diase23 d
diciembre del 2008 y 8 de enero del 2009.

Quinsaloma, enero 13 del 2009.

f.) Lcdo. Tony Bésquez Alban, Secretario.

De conformidad con lo prescrito en el Art. 69 nuah&d y
Arts. 126, 128, 129, 133 y 134 de Ley Orgéanica de
Régimen Municipal, sanciono y ordeno su promulgacion

Quinsaloma, enero 22 del 2009.

f.) Mec. Ind. Freddy Buenafio Murillo, Alcalde delntén
Quinsaloma.

Lo certifico.

Que proveyd y firmé la ordenanza que antecedef&rse
Alcalde del cantén Quinsaloma, en la fecha sefialdada
certifico.

Quinsaloma, enero 22 del 2009.

f.) Lcdo. Tony Bésquez Alban, Secretario Municipal.
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